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lijke en godsdienstige ontwikkeling te bevorderen. Over- 
eenkomstig uwen wensch, mogt ik mijne vorming tofe 
de Evangelie-bediening ontvangen onder de leiding 
van den man, door vriendschapsbanden aan U ver- 
bonden, wiens groote verdiensten op het gebied der god- 
geleerde wetenschap, alom erkend, boven mijnen lof verre 
zijn verheven, wiens levensdoel het is, de godsdienst 
van Christus in hare oorspronkelijke zuiverheid in 
het licht te stellen en daardoor het hart zijner leer- 
lingen te ontgloeijen tot liefde voor haar. Hooggeleerde 
Scholten! de bede, door U ten hemel gezonden in 
de plegtige ure, toen ik, van mij zelven nog onbewust, 
door den doop werd opgenomen in de Christelijke ge- 
meente: yOch, dat dit kind mogt leven voor Uw aan- 
gezigtl" — was eene profetie van den arbeid, door 
U aan den jongeling verrigt. Ontvang mijn hartelijken 
dank voor al wat ik U ben verschuldigd, niet het 
minst ook voor de ondubbelzinnige blijken van vriend- 
schap, door mij aan uw huis genoten. 

Behoefte is het mij. Hooggeleerde Heeren Kuenen, 
Prins en Eauwenhoff, ook U mijne erkentelijkheid 
te betuigen zoowel voor de vele gaven, die Gij uit den 
schat uwer kennis en ervaring mij wiidet mededeelen,. 
als voor de welwillendheid, die ik in zoovele opzig- 
ten van U mogt ondervinden. 

Het was op uwen raad. Professor Prins, hoogge- 
schatte Promotor, dat ik, wegens XJ bekende redenen ia 
de behandeling van het door mij gekozen onderwerp te 
leurgesteld, mij bepaalde tot het onderzoek, in dit proef- 
schrift vervat. En na het volbrengen dezer taak ge- 
voel ik alle reden, U te danken, niet slechts voor 
uwen raad, maar ook voor de groote bereidwilligheid, 
waarmede Gij mij, zoo dikwijls ik dit verlangde, hebt 
willen behulpzaam zijn. 

Mijne Vrienden , voor een groot deel reeds werkzaam 
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IX 



in het ambt uwer keuze, onnoodig is het, dat wij el- 
kander van onze duurzame toegenegenheid verzekeren. 
De band, tusschen ons gelegd^ is te naauw, dan dat 
tijd of a£stand dien ooit zouden kunnen verbreken. 



De welwillende lezer, eindelijk, voere tegen den titel 
van dit proefschrift, niet de bedeuking in, dat het 
eene petitio principii is, den brief, die nog bewezen 
moest worden van Faulus' hand afkomstig te zijn, te noe- 
men: Brief van Paulus aan de gemeente te Philippi, — 
en neme in aanmerking de groote stijfheid en lang- 
dradigheid waaraan ik mij had moeten schuldig ma- 
ken , wanneer ik met volkomene juistheid mijn opschrift 
aldus had gesteld: //Onderzoek naar de echtheid van 
den in den Nieuw-Testamentischen kanon aan Paulus 
toegekenden brief aan de Filippiërs/^ 
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INLEIDING. 



Op bet gebied der Pauliniscbe letterkunde is bet 
bistoiiscb kritisch onderzoek , sedert bet optreden der 
Tabingscbe scbool, eene nieawe ontwikkelingspbase 
ingegaan. Waren er reeds vroeger tegen de authentie 
van enkelen der aan Paulus toegekende gescbriften 
bezwaren ingebracht, en vooral sedert Scbleier- 
macber de ecbtbeid der zoogenaamde pastoraal- brie- 
ven door verschillende geleerden ontkend, — veel 
verder dan te voren strekte bet snoeimes der kritiek 
zijne werkzaambeden uit, toen de Tubingsche Godgeleer- 
den met tot biertoe ongekende stoutmoedigheid een aan- 
val deden op de echtheid van al de kleinere Paulinische 
brieven. In 18l«5 verscheen te Stuttgart van de hand 
van Dr. P. C. Baur bet werk: nPaulus^ der Apostel 
Jem C/iristi/' waarin deze Hoogleeraar het resultaat 
van zijn onderzoek naar het leven en de leer van den 
Apostel Paulus mededeelde^ en met de grootste 
scherpzinnigheid trachtte aan te wijzen, dat alleen de 
brieven aan de Romeinen, Korinthiërs en Galatiërs 
regtstreeks van hem afkomstig zijn, terwijl de 
overige aan hem toegekende brieven moeten gehouden 
worden vóór geschriften, met bepaalde bedoeling na 
bet Apostolisch tijdvak op zijnen naam vervaardigd 
en verspreid. Groot was de indruk, hierdoor in de 
godgeleerde wereld te weeg gebracht, en luide sten> 
men verhieven zich daartegen. Inlusschcn, hoe on- 
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gunstig men ook oordeelen mogt over de resultaten, 
door Baur verkregen, het groot gewigt van vele 
der door hem geopperde bedenkingen kon, bij on- 
partijdig onderzoek, niet worden ontkend; in ieder 
geval is daardoor noodzakelijk geworden eene vernieuwde 
behandeling der aangevochten brieven, waarbij van de in- 
gebrachte bezwaren kennis genomen wordt. Van dezen 
arbeid nu, die wel door verschillenden ondernomen, 
maar daarom nog op verre na niet volbracht is, heb 
ik een gedeelte tot onderwerp van mijn proefschrift 
gekozen. Ik wenschte, namelijk, de vraag te beant- 
woorden, of de brief aan de Tilippiërs, na al de 
gemaakte bedenkingen, nog aan den Apostel Pau lus 
kan en moet worden toegekend. 

Dat dit vraagstuk een naauwgezet, wetenschappelijk 
onderzoek alleszins verdient, zal wel geene breedvoe- 
rige aanwijzing behoeven. Beeds de enkele opmerking 
is voldoende, dat in den tegen woordigen stand der 
wetenschap de Paulinische oorsprong der uit Eome 
gedateerde brieven des N. T. moet beschouwd worden 
als onbeslist , als eene sub judice lis. Zoo lang dit wer- 
kelijk het geval is, ontbreekt het ons aan zekerheid, 
dat de krachtvolle Apostel, die in zijne brieven, aan 
de Romeinen, Korinthiërs en Galatiérs gerigt, zijn 
verheven geest zoo duidelijk aan den dag legt, ook 
later, toen hij onder de allerongunstigste omstandig- 
heden zich bevond, voor de zware proef, waarop hij 
gesteld werd, volkomen is bestand geweest. Mogt 
derhalve ons onderzoek tot het gewenschte resultaat 
leiden, dan zal daarmede althans gewonnen zijn -^ 
om niets meer te noemen — eene belangrijke bijdrage 
lot de kennis der persoonlijkheid van den grooten 
Apostel der heidenen. 

De geschiedenis van ons vraagstuk kan geacht worden 
eerst te dagteekenen van de laatste twintig jaren. De 
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getuigenis der oudheid kent eenstemmig den genoem» 
den brief aan Paulus toe. Reeds Polycarpus 
spreekt van een brief door Paulus aan de Filippiërs 
geschreven (1). Irenaeus (2) en Tertullianus (S) 
verwijzen in aanhalingen naar onzen ' brief, op welken 
bovendien waarschijnlijk toespelingen worden aange- 
troffen bij Clemens Eomanus (4), Ignatius (5) 
en Clemens Alexandrinus (6). Ook Marcion (7) 
rekent den brief onder de Paulinische. 

Nooit was er achttien eeuwen lang op dit punt 



(1) lü het 8de HooCdstuk van zijn brief aan de FUippiën zegt 
bij van Paulus: Sq nttl èTtiav i/ftZv fy^^atfttr èTr^cxoldq^ el<: &q 
tay iynvTtXffKe dvv^arü&t oltto&OféiZa&ak elq Ttjv do&tZaav v^ïy 
Tflari'it. Ofschoon uit het 18de Hoofdstak blijkt, dat hij onderscheid 
maakt tnstchen het enkelvond iTf^^xcl^ en het meervoud ijriOTokal , 
zoo volgt daaruit toch niet, dat op de aau gehaalde plaats noodwen- 
dig aan meerdere brieven van Panlns aan de Filippiërs gedacht 
moet worden. Men moet echter toestemmen « dat de bekendheid van 
Polycarpus met slechts éenen brief van Paulus aan de Filip* 
piëra niet kan worden afgeleid uit H. XI, waar h\j> zijne lezers tegen 
ondeugden waarschuwende, aldus zich uitlaat: ego auiem nihil iale 
9enn in voèis, in qidbue lahoravit heatve Paulus, qui es f is 'in 
principio epistolae ejus; de vohis efiim gloriatur etc. Deze plaats , 
zoo als zij daar gelezen wordt, is onverstaanbaar. Vgl. H. A. W, 
Meyer, Kritisch exegetisches Handbttch über die Brief e an die 
FhUipptr, Colosser, u. an PhHemon, 2te Auflage^ 185\J. S. 9J. 

(2) Adv. Haereses , IV, 18: quetnadmodum et Paulus Phi- 
iijtpensibus ait, repletus sum acceptis ab EpaphroditOt eet. 

(3) J)e Praescript. Haeret, cap. S6, waar Philip pi genoemd 
wordt onder de Apostolische zetels , ubi avthenticae lilterae JjjoS' 
tolorum recitantur, 

(4) Fp. I, cap. 16. 

(5) Ad Rom. cap. 6. 

(6) Paedoff. c. 1. 

(7) .Hij erkende volgens Epiphanius {Adv. Hoer. cü\i. ^2) ilixt 

Paulinische brieven {fu ^ttf» nqutvri i^iif rc^cq FaXavaq dfttdiif 

^gbq 0ih7T7rf]aiovq), Ten- onregte wordt door Baur uit de rang- 
schikking der brievcu in den Murcioiiiiischeu kanon afgeleid, Jat <]« 
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eenige tegenspraak geweest, toen Baur {Paulus, 
S. 458 u. 8. w.) den brief op de lijst der later ver- 
vaardigde geschriften plaatste , op naam van Paulus 
ter zijner verheerlijking geschreven. Een jaar later 
gaf Schwegler zijn ifNachapostolisches Zeitaltef^* 
uit, waarin hij (Th. II. S. 136) aan de door Baur 
aangevoerde bedenkingen nog anderen toevoegde. 

Al spoedig werd tegen hen de authentie des briefs 
van verschillende kanten in bescherming genomen, 
o. a. door Prof. Scholten (1), Ed. Reuös (2) en 
de commentatoren op dezen brief, sedert verschenen. 
Zelfs Hilgenfeld, een kweekeling der Tubingsche 
school en krachtig verdediger harer beginselen , heefb 
ten aanzien van dezen brief zich* v66t de echtheid 
verklaard (3). Nadat over dit onderwerp twee mono- 
grafiën waren verschenen, en wel van B. B. Brück- 
ner (4) en G. A. G. Lünemann (5), die als verde- 
digexs der echtheid tegen Baur optraden, heeft de 
Tubingsche Hbogleeraar (6), met het oog op hunne 
verhandelingen, de reeks zijner bedenkingen nog nader 



Kleinere brieven als dcatero-PaatinUclie laUr daaraan zonden zijn 
toegevoegd. Men kan in die rangschikking opmerken , dat daarbij 
zefeire chronologische orde is in acht genomen. 

(1) Miit, krU. Inleiding tot d$ Schriften dei iV. T., 1856 , bl. 
268— 27Ö. 

(2) VasehicMe der heiligen Schriftew des N, T. 2te Ausg^ Th. I , 
S. 119. 

(3) Der Kanon und die KrUih dei N, T., Halle , 1868 , S. 174. 

(4) Eene door dte theol. faculteit te Leipzig bekroonde verhande- 
ling, getiteld: SpiitoU ad Fhüippeneei Pdnlo auclori vindicata, 
contra Baurium, Lips. 1848. 

(5) Panli «^ Fhilijppeniei epiitola, contra Baurium defema, 
Götting. 1847. 

(6) In een opstel , getiteld : Zur iV. .Tlichen Kritik, JJebertieht 
über die neueiten Eneheinungen auf ihrem Geblete, Theol. Jahrb. 
V. Baur u. Zeiler, 1849, H. IV. 
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uitgebreid en berestigd, en als zijne overtuiging uit- 
gesproken f dat er nóg gansch andere bewijzen moeten 
worden aangevoerd^ om de door hem gemaakte zwa* 
ligbeden volledig uit den weg te ruimen* Dit moet 
in zooverre onvoorwaardelijk worden toegestemd, als 
het niet voldoende is tot staving van de authentie 
van eenig geschrift, zich bijna uitsluitend te bepalen 
tot de bloote wederlegging der geopperde bedenkingeu. 
Yeeleer is het noodig, dat men, zooveel mogelijk 
positieve bewijzen leverende, uit den inhoud des briefs 
besluite tot zijn auteur. Daartoe moet in de eerste 
plaats worden kennis genomen van het historisch ver- 
band, waarin de auteur zich plaatst, opdat het vaststa, 
dat er van dezen kant geene bezwaren zich opdoen tegen 
de echtheid des biiefs; terwijl daarna uit de verschil- 
lende eigenaardigheden, waardoor de schrijver zich 
kenmerkt, moet blijken, of zijn brief iu alle opzich- 
ten het beeld teruggeeft van den Apostel Paulus, 
gelijk ons dit voor oogen staat in die geschriften, die 
algemeen erkend zijn als van zijne hand afkomstig. 
Op deze. wijze ons onderzoek inrigtende, beschouwen 
wij den brief van verschillende zijden en staan ach- 
tereenvolgens stil bij de 

I. geschiedkundige bijzonderheden, daaiin vermeld, 
II. karaktertrekken des schrijvers, daarin verspreid, 

III. dogmatische overtuigingen, daarin blootgelegd, en 

IV. eigenaardige schrijfwijze en woordenkeus, daarin 
gebezigd. 
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HOOFDSTUK I. 



6ESGHIEDK1JKDI0B BIJZON DEBHEDEN. 



£e^ eerste vereischte bij de beoordeeling der echt* 
heid van eenig geschrift is dit, dat men een voldoend 
antwoord zoeke te geven op de vraag, of de vermoe- 
delijke auteur past in het historisch verband, waarin 
hij geplaatst is, m. a. w. of de geschiedkundige 
bijzonderheden, die daarin voorkomen aangaande hem 
zelven, zijnen tijd en de personen, met wie hij in 
aanraking komt, in overeenstemming zijn met hetgeen 
van elders dienaangaande bekend isP Mogt men bij de 
beantwoording dezer vraag stuiten op anachronismen 
of andere historische feilen, dan zou dit regtstreeks 
getuigen tegen de authentie. Bij ons tegenwoordig 
onderzoek verkrijgt deze vraag een eigenaardig belang 
wegens de bedenkingen, ook van dezen kant tegen 
den Paulinischen oorsprong van den brief aan de 
Pilippiërs ingebracht. Vooral doen zich aan ons ter 
overweging voor, * 

vooreerst^ de toestand, waarin Paulus volgens de» 
brief verkeert, en zijne naaste omgeving; 
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(en anderen, de trekken uit zijne leveDsgeschiedenis, 
die daarin voorkomen; 

eindelijk, de berigten aangaande de gemeente te 
Philippi, daarin vervat. 

§1. 

De toestand, waarin Pau lus volgens den brief 
verkeert, en zijne naaste omgeving. 

De schrijver doet zich voor als den Apostel Paulus 
(II. 1:1), die op het oogenblik, dat hij dezen brief 
schrijft, zich te Eome (1) in gevangenschap bevindt 
(H. 1:13, 14, 16, 17), en ofschoon reeds eenigen 
tijd (2) daar verkeerd hebbende, nog altijd onze- 
ker is omtrent de beslissing, die te zijnen op- 
zichte zal genomen • worden. Hij kan zich daarom 
H. II : 17 de onmogelijkheid niet ontveinzen, dat 
het zijn lot zal wezen, te sterven voor de zaak des 
Evangelies; — maar toch, veel schooner, meent hij, 
8taat>de kans om vrijgesproken te worden, zoodat bij 
H. I : 26 en H. II : 24 zijn vertrouwen uitspreekt, 
zijne vrienden weer te zullen zien, ja, zoo stellig 
den gunstigen afloop verwacht, dat hij H. III : 25 
aldus zich durft uitlaten: nik weet, dat ik in 't 
leven blijven zal.'* 



(1) De meening van Faalns van Heidelherg en Böttger, dat 
de brief te Caesarea geschreven is, zal wel na hetgeen daaromtrent 
sedert is in 't midden gebracht, als verouderd kunnen beschouwd 
worden. Vgl. de boven aangehaalde werken van Prof. Schol ten 
en Reu SS. 

(2) Dat Panlus reeds eenigen tijd daar vertoefd had, blijkt uit 
hetgeen H. 1 : 12 verv. (vgl. H. IV : 22) van de ^^onoTfif tov 
*vrt/yiXiov gezegd wordt. 



Digitized by 



Google 



8 

Deze verwachtingen laten zich zeer goed verklaren, 
wanneer wij aannemen^ dat de brief geschreven is ia 
het begin van het jaar 62 (1). Toen was Panlus 
ongeveer een jaar te Bome geweest, en stond no^ 
aan het hoofd der keizerlijke lijfwacht de edele 
Bi^rrus, aan wien de zorg was toevertrouwd voor 
de bewaring der aan het keizerlijk geregt onderwor- 
pen gevangenen (2). Deze behoorde met zijn broeder 
Seneca tot de meest invloedrijke mannen in Bome (8), 
en hetgeen ons omtrent zijn karakter bekend is (4) 
doet ^s gereedelijk besluiten tot zijne goede gezind- 
heid jegens den onschuldigen gevangene. Onder zoo 



(1) Gewoonlijk plaatst men den brief aan het einde van het tweede 
jaar der gevangenschap te Bome. De gronden echter daarvoor bijge- 
bracht behouden allen hunne kracht, ook bij het door ons gestelde 
jaartal. Dat Paulus in Maart van 't jaar 61 te Bome gekomen 
is, wordt aangewezen door Dr. Karl Wieseler, Chronologie dgs 
Jpost Zeitalterê, 1848, S. 86. 

(2) Plio. Epistt, lib. X, 65. Hier vinden wij dit antwoord vaa 
Trajanus op een brief van Plinius, over de zaak van een man, 
die verbannen was en zich aan die straf niet had onderworpen : Fin- 
ctus mitti ad praefectos praetorü mei debet. Hand. XXVI II : 16 
wordt in den texius receptus de overgave vermeld der gevangenen 
T0 üv^atOTfida^xV • d* i* ^^^ *^^^ proef ectus praetorii. Vgl. ook 
Josephus, Jntt, Jud. XVIII, j 6, 1. 

(3) Sueton. ru. Tit. c. 55. 

(4) T a c it n s [Ann, 14 , 51) zegt , van B n r r u s' dood spre- 
kende : civitati grande detiderium ejue tnaneit per memoriam vir» 
tutit et successorum alterius tegnem innocentiam, alteriue fiagran» 
titnma Jlagitia et adulteria** Volgeus W i e s e 1 e r , a. a. O . S. 83 , 
stierf Burrns in 't jaar 63, terwijl van de beide mannen, die 
hem opvolgden , T e g e 1 1 i n u s weldra den moesten invloed ver- 
kreeg, wiens pogingen, om den Keizer, na de verstooting van O c- 
t a V i a , te verbiudeo mee de Joodsche proselietin P o p p e a , die 
bare geloofsgenooten zeer ondersteunde , ons voor het lot 'van Paal os 
uiet veel goeds doca verwachten. Zie J o s e p h. Anti, Jud, XX , 
8, 11. Vit. f 3. 
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aanzieBlijke beschermiiig , meenen wij, moet de toe- 
stand van Paul u 8 van dien aard geweest zijn, dat 
daardoor de hoop op bevrijding gewekt werd. Bovendien 
is ons ook in het berigt, Hand. XXVIII: 16— 80, de 
herinnering bewaard gebleven Tan de gonstige om- 
standigheden, waarin de Apostel in dezen tijd zich 
bevond. 

Ban* (1) beweert, dat de schrijver in de wijze, 
waarop hij IL I : 20 — 24 zijne verwachtingen uit- 
spreekt, verraadt, dat hem het levenseinde des Apos- 
tels bekend is; doch wij meenen juist het tegendeel 
uit die plaats te kunnen afleiden. Immers lezen wij 
daar, dat de Apostel, ofschoon voor zich verlangende 
met Christus te zijn, toch verzekerd is van zijne 
bevrijding. £en auteur, wien de tegenovergestelde 
afloop bekend was, zou vermoedelijk zich niet in dezer 
voege liebben uitgelaten. 

Letten wy vervolgens op hetgeen ons omtrent de 
omgeving van Paulus wordt medegedeeld, dan lezen 
wij 11. I : 15 — 17, dat, behalve de geestverwanten 
des Apostels (vs. 14, 15^, 16), gelijk overal elders, 
zoo ook te Bome zich Joodsch-Christelijke leeraars 
(vs. 15*, 17) bevonden, die, afgunstig en twistgierig 
van aard, hem het leven onaangenaam zochten te 
maken en zijnen invloed door hunne prediking te 
verzwakken (2). De aanwezigheid van zulke mannen 



(1) Faului, S. 478. 

(2) Baor {TAeoL Jakrb, a. a. O. S. 5] 7) weet niet, of de 
%hêq^ VS. 15, ook tot de broeders in den Meer moeten gerekend 
worden ; ook begrgpt hij de tegenstelling niet tusschen de beide hier 
genoemde klassen. lutnsschen blijkt nit de praedikaten , aan de 
theq fiit gegeven, dat zij niet tot de broedere in den Heer behoo- 
ren, terwijl het duidelijk geuoeg is, dat de tegenstelling ligt in de 
verschillende bedoeling, waarmtê de prediking dtr geestverwanten 
en die der partijmannen geschiedt. 
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was wel te verwachten in eene gemeente, voor welke 
Paulus vier jaren vroeger het noodig had geoordeeld , 
tegenover het stationaire standpunt der Joodsch^Chris- 
telijke rigting, die aldaar sterk vertegenwoordigd was, 
zijne denkbeelden breedvoerig uiteen te zetten en te ver- 
dedigen in zijnen brief aan de Romeinen, en waarschu- 
wingen te doen hooren tegen den laster en de verden- 
king, toen reeds door zijne vijanden hem bereid (1). 
Met name worden uit de omgeving van Pau lus 
slechts twee mannen genoemd: Epaphroditus en 
Timotheüs. De eerste, door de gemeente van Philippi 
met de voor Paulus bestemde giften naar Rome ge- 
zonden , had zich daar zeer verdienstelijk gemaakt voor 
de goede zaak, ja zelfs ^Aroïpyov, blijkens H. II: 
30, eene gevaarlijke ziekte zich op den hals ge- 
haald. Thans weer hersteld, zou hij met den brief de 
terugreis naar Philippi ondernemen (H. II : 25 — 30). 
Aangaande Timotheüs wordt H. II : 19 — 24 eene 
allergunstigste getuigenis afgelegd. Dezen zou de Apostel 
later met eene zending naar Philippi belasten; want, 
schrijft hij VS. 20, ik heb niemand, die zoo goed 
uwe belangen behartigen zal. Dat dit werkelijk 
het geval was, kan met geenerlei regt betwijfeld worden; 
doch met Baur (2) moeten wij erkennen, dat het 
ooideel, naar aanleiding dezer loffelijke vermelding 
van Timotheüs over al de overige vrienden en 
medearbeiders van Paulus uitgesproken, te hard is; 
oi ^óafT€g ykp — lezen wij vs. 21 — tA lowrwy X^rfroxjO'Of ^ 
ol TOL X. 'I. Men wacht'e zich intusschen zulk eene 
overdrijving terstond onpaulinisch te noemen, daar in- 
tegendeel juist van een man als Paulus te verwach- 
ten is, dat hij, onder den indruk van het oogenblik. 



(1) Rom. XVI : 17 , 18. 

(2) Theol. Jahrb., o. a. O. S. 520. 
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waarin hij de hooge voortreffelijkheid van Timotheüs 
boven al de anderen in het licht stelt, zich zalke 
M'obrden kon laten ontvallen. Immers dergelijke sterke, 
eenigermate overdreven uitspraken treffen wij herhaalde 
malen in zijne brieven aan. Men zie bijv. 1 Kor. 
VI: 1§, waar hij, bezield door de overtuiging van het 
noodzakelijke der vermaning : i^&jytrt rr}v xopvüxu , niet 
schroomt te verklaren^ dat, behalve de xopvek^ iedere 
zonde buiten het ligchaam geschiedt En ofschoon hij 
in dieiizelfden brief zich verpligt gevoelt^ de niet 
zeer vleijende woorden tot de Korinthische christenen 
terigten: gij zijt nog cxp^wol, daar aarzelde hij toch 
niet^ in den aanhef, het levendig gevoel van liefde tot 
zijne gemeente uit te spreken in de lofspraak : h iraani 
ixXeuTur^rrfrt ^ iv Toarri Aóy<|>| h ^óurrj ytMTU (1 Kor. 
1:5). Men zal dus , even als op de genoemde plaatsen, 
ook Fil. II : 21 o( xóofTtq in meer beperkten zin 
kunnen opvatten , te meer daar onder hen , strikt ge- 
nomen, ook Epaphroditus zou moeten behooren, 
in strijd met de getuigenis, even daarna aangaande 
hem afgelegd. 

Nog andere bezwaren worden door Baur ontleend 
aan het berigt der zending van Timotheüs. Hij 
verklaart die wending voor eene fictie, niet kunnende 
begrijpen , hoe P a u 1 u s een' in zijn toenmaligen 
toestand zoo onontbeerlijken vriend als Timotheüs 
te gelijk met Epaphroditus heeft kunnen verwijderen. 
Poch er staat vs. 23 met zoovele woorden te lezen , dat 
Timotheüs juist niet te gelijk met Epaphroditus 
zou komen, maar eerst dan, wanneer Pa ulus wist, 
hoe het met hem afioopen zou, zoodat het berigt, het- 
welk aan Baur onwaarschijnlijk voorkomt, in werke- 
lijkheid hier niet gevonden wordt. Intusschen gaat 
hij voort, op dezen denkbeeldigen grondslag zijn 
gebouw op te trekken , hetwelk , hoe kunstig ook 
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in één gezet ^ te gelijk met zijnen grondslag moet in 
één storten. De auteur zou namelijk zijn verhaal 
verzonnen hebben met het doel, om een bijzonder 
bewijs te leveren voor Paulus^ liefde tot de christenen 
te Philippi, en daar hij 2 Kor. VIII de vermel- 
ding van een dergelijk geval vond^ hieruit zijne be- 
schrijving hebben ontleend* Zulk eene toedracht der 
zaak is echter volstrekt onbestaanbaar. De vergelijking 
toch van 2 Kor. YIII met onze plaats doet ons 
zien, dat beide alleen gemeen hebben: l^ de be- 
namingen aan de broeders gegeven , met welke echter 
in al de brieven van Paulus zijne medehelpers worden 
bestempeld, en 2^ de zorg van Paulus voor eene 
goede ontvangst der afgezondenen. Hiervan vinden wij 
echter evenzeer proeven in 1 Kor. XVI : 10 vv., waar 
o. a. VS. 18 van Fortunatus cum suis gezegd wordt : 
iTtytvümuTt Tolg roioi/rouq , eene uitspraak , die veel 
meer overeenkomst heeft met het êvrifAoug iy^tn rohg 
TOiourovg van Fil. II , dan de door Baur aangehaalde 
woorden, waarmee 2 Kor. VIII : 24 de aldaar ver- 
melde broeders worden aanbevolen. Ten slotte merken 
wij nog op, dat niet alleen de vorm, waarin Paulus 
in deze afdeeb'ng van den brief aan de Korinthiërs zich 
uitdrukt, maar ook de zaak zelve, die zij behandelt, 
geheel verschilt van die, waarvan te dezer plaatse 
'sprake is. Terwijl namelijk dtór Titus met twee 
ongenoemde broeders wordt afgezonden naar Korinthe, 
om de zaak der inzameling voor de Jeruzalemsche 
armen in orde te brengen, is in onzen brief slechts 
sprake van eene afzending van Timotheüs, na 
verloop van tijd, en met geheel andere bedoelingen, 
en Epaphroditus keert slechts naar zijne eigene 
woonplaats terug. 

Eindelijk hebben wij hier nog het oog te vestigen op 
de berigten aangaande 's Apostels werkzaamheid ter uit- 
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breiding des Chiistendoms. Ftyutcnutv Si IfiSiq fi^jTj^iian^ 
akXtpol, ort ra, tor ifiz ficiXXov ztg ^po%oirriv rou tiMyyeXiou 
IXyiXü^v y Start rdjq Sso'/JtoCg fiou fpaoftpooq iv XptOTi^ 
ymirSrou iv oAy tïj» TrpauTOip'u^ utai reXg Xotx'óïg ^aari. Al- 
dus luidt zijn verslag dienaangaande H. 1 : 12, 13. 
Blijkt uit deze woorden, dat Paulus bij het ge- 
heele praetorium en bij al de overigen, met wie hij 
in aanraking kwam, bekend stond als een gevangene, 
niet wegens misdaden , door ' hem bedreven , maar 
alleen om des geloofs wille (1), — H. IV : 22 wordt te 
kennen gegeven, dat zelfs sommigen uit de ornxKaia-xpog 
tot het Christendom waren overgegaan. De volgende 
opmerking zal deze berigten in het vereischte licht 
plaatsen. Op den Palatijnschen berg was nevens het 
paleis des keizers een praetorium voor de keizerlijke 
lijfwacht gebouwd (2), waarin onder bewaking der 
praetorianen de gevangenen bewaard werden (3). Wan- 
neer nu ook Paulus onder dezen zich bevond (4), 
is het zeer natuurlijk, dat hij in aanraking gekomen 
is met het gansche praetorium en met de oWtx Kaiö-ocpog • 
die immers aan het praetorium verbonden was (5). 



(1) Vgl. Br. W. A. van Hengel, Comm, perpetuus in Sjo. 
Pauli ad PhU., p. 68—70. 

(2) Dit blijkt nit de verklaring door Dio 53, 16 van het worrd 
palatium gegeven : naXêïtah dè td fiaaiXtka ftaXanoy, ëvi> h tó 
fraXavim è KaZaa^ wttn, ual intZ to a-rqut^fkoif {praetorium) 

(3) Zoo heeft Agrippa aan het einde der regering van Tibe- 
rins gevangen gezeten t^qo tov fiaa*Xfiov, d. i. in het praetorium. 

(4) Indien uit het berigt , Hand. XXVllI : 30 , moet worden af- 
geleid , dat het verblijf van Paulus waa afgezonderd van het prae- 
torium, dan zou nog, daar hij in ieder geval bewaakt werd door 
praetoriaansche soldaten , en dezen elkander dagelijks vervingen , zijne 
aanraking met het geheele praetorium ons niet kunnen te bevreemden. 

(3) Volgt nsPerizonius, v. Hengel en Meyer ish«t 
hier vermelde praetorium niet het nevens het keizerlijk paleis ge- 
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Overigens laat de uitdrukking kuis des keizers zoowel 
toe te denken aan praetoiiaanscbe soldaten (1) als aaa 
andere, tot het keizerlijk hof of de keizerlijke fa- 
milie behoorende personen (2). 

Mag deze gang van zaken voor zeer natuurlijk ge- 
houden worden , anders oordeelen de geleerden der 
Tubingsche school (*3). Het komt hun namelijk 
zeer verdacht voor, dat alleen hier aangaande den 
met zóó schitterenden uitslag bekroonden Evangelie- 
arbeid van Paulus te Bome een .berigt voorkomt, 
overigens door niets, van elders gestaafd. Zij verklaren 
dit voor een verdichtsel, waarvan zij de wording duide- 
lijk kunnen aanwijzen. De brief zelf brengt hen in 
H. IV : 3 daartoe op den weg, en wel langs de 
volgende kronkelpaden. De man, aldaar met bijzonde- 
ren ophef vermeld, kan, daar uit dien tijd noch de 
geschiedenis , noch de sage een' ander van dien naam ver- 
meldt, niemand anderszijn dan Clemens Eomanus, 
de uit de Eomiliên welbekende vriend van Petrus, 
hier onder de (Twtpyoi van Paulus genoemd, over- 
eenkomstig de gewoonte der pseudo-Apostolische 



boQwde , maar de cattra praetorianorum of kazerne der heizerUjhe 
lijfwacht f onder de regering yan T i b e r i u s bij de porta mminaJis 
gebouwd , om de praetorianen , waarvan ecu groot deel in de om- 
liggende dorpen verstrooid was, te^coucentreren. 't Is waar,, dat 
ook deze castra kouden bedoeld zijn; maar in verband met de ver- 
melding van de olttia KaCoaQoq, honden wij ons liever aan de bo- 
vengenoemde verklaring, te meer, daar het praetorium op den Pa- 
latijnschen berg, ook nog na den bouw der (;a^/rd(,. dezelfde diensten 
bleef bewijzen. J o s e p h. JnU. Jud, XVIII : 6 , 7. 

(1) Zij worden J n v e n., Bat, 10 , 95 genoemd oaatra domestica , 
terwijl T a c i t u s van hen spreekt als in domum Caesarii irans' 
gressi, 

(2) Wieseler, a. a. O. S. 403, 421. 

(3) Baur, Fauhis, S. 472. S ch w e gle r , a. a. O. Th. II, 
S. 136. 
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schrijvers, om door het invlechten van zulke namen 
hunne verzoenende bedoelingen te bereiken (1). Omtrent 
dezen nu meldde de sage, dat hij was canrip 'jrphq 
yhfoug Ti/3epioo (2), en derhalve behoorde tot de 
ol%ix ILixlxroLpoq. Daar echter de historische grondslag 
tot die sage gelegen is in hetgeen was voorgevallen 
met Plavius Clemens, door Suetonius {Bomit, 
c. 15) pairuelis Domitiani genoemd (3), die onder 
Domitianus den marteldood onderging, zoo kan dit 
verhaal niet zijn opgesteld vóór den tijd, waarin de 
sage de lotgevallen vanFlavius Cl e mens kon over- 
brengen op den gcfingeerden persoon van Clemens 
Bomanus. Deze sage nu, waaruit de schrijver van 
den brief aan de Filippiërs afleidde den ingang, dien het 
Christendom in het paleis des keizers zou gevonden 
hebben, in verband gebracht met het berigt Hand. 
XXV1II:16, waaruit hij besloot, dat Paulus in be- 
trekking stond tot het praetorium , zal hem aanleiding 
gegeven hebben tot verheerlijking van zijnen held, 
ook door de mededeeling zijner glansrijke werkzaam- 
heid te Bome. 



(1) Vgl. het door V o 1 Ic m a r opgemerkte in de Theol, Jahrh. 
1856, S. 309, 1857, S. 147 , en Baur, Das Chrisienthum und 
die Kirche der drei erste Jahrhunderte » 1860, S. 143, 144. 

(2) Hom, IV, cap. 7 wordt eene ontmoeting verhaald van 
Clemens en Simon, hij welke gelegenheid Appion, een vriend 
van Clemeus' vader, die tot Simon's gezelschap behoorde, sprak: 
oVTÓ? «or* KXyfiffq^ fCfqï ov vinZr ve tvytrtiag nai xtj^ «A#v- 
^tQon(ft7t*iuq Ttokvv ijrotovfiffv Xóyov , or* dri^Q tt^ó; yivovq 
T^fitqiov Kuiaagoq üv. Ook Eom. XIV, cap. 10 vermeldt Faus- 
tus, Clemens' vader , dat de reden , waarom hij zich niet had 
bekend gemaakt, lag iu zijne verwantschap aan den keizer {rrgoz 
yfvovq VTtaQX^f' Kalaa^oq). Zie A. K. M. Dressel, Clementis 
Jlomani quae feruniur vxginii EomUiae nunc primum integrae , Göt- 
ting. 1853. 

(3) Vgl. ook Dio Cass., 67, 14. Euseb. H. E. IIT, 13. 



Digitized by 



Google 



16 

Indien ook wij bezwaren hadden ontmoet in bet 
berigt van de ^poytairri roït wtjcvyyikm^ wij zouden 
toch in geen geval langs den door Baur voorge- 
stelden weg daaruit trachten te geraken^ daar reeds 
dadelijk aan den ingang van dien weg zich een 
struikelblok vertoont y dat met geene mogelijkheid is uit 
den weg te ruimen. Ik bedoel de omstandigheid, dat 
C 1 e m e n s , zoo als reeds van verschillende kanten is op- 
gemerkt (1), een inwoner van Philippi moet zijn geweest. 
De plaats toch, waarin van hem melding gemaakt 
wordt, H. IV : 3 luidt aldus : vod tpuma %cd a-s, tnl^uye 
yv/jO-tSf avXkxfifiaafoi} m/roiXq^ ourcueg iv ry d^yytXU^ 
avu^X^óof (Ml (Jtsrk %od ILXrifUVToq %cd rdav Xoartüv 
vrmpyCiv [jLou. Te regt is door Brückner (2) op- 
gemerkt, dat alleen aan Home als woonplaats van 
Cl e mens zou kunnen gedacht worden, wanneer de 
woorden fjork %a.l Kk^fwrrog onmiddellijk verbonden 
werden aan ipumay welke verbinding echter niet kan 
plaats hebben. Niettegenstaande de gemaakte beden- 
kingen op zijne hypothese, nam Baur (3) haar later 
niet terug, maar erkennende demogelijkheid, dat ook 
een andere Clemens kon bedoeld zijn, beriep hij 
zich op den geringen graad van zelfstandigheid, 
dien de auteur overal verraadt, en op zijne gewoonte, 
om zijne mededeelingen te putten uit nog aan te 
wijzen bronnen. Doch deze beschuldiging, waarop 
ten laatste de geheele hypothese van Baur rust, 
is, zoo als bereids gebleken is en bij de verdere 
behandeling van ons onderwerp op nieuw blijken zal. 



(1) Vgl. de boven aangehaalde werken van Schol ten. Reu sa, 
Wieseler, Meyer, Brückner, Lünemann, alsmede 
Ritschi {Rail. Algem, LU, Zei f. 1847, S. 1008). 

(2) 1. 1. p. 65. 

(3) TAeo!. Jahrb, a. a. O. 
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te eenemale ongegrond. Hiermede nu kan de TubTng- 
sche constructie geacht worden wederlegd te zijn (l), 

§ a. 

Trekken uit de levensgeschiedenU van Paulii^s. 

Omtrent de levensgeschiedenis van Pau lus vinden 
wij H. [II : 5 — 7 het volgende opgeteekend: er nq 

OTcrxYjfitpog ^ Èk yhouq 'Icr^A, tpuXfiq Bzvixfib, *E/3px(eq 
i§ *EJ3p(xuóv^ YOTOL vbfiov ^xp/a-oCioq^ nxri ^9i\o» St^niMy 
Tfflf k%yiXyj(TLxu , ycxra, Sttuuoa-ivriv rJji/ ku uipu^ ytvbfJLOfoq 
oLfx&fjL'jrroQ' aAAi artvx r\v fist lUpS/jt rcfLrrx ^ryrifixt iik 
T-oy Xptfrriv ^rj/xixu. 

Deze woorden, die de zuivere Joodsche afkomst 
des Apostels, zijne vroegere denk- en handelwijze, 
en zijne bekeering vermelden , zijn te zeer in overeen- 
stemming met hetgeen wij aangaande hem van elders 
weten, dan dat dit nog nadere aanwijzing behoeven 



(1) Bat zij, ook afgezien van ons oordeel over Clemen«, on« 
hondbaar zijn zon , moge blijken uit de volgeode opmeikingen : 1^ Zeer 
gewaag:! is bet, de fendeoz-hypothese toe te passen op één eakel 
woord (en dan oog zóó ver gezocht, dat het niet waarschijnlijk is -, 
dat de niippiërs daaruit de bedoelde gevolgtrekking zouden afleiden I) 
in een geschrift, waarin het zelfs der Tnbingsche kritiek niet gelakt 
is, overigens een enkel spoor van verzoeningspogingen aan te treffen. 
2^. Gelijk in de bovengenoemde werken van B r ü c k n e r ca L ü.- 
n e ni a n n is aangewezen , kunnen de lolgevallen van P 1 a v i u s C 1 e- 
m e n s niet op Cleracns Romanus worden overgebracht. Ook 
Baar schijnt dit gevoeld te hebben. Althans in zijn later geschrift : 
Das Chriitenikum der drei erêU Jahrh., S. 463 , laat hij zich , over 
den dood van F 1 a 7 i n s 1 e m e n s sprekende, aldus uit: Wer 
lean tinssen, wie sich der anf I) o m i t i a n s BefeM kinfferichteta 
F. Cl cm. zu dem christlichen Clem^ ver hielt ^ welcher als Bischof 
'der Rom. Gemeinde eine so hedeuUnde Stelle in der Tradition jener 
Vfdt eimnmml 9 
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zou. Zelfs de opgave der plaatsen uit de hoofdbrie- 
ven, waarin dezelfde bijzonderheden voorkomen, is 
te eenemale overbodig. 

Desniettemin bestaat de mogelijkheid, dat een pseu- 
doniem auteur, om daardoor te beter voor Paula s 
door te gaan, de vermelding van deze bijzonderheden 
in zijn geschrift heeft ingevlochten. Deze mogelijk- 
heid is voor Baur eene zoo stellige zekerheid, dat 
hij beweert, dat Faulus over zich zelven niet aldus 
zou hebben kunnen schrijven : f^ie unmotivirt — 
200 luidt zijne bedenking, die wij liefst met zijne 
eigen' woorden mededeelen (1) — wie mit Gewalt 
herheigezogen ist hier diescs Reden des Apostels von 
sichf wenn wir es mit der Art und Weise vergiet- 
eken, wie er sieh mit seinen Gegnern in der Origi- 
nalstelle aus einander setzt, wo man sogleich siekt, 
welcke Smehe es gilt, Welches schwache , leblose Nach- 
lild hdhen wir dagegen hier I lyie allbeiantes sagt der 
Ap, ilber seine f rilheren Lehensverhdltnisse , wie hleinlick 
ist die Hervorhebung der achttagigen Beschneidung. 

De Originalslelle , waarvan Baur spreekt, is 2 Kor. 
XI : 2*2, zoodat onze plaats daarvan slechts eene 
copie zou zijn. Maar bij naauwkeurige vergelij- 
king zien wij, dat hier niet alleen geene copie ge- 
leverd, maar zelfs eene geheel andere zaak behandeld 
wordt. Immers terwijl hier datgene genoemd wordt, 
waarop de Apostel als Jood had kunnen roem dragen, 
maar waarvan hij de waarde als Christen ontkent, 
zijn daarentegen de voorregten, die 2 Kor XI wor- 
den opgesomd, van dien aard, dat hij daarin niet 
slechts als Jood, maar ook nog als Christen boven 
ben uitmunt. Öf zou, om iets te noemen, op zijn 



(n rnvfHS, S. 405; 
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roem als dienaar van Christus^ waarvan hij % Kor, 
XI : 23 gewaagt, ooit de uitspraak kunnen worden toe- 
gepast: Ik heb dat om Christus wil schade 
geacht? Het éénige, dat beide plaatsen gemeen heb- 
ben, is dit, dat de echt Joodsche afkomst van Paulus 
■wordt ter sprake gebracht, hetgeen echter ook, en 
wel veel meer overeenkomstig met onze plaats, Rom, 
XI : 2 geschiedt. 

Wel verre van hier eene copie voor ons te heb- 
ben , meenen wij integendeel trekken op te merken , 
die zoo zeer het karakter van oorspronkelijkheid dragen, 
dat aan een' pseudoniemen auteur niet kan gedacht 
worden. Dit blijkt vooral uit den zamenhang, waardoor 
tevens de bedenking van Baur, dat des Apostels 
spreken over zich zelven zoo umnoHviri en mU Ge* 
walt herbei^ezoqen is, vervalt. Tegenover de mannen 
van het Joden-Christendom, vs. 2 beschreven, stelt 
Paulus V. 3 zich zelven en zijne Filippiërs als de 
zoodanigen, die de war^^ innerlijke besnijdenis deel- 
achtig zijn, en wijst daardoor aan, dat, volgens zijne 
beginselen, de gemeente te Philippi, al waren hare leden 
grootendeels niet besneden (1) , daarom toch geene lagere 
plaats innam in de rij der Christelijke gemeenten. Ten 
einde nu aan zijn beginsel meer kracht bij te zetten, gaat 
hij VS. 4 voort, met te zeggen, dat, indien uitwen- 
dige voórregten waarde hadden, hij wel de meesten 
zou kunnen vermelden, als hemzelven te beurt gevallen. 
En zoo onderscheidt hij zich door wx.brtp iyi» (vs. 4) 
van de rifinu; (vs. 3), omdat alleen op hem zelven de 
zaken van toepassing zijn, vs. 5 — 7 opgesomd. Zulk 
eene fijne onderscheiding laat zich vau een' pseudo- 
niemen auteur niet onderstellen. 



(l) Beneden, bl. 25, zal worden aang( wezen, dat de gemeente 
vau Philippi groote,ii4eel8 uit Heidett-Chriiteiien besttod. 
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Bat overigens de hier vermelde zaken oveibekend 
zijn, is eene 'klacht, evenzeer op 2 Kor. XI : 23 vv.. 
Bom. IX : 4, XI : 1, Gal. 1 : 13 enz. van toepassing; 
en dat het noemen der besnijdenis ten achtsten dage 
zoo kleingeestig is, zal wel niet het oordeel zijn ge- 
weest der Joodsch^Christelijke leeraars, voor wie deze 
vermelding dienen moest (1). 

§3. 

Berigten ^aangaande de gemeente ie Phüippü 

De Christelijke gemeente te Philippi, de eerste 
stad in Europa, waar de naam van Jezus is beleden 
geworden, werd door Paulus gesticht op zijne tweede 
zendingsreis (2), in het jaar 52, Zes jaren later, toen 
de Apostel op reis naar Korinthe vertoefde in Macedonië, 
herhaalde hij zijn bezoek (3) en bracht op de terug- 
reis de paaschdagen van ^t jaar 58 aldaar door (4). 

Het was dan nu, bij het schrijven van den brief, vier 
jaren geleden, sedert hij voor 't laatst persoonlijk had 
kennis genomen van den toestand der gemeente; doch 
ook na dien tijd kan hij door Epaphroditus zoo- 
veel mogelijk berigten omtrent haar hebben ingewonnen. 

Uit deze opgave onlleenen wij ons regt, om bij 
Paulus volledige bekendheid met den staat vau zaken 
onder de Filippische Christenheid te verwachten. Wij 
onderzoeken nu, of de brief aan die vetwachting be- 



(1) De geboren Jood was daardoor teq den proseliet onderschei- 
den. Vgl. M e y e r, t. a. p. 

(2) Hand. XVI : 12—40. 

(3) Dit leiden wij af uit bet bcrrgt Hand. XX : 2, dat hij de 
landstreek Macedonië « waar hij zich drie maanden ophield/ doorreisde. 

(4) Hand. XX : 6. Op herhaalde bezoeken worden wij ook in 
ouien brief gewezen H. I : SC , II : 22 , 111 : 18. 
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antwoordt, m. a. w. of de berigien aangaande de ge- 
meente te Philippi, die hij ons aanbiedt , historiscU 
kannen worden genoemd. Vóóraf ga eene niet over- 
bodige opmerking! Het moet namelijk de algemeene 
indruk zijn, dien de lezing van onzen brief acbter* 
laat^ dat zijn auteur door een zeer naauwen band 
zich verbonden gevoelt aan de Christenen, tot welke 
hij zich rigt. Wel is waar, uit al de brieven van 
Faulus blijkt, dat hij gewoonlijk zijne gemeenten 
een hart vol toegenegenheid en liefde toedroeg, — doch 
te vergeefs zal men daarin sporen zoeken eener be« 
trekking, zóó innig en zóó teeder, als er in dezen 
brief zijn te vinden. In een volgend hoofdstak zul- 
len wij gelegenheid hebben, deze betrekking nader te 
leeren kennen. Hier wenschen wij slechts op te mer- 
ken, dat de bijzonderheden in onzen brief vermeld, 
aangaande de gemeente te Philippi, van dien aard 
zijn, dat daaruit de meer dan gewone hartelijkheid, 
door Faulus voor haar aan den dag gelegd, vol- 
doende wordt verklaard. En dat dit verschijnsel eene 
belangrijke bijdrage oplevert voor de echtheid van het 
geschrift, behoeft wel geen betoog. 

Het zijn voornamelijk drie trekken, die onze brief 
aangaande deze gemeente ons aanbiedt: a. haar ka- 
rakter; è, hare godsdienstige rigting; c. hare gezind- 
heid voor Faulus. 

a. De schrijver van onzen brief vermeldt met op- 
hef den voorbeeldigen levenswandel, waardoor de leden 
der gemeente zich onderscheidden. Beeds van den eer- 
sten dag af aan hadden zij hunne ingenomenheid betoond 
met de goede zaak; tien jaren waren sedert verloopen, 
doch hun Christelijke zin was niet verflaauwd (1). 



(1) II. 1 : 5^ f/ri T7 nobvoivCrt v/AÜiv *** tó ivayytli'Oj^ drfix 
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Onafgebraken hadden zij de vermaningen opgevolgd, 
hun door den Apostel gegeven (1), en alzoo dien 
trap van Christelijke volkomenheid bereikt, dat hij 
H, 1 : 6 zijn vertrouwen durft uitspreken , dat zij tot 
den einde toe zullen volharden in het goede. Levende 
te midden eener beidensche wereld, hadden zij niet 
zelden smaadheden te verduren gehad om de belijdenis 
van Christus (H. 11:29, 30) en werden nog steeds 
dóór gevaarlijke tegenstanders bedreigd (H. II : 28). 
Ook tegen die prqef echter waren zi} bestand ge- 
weest, en zoo konden zij genoemd worden lichten, 
schijnende in de wereld te ïnidden van een 
krom en verdraaid geslacht (HiII:13). Wasde 
gemeente tot eene zoo hooge mate van zedelijke volko- 
menheid opgeklommen (2) , hoe geheel verklaarbaar is 
dan de onverholen sympathie, die een man van een zoo 
rein eu verheven gemoed, als Paulus voor haar 
gevoelde ! 



(1) H. II : 12 if7rfjH0V9ttT§ frdvzQtt, 

(2) Men zou kannea beweren, dat aan uitsprakea van Paulus 
betreffende den zedelijken toestand der gemeeute-, geeue al té groote 
waarde mag toegekend worden , daar bet uit zijne brieven genoegzaam 
blijkt, dat hij, door liefde gedrongen, soms tot zeer uitbundige loftui- 
gingen zich laat Verleiden. (Vgl. het boven, bl. II, aangehaalde voorbeeld 
uit den Isten Korintherbrief.) Men honde echter in 't oog, dat de 
Apostel, wien somtijds zijn liefdevol hart woorden in de pen gaf, 
die de Christenen als idealen van christelijke deugd afschilderen , 
sooit daardoor zich liet teraghouden' ,- indien het noodig was , over 
hunoe ondeugden hen ernstig te bestraffen. £n dit is juist het on- 
derscheid tusschen de overige gemeenten aan wie hij schreef en die 
van Fhilippi, dat tot de2e de Apostel zich niet genoodzaakt zag, 
woorden van bestraffing te rigten. Integeodeel zelfs zijne vermanin- 
gen zijn grootendeels van dien aard , dat zij eene gemeente onder- 
stellen , reeds verre gevorderd op den weg der volmaking. Ygl. 
vooral Dr. J. H o o g : de coetus CAristianorum Fhilippenm condi" 
iione j^rimaera, L. B. 1825, p. 62, sqq.; 105, sqq. 
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Beantwoordde nu ook de werkelijkheid aan de in 
den brief gegeven voorstelling van deu toestand der 
gemeente? De hoofdbronnen, waaruit ons de Evan- 
gelie-arbeid van Paulus bekend is, bewaren over 
Philippi het stilzwijgen; ook bet boek der Ejande^ 
lingerty dat zeer onvolledig de stichting en den 
toestand dier gemeente vermeldt, gewaagt van niet 
één feit, waarop in onzen brief regtstreeks gezinspeeld 
wordt. Wij hebben derhalve, bij gebrek aan andere 
bronnen, ons te wenden tot den brief van Poly- 
carpus, waarin de overlevering bewaard is gebleven 
van den toestand der gemeente in de eerste jaren na 
haai ontstaan; en werkelijk is hetgeen aldaar H. I gele- 
zen wordt in volkomen overeenstemming met het in onzen 
brief vermelde. Polycarpus betuigt namelijk zijne 
vreugde, er/ y\ ^tfiaiix vfjuSav Tf\g 'Xturrtüiq pS^oL^ é§ apy^aiüiv 
iMtayysXXofAmj y^bvftiv , (iff]/^l vw Scxfihst , kou iMprofpoptl 
tig Tov viptov *I. X. 

b. Daar was wel geene aanleiding, meer geschikt 
om eene verwijdering daar te stellen tusschen Paulus 
en de Christelijke gemeenten , door hem gesticht , dan 
hare aansluiting aan de Joodsch- Christelijke rigting. 
Deze toch was vijandig tegen Paulus opgetreden, 
terwijl zij, tegenover de voortgaande ontwikkeling van 
het Christelijk beginsel, op den verouderden bodem van 
het Judaïsme staan bleef. Hare drijvers en hoofden 
ontzagen geene middelen, om den man der vrijheid 
verdacht en hatelijk te maken, drongen zich in de 
door hem gestichte gemeenten in, en zagen hunne 
pogingen, om zijn invloed ,te verzwakken, niet zelden 
met gunstigen uitslag bekroond. 

Was het dier partij ook gelukt binnen de gemeente te 
Philippi zich te doen gelden? In dit geval zou de in 
onzen brief heerschende toon moeijelijk in overeenstem- 
ming te brengen zijn met dien, welken Paulus elders 



Digitized by 



Google 



24 

10 dergelijke gevallen pleegt aan te slaan (1\ Doch 
het tegendeel blijkt uit die plaatsen van onzen brief^ 
waarin van die partij sprake is. Men heeft onder de 
iivTauifUvoi, H. I : 28, bare aanhangers meenen te 
vinden (2); doch ten onregte, daar, zoo als door 
Y. Hengel, Meyer, de Wette en anderen is aan- 
gewezen, hier van tegenstanders des Christendoms ge- 
sproken wordt. Evenmin komt hier in aanmerking 
H. ni:18y 19 (3), waar met den naam: éy^B'poè 
ToO araupou roö XptaToo Ugtzinnige Christenen be- 
stempeld worden (v. Hengel, Meyer). Slechts 
ëëne afdeeling van onzen brief, en wel H, IH : 2 w., 
handelt over deze door den Apostel zoo zeer gehate 
partij; en daaruit blijkt alleen, dat hy het noodig 
oordeelde, zijne lezers te waarschuwen tegen deze lie- 
den, die, gelijk overal elders, zoo ook hier wel hunne 
zendelingen zullen hebben verspreid. Dat evenwel deze 
mannen aldaar met vrucht zouden zijn werkzaam geweest , 
daarvan levert de brief geen enkel spoor, zoodat niets 
ons verhindert met Schinz (4) aan te nemen, dat 
de Pilippische Christenen tot heden toe waren ge- 
trouw gebleven aan de beginselen, hun door hunnen 
geliefden leeraar ingeprent, en hierdoor eene gunstige 
uitzondering maakten op verreweg het grootste ge- 



(1) Men zie b. v. dea brief aan de iialatiërs, die zich hadden 
laten medesiepen door mannen van deze aan F a u 1 u s vijandige 
partij. 

(2) Flatt, Matthies. 

(3) Op het voetspoor van Theodoretus meenden S t o r r , 
Flatt, Heinrichs, Bheinwald hier aan voorstanders der 
Jooüsch-Christelijke ri{j;tiDg te moeten deuken. Ook Baur houdt 
zich aan die opvatting en leidt uit de beschrijving» volgens hem 
hier van de dwaalleeraars gegeven, wederom argumenten tegen de 
authentie af. 

(i) Die ChrMiche Gemeinde zu Fhilijppi, 18<i3. 
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deelte der Christelijke gemeenten (1). Te eerder durven 
wij dit gevoelen overnemen, daar wij in den brief 
zelven zijdelingsche aanwijzingen vinden , versterkt 
door berigten van elders, waaruit zich dit verschijnsel 
gereedelijk laat verklaren. 

Het verdient namelijk opmerking, dat in onzen 
brief wordt afgeweken van de standvastige gewoonte, 
zoowel der Paulinische als der zoogenaamde pseudo-» 
Paulinische geschriften, om plaatsen aan te halen uit 
het O. ï. Men zal uit dit feit wel geen bewy3 
tegen het auteurschap van Paulus kunnen ontleeneu^ 
daar een schrijver, die voor Paulus wilde doorgaan, 
deze zóó zeer in 't oog vallende gewoonte van den 
Apostel zeker niet zou veronachtzaamd hebben. Veeleer 
pleit dit voor de echtheid van onzen brief, en doeï 
ons vermoeden, dat Paulus met voordacht zich ont- 
houden heeft van dei^elijke aanhalingen; waarvoor 
echter geene andere reden denkbaar is dan deze, dat 
zijne lezers voor 't grootste deel minder bekend 
met het O. T., Christenen uit de heidenen wa- 
ren (2). In dit vermoeden worden wij bevestigd 
door een berigt in het boek der Handelingen, voor- 
komende H. XVI : 13, hetwelk inhoudt, dat de Jo- 
den te Philippi gewoon waren buiten de poort ^ aan 
de rivier y hun gebed waar te nemen, zoodat er we- 
gens het gering aantal Joden , in Philippi geene syna- 



(1) Het oordeel daarover vau v. Heugel luidt aldos: quod 
ianio argumeiUorum pondere pr^bavit Schinzius, Crednero tf/Mw 
€t Wettio judicibui, ut diei nonpomt contra. Zie Introiius, p. 13. 

(2) Men zoa hiertegen kaouea inbrengen, dat de gemeenten 
van Galatië insgelijks van zrdver Heidensche afkomst waren , ter- 
vfijl de brief aan haar gerigt , overvloeit van citaten uit het O. T. 
Doch de oorzaak dier aanhalingen was gelegen in het door den Apostel 
aldaar behandelde onderwerp, en in den strijd, dien hi| daarin 
voeren moest tegen de Joodscbc drijvers in haar middco. 



Digitized by 



Google 



26 

goge schijnt geweest te zijn (1). In het Becretunt 
Halicarvass, (2) was namelijk aan de Joden ^ die, 
^t zij wegens hun gering aantal, 't zij wegens verbod 
der overheid, geene synagoge haddep, vergund, hunne 
godsdienst uit te oefenen luiten de poort ^ aan de 
oevers der rivier, onder den blooten hemel, of wel 
in overdekte plaatsen. 

Blijkt uit deze aanwijzingen , dat de gemeente voor- 
namelijk uit voormalige heidenen bestond, dan wordt 
hunne voortdurende getrouwheid aan de rigtiug van 
Paulus allezins verklaarbaar, en hierdoor tevens 
de verhouding opgehelderd, waarin de Apostel tot 
haar stond. 

c. Eene derde bijzonderheid aangaande de gemeente 
te Philippi, tevens eene der oorzaken van de gróote 
toegenegenheid, door den Apostel haar toegedragen, 
is te vinden in het berigt aangaande hare gezindheid 
voor Paulus. Hij betuigt H, IV : 10 vv. zijne 
blijdschap over de ingenomenheid met zijn' persoon, 
door zijne vrienden aan den dag gelegd, en deelt 
VS. 15 en 16 de wijze mede, waarop zij die getoond 
hadden in deze woorden : oJSbcre 51 %cd Cfulg , iiXtfrirrfnot , 
Sr£ iv apXYj Toij d^xyyzXiov, ïrt e^riX^ov oltto MaKC&z/ta^ , 



(1) Deze gevolgtrekking is onafhankelijk vau ile verschillencle 
opvatting der woorden: ov ivofii^fTo TfQoatvxv <» va», daar zij» 
hoe ook verklaard , altijd wijzen op het niet bestaan eeoer synagoge. 
Vgl. V. Hengel, 1. 1. p. 13, alsmede B. van "Willes, JSij^- 
dragen tot bevordering van Bijbeleche uitleg kunde , D. III, bl. 76 
vv., 868 vv. 

(2) Te vinden bij 6 r o n o v i o s in Decretit Romanis et Asia- 
ticiepro Judaeis p. 22, dfóóxO'a^ ^A**»' 'lovdaiwp tov? fiovlofj^iyovq 
dv&Qnq Ti Kai ywaZmaq ta %* Qa^fiaxa, dyikv nai %a iiQd 
avv%élfl¥ %axd tov? ^lovóalnovq vófiwq ual t«; 7r^oa*r/ai 
Tf^tXa&a* 7r(>ö; rf ^ulaaarj wit. 
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A)jt(«&)^, et fiïi bfji^u; fjLovoi Or< )ca« iv QtavGnXov'vKr, %xi 
hra^ yai Sig e^V rr^u x/fzixi/ fjtoi iirifi^xri. 

Hier moet terstond Baur's (1) gevoelen over dit 
berigt ter sprake komen. Volgens hem wordt hier 
melding gemaakt van eene geregelde ondersteuning ^ 
door de Filippiërs 4t?n Apostel verleend, geheel in 
strijd met bet beginsel door P a a 1 u s uitgesproken 1 Kor. 
TX : 5, waar hij, na het regt der Evangeliedienaars, om 
van het Evangelie te leven, als verordening van den 
Heer te hebben voorgesteld, van zich zelven zegt: 
kyii ïï iyjrmiTaifJCfiv oLisvt toCtuu. Deze bedenking echter 
vervalt, zoo ik meen, door de volgende opmerkingen: 

l^ Er is 1 Kor. IX : 5 niet sprake van een alge- 
meen beginsel. Gelijk toch de Apostel van vs. 11 af 
uitsluitend over de Korinthische gemeente handelt, 
zoo is het ook alleen van deze gemeente, dat hij zegt, 
geen geld te willen ontvangen. Op andere gemeenten 
wilde hij dien regel niet toepassen (2). Zelfs vermeldt 
hij 2 Kor. XI : 9 nadrukkelijk, dat, toen hij in 
Korinthe was, Macedonische broeders in zijne be- 
hoeften hadden voorzien (3).- 2". Gesteld, dat wer- 
kelijk in 1 Kor. IX een algemeen beginsel was uit- 
gesproken, zóodat het feit, 2 Kor. XI vermeld, als 
uitzondering moest worden beschouwd en derhalve 



(1) Faulus, S. 467—469. 

(2) Vgl. Gal. VI : 6. 

(3) B a u r heeft natoarlijk deie duidelijke aanwijzing niet kun- 
nen ontkennen , doch ontleent nu daaraan eenen nieuwen grond voor 
zijne meeniug. Wij zouden hier namelijk eene fictie voor ons heb-> 
ben , tot welker vervaardiging de schrijver aanleiding ontleende uit 
het 2 Kor. XI vermelde feit, dat door hem in dien zin wordt uit- 
gebreid , dat hij P a Q 1 u s reeds dadelijk na zijn vertrek uit Phi- 
lippi gelden lant ontvangen , en tevens door het nai (vs. 16) laat te 
kennen geven, dat hij nog andere ondersteuningen bijzonder merk- 
waardig acht. — Maar met Baur's opvatting van l Kor. IX : 6 
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eene geregelde ondersteuning in strijd ware met de 
beginselen van Paulus, zelfs dan zou Baur's be- 
denking vervallen door de opmerking, dat er Phil. IV 
van geregelde geldoverzending geen sprake is. — Het 
werkwoord %ocmvtlif nut heeft hier, even als Gal. VI : 6 
en Bom. XII : 13, de beteekenis van: iemand iets 
mededeelen (1). Het voorzetsel tiq duidt aan, waarioe 
de mededeeling geschiedt en Xvyoq Sóareüig fuü kfj^&a^ 
is de rekening van uitgaaf en ontvangst. De schrijver 
zegt derhake niets anders dan dit: dat alleen de 
Filippiërs hem geld hadden geschonken voor zijne 
rekening van uitgaaf en ontvangst, d. i. ten voordeele 
van zijne kas (2). 



Eindelijk hebben wij aan de reeds behandelde his- 
torische berichten betrekkelijk de gemeente van Philippi , 
die wij tot dusverre tol ééne groep konden terug- 



vervalt de reden , waarom wij dea schrijver eene loo onnatuurlijke 
overdrijving zouden toeschrijven. Bovendien zou een man , die voor 
Paulus wilde dootgaan , beter zijne rol gespeeld hebben , door de 
ontvangst der gelden in Koriuthe te plaatsen » daar dit zijnen lezers 
uit 2 Kor. XI bekend kou zijn. Wat voorts de copala «ai vs. 16 
aangaat; deze dient sleehts om aan de vs. 15 geuite loffelijke ge- 
tnigenis eene tweede toe te voeden , die , wel is waar , in tijdorde 
had behooren vooraf te gaan , indien het iden auteur ware te doen 
geweest, om eene chronologische opga\e der ontvangen gelden te 
doen. Doch hier wordt door xa» , even als 1 Kor. 1 : 14 — 16 , 
aan het reeds vermelde iets anders vastgeknoopt, dat hem daarbij 
jn de gedachte komt. 

(1) Zoo is Ko»>óy»a, Hebr. XV: 16, mededeelzaamheid, 

(2) Door die gelden werd , wel is waar , alleen de rekening van 
ontvangst gebaat, doch tevens werd daardoor ook de rekening van 
uitgaaf gedekt. Misschien bedoelt Paulus hier het kasboekje , 
waarin van beiden aanteekening gehouden werd, en dat in zijn 
geheel in gunstigen toestand verkeerde, nSarmatc meer nieuwe 
sommen werden ontvangen. 
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brengen , nog een ander te voegen , dat geheel op zich 
zelf staat en evenzeer voor ons doel ter zake dient. 
Ik bedoel de mededeeling, voorkomende H. 1:1, 
^at de Pilippische Christenheid eene reeds georgani- 
seerde gemeente vormde, met opzieners en armverzor- 
gers. Nergens elders in de Paulinische brieven wordt 
iets dergelijks aangetroffen, en het is de vraag, door 
de Tabingsche geleerden ontkennend beantwoord (1), 
of eene zoodanige kerkelijke organisatie, als hier blijk- 
baar ondersteld wordt, reeds in de dagen van Paulus 
kan hebben bestaan. 

Het ligt in den aard der zaak, dat de man, die 
in het Christendom den eisch zag uitgesproken van 
het algemeen priesterschap der geloovigen, wel niet 
in de pas gestichte gemeenten een verschil van rangen 
zal hebben ingevoerd, ook al was hiervoor -— 't geen 
niet waarschijnlijk is — het aantal belijders groot ge- 
noeg. Uit l Kor. XVI : 15, 16 (8) blijkt, dat zij, 
die het eerst in eene gemeente zich aan het Christen- 
dom hadden aangesloten, als de meest natuurlijke lei- 
ders, zich vrijwillig belastten met de zorg voor de 
gemeente, welke leiding nog met den algemeenen naam 
van StxKOi/ix bestempeld werd (3)1 De verdere ont- 
wikkeling van het gemeenteleven liet Paulus over aan 
de werking des Heiligen Geestes, die, in de meest 
verschillende vormen zich openbarende, den een de ge- 
schiktheid verleende tot profeteren, den ander tot 



(1) Büur, Üeber den Vrsprung det EjiiBCfipait , Tub. 1885, 
Die Patioralèriefe , 1835, S. 79, Paulus, S. 475, Schwegler, 
a. a. O. S. 135. 

(2) oXcTat^ T^y oixCuv SvUfavd^ or» «ar*y djcaq/ij t^q 
^Axataq, Kitï **v dtuKoviuv to»« ó/io»? «t«Sic» iavioif;; , 7va 
nat i'fééZq VTrotdaoifad-e ror? To»ot'ro*? nai Travrl avp^Qyovvt^ 
nni ttOTTitÊyTé» 

(8) Vgl. Haur'a Brei erste Jahrh., S. 260. 
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glossolalie, en een' derden wederom andere y[jx.p[(r(jMT<x 
schonk (1), die als vrachten van één en denzelfden 
Geest (2) te zaraen moesten medewerken tot één doel: 
de opbouwing der gemeente. Tot die ^p\ffyL%r<x. be- 
hoorden, volgens 1 Kor. XII : 28, ook de kvriTdii^uq^ 
waaronder de ziehen- en armenverpleging , en de 
tJofitpvrfTuq^ waardoor de leiding der uitwendige aan- 
gelegenheden wordt aangeduid , zoodat ook hierin som- 
migen, waarschijnlijk wel dezelfden, die Rom. XII : 8 
vpoXfrroLfWfoi genoemd worden, eene bijzondere geschikt- 
heid aan den dag legden. Aan dezen nu werd — dit 
ligt voor de hand — toen de gemeente bij hare uit- 
breiding de behoefte aan meer geregeld bestuur begon 
te gevoelen, het opzicht toevertrouwd. In navolging 
van het gebruik der Joodsche synagoge, vormden zij 
een raad van presbyters, die naar de waardigheid, 
door hen bekleed , iTta-Koxot , of opzieners der gemeente 
genoemd werden (3). Voorts blijkt uit het y^apar/M, 
ócj/r/A^eo»^, dat al vroeg ook de behoefte openbaar 
werd, om aan afzonderlijke mannen de armenzorg op te 
dragen. Dit is ook de historische grondslag van hetgeen 
Hand. VI aangaande de verkiezing der zeven eerste di- 
akenen gemeld is. En dat die mannen reeds spoedig den 
naam van Stxytovoi ontvingen, kan uit vergelijking van 
Eom. XV : 25 en Hebr. VI : 10 worden opgemaakt. 
Wij leiden derhalve de organisatie der Filippische 
gemeente en het bestaan aldaar van de genoemde ker- 
kelijke ambten uit de regelmatige ontwikkeling en 
uitbreiding af, die deze gemeente in tien jaren tijds 
kan hebben ondergaan. In de overige voor echt er- 



(1) 1 Kor. XII : 8— 10. 

(2) Va. 4, 11. 

(3) Vgl. N. O. Kist, Be Chistelijke kerk op aarde, bl. 73 vv. 
Neander, KirchengescUchte , TU. I, S. 317. 
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kende brieven is daarvan geen spoor aanwezig; maar 
't was ook reeds vier jaren geleden, sedert de laatste 
(onbetwijfelde) brief werd geschreven. Wat toen nog 
niet aanwezig was, kan nu reeds een gevestigd bestaan 
verkregen hebben. De geschiedenis der Hervormde 
kerk in Frankrijk leert, dat het geval zich kan voor- 
doen, dat heden zich een geregeld kerkbestuur ver- 
toont, waar gisteren nog geen spoor van organisatie 
aanwezig was. Eene toevallige aanleiding roept soms 
iets dergelijks in het leven (1). 



Hiermede is dit gedeelte van ons onderzoek ten 
einde, en het resultaat verkregen, dat de historische 
bijzonderheden, in ouzen brief vervat, in geen enkel 
opzicht bezwaar opleveren tegen zijn' echt Pauliuischen 
oorsprong. Niet alleen bespeurden wij nergens eene 
enkele historische misvatting, maar zelfs vonden wij 
gelegenheid, om hier en daar zoodanige fijne, het 
onmiskenbaar kenmerk van oorspronkelijkheid dra- 
gende trekken op te merken, als in strijd zijn met 
de onderstelling der onechtheid. Ons resultaat ver- 
krijgt echter eerst beslissende waarde, in verband be- 
schouwd met het overige van ons onderzoek. 



(1) De Herv. ke/k iu Frankrijk had dertig jaren, lang bestaan uit 
vereenigingen zunder vaste leeraars of geregeld kerkbestuur, totdat, 
op het voorbeeld van Parijs, eensklaps de staud van zaken verao^ 
derde. Eeu edelman iu die stad, op zekeren dag zijne geloofsge- 
nooten bij zich aan buis ontvangende , deed het voorstel om een' 
Jceraar* te benoemen. Na vele tegenwerpingen werd het voorstel 
aangenomen , en terstond ging men over tot de benoeming van een' 
leeraar, alsmede van ouderlingen en diakenen. Vgl. G. de Fel i re, 
Bistoire des Protestants de France depuis V origine de la rêformation , 
pisq' tin iemps présent. Paris 1850, L. I, f IX, p. 80 etc. 



.Digitized by 



Google 



HOOFDSTUK II. 



KARAKTEETaEKKEN DES SCHRIJVEES. 



Is ons uit de beschouwing van het historisch ver- 
band^ waarin de schrijver zich' plaatst^ gebleken^ dat 
er zich van dezen kant geene bezwaren opdoen tegen 
de echtheid van den brief , dat alzoo de lijst, waarin 
het portret van den schrijver vervat is, volkomen past 
voor de beeldtenis van Pau lus, wij slaan nu verder 
dit beeld zelf in zijne verschillende schakeringen gade, 
en onderzoeken, of het in allen deele den Apostel 
vertoont, zooals deze ons van elders bekend is. Daartoe 
zamelen wij alle trekken uit onzen brief bijéén, die 
het karakter van den schrijver ons doen kennen, ten 
einde dit te toetsen aan de ons bekende karaktertrek- 
ken van Paulus zelven. 

Moesten wij met één woord de innerlijke persoonlijk* 
hcid van dezen Apostel kenschetsen, en alzoo in zijn 
karakter een hoofdkenmerk aanwijzen , waaraan zich bij- 
kans al de bijzondere trekken daarvan vastknoopen , wij 
zouden zonder eenige aarzeling als zoodanig noemen zijn' 
godsdienst^in. De levensvraag, waaraan zijn gansche stel- 
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sel hoofdzakelijk gewijd was, de vraag: Wat is iè 
ware godsdienst? doet ons een' diepen blik slaan in 
het zieleleven des Apostels. Want het was niet de zucht 
tot bespiegeling, die hem dreef tot de beantwoording 
dezer vraag, maar diep gevoelde behoefte aan gods- 
dienst liet hem geen rust, alvorens daarvoor volkomen 
bevrediging gevonden te hebben. Hij was godsdienstig 
in den vollen zin des woords. Leveren hiervan de 
brieven aan de Romeinen, Korinthiërs en Qalatiërs in 
overvloed de bewijzen, ook van onzen brief verwach- 
ten wij, dat, zoo hij van dezelfde hand afkomstig is, 
zich dit karakter daarin duidelijk vertoonen zal. Wordt 
nu die verwachting vervuld P Wij zouden kunnen 
wijzen op H. I : 3 verv., waar de blijdschap des 
schrijvers over den Evangelischen zin der gemeente 
zich oplost in dankzegging aan God gedurende al den 
tijd, dat liij aan haar denkt, — op vs. 9, waar hij 
tot God zich wendt met de bede om den vooruitgang 
des christelijken levens in de gemeente, — op vs. 11 
(vgl. H. IV : 20), waar de eere Gods wordt voor- 
gesteld als het einddoel van de gewenschte ontwik- 
keling der gemeente, — op H. II : 27, waar aan de 
ontferming Gods het herstel van Epaphroditus 
wordt toegeschreven, — op H. IV : 6, waar de lezers 
vermaand worden, om in alles tot God te naderen 
met dankzegging en gebed. Dat deze uitingen des 
godsdienstigen gemoeds allen op rekening van Paulus 
kunnen gesteld worden, lijdt geen den minsten twijfel, 
aangezien zijne algemeen erkende brieven in menigte bij- 
zonderheden bevatten van soortgelijken aard. Toch mee- 
nen wij hierop voor ons doel geen hoogen prijs te mogen 
stellen, daar de uitspraken, waarop wij wezen, van 
zóó algemeenen inhoud zijn, dat ieder godsdienstig 
schrijver evenzeer als Paulus ze kon gebezigd heb- 
ben; terwijl bovendien de bestrijders der echtheid van 
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onzen brief te regt vermoeden, dat dergelijke gedach- 
ten althans niet zouden gemist worden in een ge- 
schrift, bestemd om voor het werk van Paulus 
door te gaan. Maar welke uitspraken zullen hier dan 
in aanmerking moeten komen? Ik meen, dat het on- 
derzoek naar het karakter eens auteurs eerst dan be- 
slissende waarde hebben kan voor het vraagstuk der 
authentie van zijn geschrift, wanneer niét slechts dit 
^karakter ook in de kleinste schakeringen den persoon 
teruggeeft, wiens naam het geschrift draagt, maar ook 
van zulke kenmerkende trekken een groot aantal wordt 
aangetroffen, en de auteur daarbij eene genoegzame 
mate van zelfstandigheid aan den dag legt, om alle 
vermoeden van navolging te verwijderen. Derhalve 
hebben wij, dezen drievoudigen regel tot maatstaf 
nemende bij onze b^oordeeling, het oog te vestigen 
op zulke uitspraken van onzen brief, die ons de 
eigenaardige vormen vertoonen, waarin zich het gods- 
dienstig leven van den schrijver openbaart. Zij zul- 
len geleidelijk aan het licht komen, wanneer wij hem 
beschouwen in zijne verhouding, 

vooreerst y tot Christus; 

ten anderen, tot de Christelijke gemeente; 

eindelijk, tot de Christelijke volkomenheid. 

§1. 

Z'fJ7ie verhouding toi Christus. 

Eene geregelde beoordeeling van de wijze, waarop 
in onzeij brief de verhouding van den Apostel tot 
Christus wordt voorgesteld, brengt mede, dat wij 
ons punt van uitgang nemen bij de wijze, waarop 
van zijne bekeering gewag wordt gemaakt. 

Het was een gevolg geweest van den, zij het dan 
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ook verkeerd bestuurden, godsdienstigen ziu van Paulus, 
dat hij in vroegere dagen zich had doen kennen als ijver- 
aar voor de overleveringen der vaderen en hevig ver- 
volger der Christelijke gemeente. Immers te regt had 
hij ingezien y dat de uitbreiding der nieuwe ligting, 
wier consequentiën hem uit Stephanus' woorden 
duidelijk kunnen geworden zijn, noodzakelijk moest 
uitloopen op de vernietiging der Joodsche, in zijne 
oogen éénig ware godsdienst, tot wier handhaving hij 
zich verpligt achtte. Op zijn toenmalig standpunt moest 
hij wel de Messiaswaardigheid van Jezus loochenen 
en dan ook de goede trouw der Apostelen betwijfelen, 
die zoo groote dingen van hunnen Heer verkondig- 
den. Doch wederom was het een gevolg van zijn 
godsdienstigen zin, dat hij, aangetrokken door het 
reine leven der belijders van Jezus, allengs overtuigd 
is geworden, dat hij hen onbillijk beoordeeld had. 
Zoo werd zijn oog geopend voor de waarheid, dat in 
Jezus van Nazareth de Messias verschenen was. 
God had zijn Zoon in hem geopenbaard, en de 
hevige bestrijder des Christendoms moest bukken voor 
de magt der waarheid. Het is deze gedachte, die ook in 
onzen brief gevonden wordt, als daarin, H. III : 18, 
de Apostel wordt voorgesteld zijne bekeering aldus te 
vermelden : %<x.riXYi(p^v i^o roü Xparrofj 'lyjcoD. H ij 
was gegrepen door Christus Jezus, d.i.Chris- 
tus, en wel vooral de goddelijke waarheid, in hem 
geopenbaard, was hem te magtig geworden, zoodat 
hij aan zijne opperheerschappij zich had onderworpen. 
Tot de eigenaardigheden van Paulus behoort wer- 
kelijk, dat hij de aansluiting aan het Christendom voor- 
stelt onder het beeld van een' strijd, die ten gevolge 
heeft de onderwerping van den mensch aan Christus. 
Dit blijkt o. a. uit 2 Kor. X : 5, waar hij onder 
zijne werkzaamheden ook deze rekent, dat liij elk 
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verstand gevangen neemt onder de gehoor- 
zaamheid van Christus (l); terwijl daarentegen 
de mensch, wiens zedelijke natuur nog niet ontwik- 
keld is, gezegd wordt gevangen genomen te 
zijn onder de wet der zonde (Rom. VII : 22). 
Eenmaal aangegrepen door de zedelijke kracht der 
waarheid, die in Jezus openbaar geworden was, werd 
het hem allengs duidelijker, dat godsdienst en Chris- 
tendom één moesten zijn, en dat waarachtig gods- 
dienstig leven alleen door geloofsgemeenschap met 
Christus Jezus mogelijk was. Nu geeft hij zich 
dan ook geheel aan hem over en gevoelt zich door 
den naauwsten band aan hem verbonden. Daarvan 
levert H. 1:21 eene schoone getuigenis: Het leven 
is mij Christus. ledere omschrijving zou slechts 



(1) Er staat: itav yótjfia at/^ccAMir^^orTeg flq lijv vtrano^v zoi 
^^bavov. In deze woorden , te onrcgte in het oude systeem aangevoerd 
tot bewijs voor de leer van de onderwerping der rede aan het gezag 
der op bovennatuurlijke wijze geopenbaarde waarheid , wordt tó vórjfia 
persoonlijk voorgesteld als een, die gevangen genomen wordt, terwijl 
het verband leert, dat wij onder Trdv "pófjf^a hebben te verslaan 
iedere zoodanige werkzaamheid des verstaods (vgl. roiJ/*ara H. IV : 4, 
lïl : 14) , welke zich in eene onchristeHjke rigting openbaart. Vol- 
gens de gewone opvatting in de Siaienoverzetting , alsmede door 
Dr. G. Vissering, in zijne Vertaling van de hoeken des N. F", ge- 
volgd, zouden de woorden Ttav vótjfia vertaald moeten worden : iedere 
gedac/de, waarbij men dan deukt aan overleggingen , aanslagen, tei;;en 
de zaak van Christus gerigt, hetzelfde alzoo, wat reeds in 
XoyKfuoC was uitgedrukt. Doch in dit geval moet het onverklaard 
blijven , waarom P a u 1 a s hier het woord vóijfia bezigt , terwijl boven- 
dien de loyküiiol wel onder het beeld van een gebouw , dat ter ne- 
der geworpen wordt {nad'ai.QtZv) , maar niet onder dat eener ga» 
Vangenneming kan worden voorgesteld. Vgl. Meyer, Krilisch 
exegelischcs Handbuch über den zivciten Brief a. d. Konniher , 
Ciött. 1856. 
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vereeniging met Christus, dat in deze kernachtige 
uitdrukking ligt opgesloten. Als van zelve doet zij 
ons denken aan den man, die mede onder den in- 
druk van hetzelfde gevoel de uitspraak elders doet 
hooren: Niet meer ik, maar Christus leeft 
in mij (1). 

Had Paulus in hem de bevrediging gevonden van 
al zijne godsdienstige behoeften , hij volgde ook 
niet het voorbeeld van velen zijner tijdgenooten , die 
aan de erkenning van Jezus als den Messias de 
waarneming der Joodsche godsdienstverrigtingen bleven 
paren. Hij had ingezien, dat de godsdienst van 
Christus daarvan te eenem'ale onafhankelijk is, en 
brengt den Galatiërs, die werden aangezocht tot de 
naauwgezette opvolging der Mozaïsche ceremoniën- 
dienst, onder het oog, dat zij daarmede zouden te- 
rugkeeren tot de zwakke en arme eerste be- 
ginselen (Gal. IV : 9) (2). In een' anderen vorm 
spreekt onze auteur deze overtuiging uit H. III : 8^, 
waar hij, na zijne onberispelijkheid, waar het aankwam 
op Joodsche praerogatieven en de waarneming der 



(1) Gal. II : 20. Vgl. verder 1 Kor. VI : 17, Gal. TV : 19 ea 
de overige plaatsen, waar sprake is van de vereeniging van ChristUvS 
raet de geloovigeu. 

(2) Ofschoon de Galatische christenen vóór hunne bekeering tot 
het Christendom grootenoeels heidenen geweest waren , wordt hier 
hunne aansluiting aan de Mozaïsche ceremoniëndiensttoch genoemd 
eeo teruglceeren tot de eerste begintelen , omdat Paulus onder 
ld 0ire*;(é7M, V8. 3, oxo^x^^^ '^^^ xóOfAov genaamd, verstaat 
den onontwikkelden vorm , waarin het godsdienstig leven optreedt in 
den xóofioq, d. i. de menschheid vóór Christus, zoowel onder 
Joden als heidenen. Vgl. Meyer, Krit. exegeL Ilandb. über den 
Br, a, d, GaU(er, Gott. 1857, S. 159— 1G2. 
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Joodsche godsdienst, te hebben vermeld, verklaart, 
al die dingen vuilnis, d. i. van geen de minste 
waarde, te achten, en dit niet alleen, maar, zoo 
laat hij zich vs. 7 uit, hetgeen mij winst was, 
heb ik om Christus' wil, schade geacht. Het 
hechten derhalve aan uitwendige godsdienstige voor- 
regten en uiterlijke godsdienstplegtigheden komt hem 
voor nadeelig te zijn voor de volkomene overgave des 
harten aan Christus. Zóó sterk kon hij zich over 
deze zaak uitlaten, die niet aarzelt eldeis te verkla- 
ren: Ik, Paulus, zeg u, dat, zoo gij u besnij- 
den laat, Christus u niets baten zal (Gal. 
V : 2). — ■' Hiermede staat ook de beschouwing in ver- 
band van het Christendom als de ware besnijdenis, 
die wij H. III : 3 aantreffen. Vs. 2 had de schrijver 
gewaarschuwd tegen de mannen, die aan de uit- 
wendige besnijdenis de hoogste waarde hechtten, 
en door de woorden, die hij bezigt, uitgedrukt, 
dat zij den naam van besnijdenis niet verdienden; 
want, gaat hij voort, wij zijn de besnijde- 
nis, wij, die God in den geest dienen, die 
in Christus Jezus roemen, en niet op het 
vleesch vertrouwen. Het was de voorstelling 
van Paulus, die ook hier wordt aangetroffen, dat 
de besnijdenis is het zinnebeeld der toewijding aan 
God (Rom. IV ; 11), dat in Christus werkelijkheid 
is geworden, zoodat de waarde der uiterlijke handeling 
voor den Christen is ter zijde gesteld, omdat diens gemeen- 
schap aan den Heiligen Geest daarvoor in de plaats ge- 
treden was. De ware besnijdenis is de besnijdenis des 
harten. Niet dit is de besnijdenis, zegt hij, 
die in't openbaar in het vleesch geschiedt, 
maar de besnijdenis des harten, in den 
geest, niet naar de letter. Deze woorden, aan 
Hom. 11:28, 29 ontleend, beantwoorden volkomen 
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aau die, welke wij uit onzen brief aanvoerden, zonder 
daarmede letterlijk overeen te stemmen. 

Doch er zijn ook opofferingen van anderen aard,, 
die onze schrijver ter liefde voor Christus zich 
gaanie getroosten wil. Hij is geroepen, om voor dfr 
«aak van zijnen Heer te lijden, en acht het niet on- 
mogelijk, dat bij ook zijn leven daarvoor zal moetea 
ten offer brengen (H. II : 17). Maar geen oogenblik 
deinst hij daarvoor terug, ja, hij noemt het eene door 
God verleende genade ^ niet alleen in Jezus te ge- 
looven, maar ook voor hem te lijden (H. I : 29)^ 
Hij verkeert in gevangenschap, doch ook dezen toe- 
stand verdraagt hij met vreugde, omdat daardoor 
aanleiding gegeven was tot uitbreiding des Evangelies. 
Dit verzekert hij H. I : 18 (1), terwijl hij vs. 20^ 



(l) Het komt mij voor, dat dit vs. met weglating van dea 
umieolon acliter è.X'^B'fkti^ aldus moet gelezen wordeo: %k fétQ^ 

naTayyikltraè ^ Mai tv tovta» X^^^Q^» ^^ derhalve de woorden 
^y Tovvm moeten vertaald worden : in dezen toestand. Immers 
was de schrijver van vs. 12 af begonnen te spreken over zijne tegen» 
woordige omstandigheden en haren invloed op de Evangelie verbrei- 
ding; zij hadden namelijk, behalve de zaivere prediking zijner vrien- 
den (vs. 14, 16), ook eene prediking zijner vijanden uitgelokt, die 
met onedele bedoelingen geschiedde (vs. 15, 17). N4 deze mede- 
deeling nn gaat hij vs. 18 voort den indruk te vermelden, dien dit 
alles op hem gemaakt had, in deze woorden: In ieder geval, 
't zij dan de Christusprediking geschiedt in schijn (ge- 
lijk bij mijne vijanden het geval is), 't zij in waarheid (zoo als 
dit door mijne vrienden geschiedt), — ook in dezen toestand 
(als gevangen man) heb ik vreugde (omdat daardoor de last tot 
Evangelieverbreid ing is opgewekt). — Met deze verklaring vervalt 
tevens de bedenking van B aur {Theol, Jahrb, a. a. O. 8. 517)» 
dat de vreugde , hier door den Apostel aan den dag gelegd , ook 
«vee eene Ev, prediking, die slechts in schijn ^jrschiedde, iu strijd 
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zijn vurig verlangen uitspreekt, om het middel te 
mogen zijn tot grootmaking van Christus, waarbij 
het hem onverschillig is, of zijn leven dan wel zijn 
sterven daartoe strekken mag, indien hij maar met 
alle vrijmoedigheid zoo moge handelen, dat Chris- 
tus verheerlijkt wordt (H. 1 : 20) (1). Dat zulk eene 
gemoedsstemming, als in deze plaatsen wordt uitge- 
sproken, van Paulus, den gevangene te Rome, ver- 
wacht kon worden, lijdt wel geen twijfel. Immers 
vinden wij daarin den man terug, die 2 Kor. 1 : 5 
van zijne ondervinding gewaagt, dat aan het lijden de 
vertroosting volkomen beantwoordt; die 2 Kor. XII : 10 
verklaart een welgevallen te hebben aan moeijelijkhe- 
den, door zijne liefde tot Jezus veroorzaakt, en 
die 1 Kor. XI onder de zaken, waarin hij boven 
zijne tegenstanders uitmunt, ook dit noemt, dat hij 
voor de zaak van Christus veel heeft geleden. 

Eindelijk openbaart zich de verhouding van onzen 
schrijver tot Christus nog daarin, dat hij aan de 
gemeenschap met hem dien heilzamen invloed op ^t 



:?iju zou met de gestrengheid , waarmede hij elders over zijne tegen- 
standers oordeelt. Deze bedenking zon slechts dan van cenige kracht 
kannen zijn, waaneer het object der vreugde de E?angelie-predi- 
king was. 

(1) Baur {Theol, Jahrb. a. a. O. S. 518) beweert, dat de uit- 
spraak: lAtyf'^^vvd-iiatifai, XquOxix; iyiiaaófiaji ftov, bevreemding 
wekken moet , daar het wel Paulus' gevoelen is , dat Christus 
zelf zich door en aan hem verheerlijkt, doch niet , dat hij , Paulus, 
Christus door zich kon laten groot worden. Maar zou het niet 
veeleer bevreemdend zijn, indien er voor eene verheer lij kinfj van 
Christus door de handelingeu der christenen, geene plaats was 
in de gedachte van den man, die 2 Kor. IX : 13 zegt, dat de lief- 
dadigheid aan de armen bewezen , strekt tot verheerlijkiDg' van God 
door dezen , en Gal. 1 : 24 beweert , dat hij zelf de oorzaak was 
geweest , dat God door de christenen verheerlijkt werd ? 
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leven toekent, die uit de Paulinische opvatting van 
het geloof in Christus van zelf voortvloeit. 

Dit weet ik, roept hij H. 1 : 1 9 uit, dat de af- 
loop mijner omstandigheden heilrijk zal we- 
zen door uw gebed en de hulpe des geestes 
van Jezus Christus (1). De geest derhalve van 
Christus, dien hij deelachtig was geworden door zijne over- 
gave aan hem, zou hem in staat stellen z6ó te handelen, 
dat iTid^pLcfi het einde zou wezen van zijne loopbaan. 
Van deze kracht tot een deugdzamen levenswandel, 
door Jezus in de zijnen gewerkt , geeft ook H. 11:5 
getuigenis, waar het voorbeeld des Heeren ter navol- 
ging wordt voorgesteld tot het beoefenen van nederig- 
heid en zelfverloochening, — gelijk in Rom. XV : 3 
op Jezus gewezen wordt, als een', die zich zelven 
niet zocht te behagen, en 2 Kor. VIII : 9 zijne 
liefde tot de menschheid ter navolging wordt aange- 
prezen. Wordt eindelijk H. III : 18 de ligtzinnigheid 
eene vijandschap tegen het kruis van Christus ge- 
noemd, — negatief is dezelfde gedachte uitgesproken 
Gal. VI: 14, waar de gemeenschap aan het kruis 
van Christus, d. i. aan Jezus, die, steivende aan 
het krais, der zonde stierf, de oorzaak genoemd wordt 
daarvan, dat de Apostel aan alle wereldsgezindheid, 
hoe ook genaamd, had vaarwel gezegd. 



(1) Baar {Theoh Jahrh, a. a. O. S. 518) vertaalt de woorden: 
((f*d) i^é/o^iyyia? tov TfyiVf^azoq */. JIT. door de toebren- 
giug des geestes van J. C, en acht het niet overeenkomstig 
den geest van den Apostel , die elders sprak : Ik meen ook den 
geest van Christus te hebben , de mededeeling van dien 
geest nog te vei'wachten. Doch houdt men met v. Hengel (ook 
Meyer en de Wette) den genitivus Ttvevfiaxoq voor een ffen. 
subjecti , dan is er sprake van de ondersteuaiag des geestes, 
dien de Apostel reeds heeft, en vervalt alzoo de bedenkiog van 
Baur. 
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Zijne verhouding iot de Chmtelijke gemeente. 

Eene nieuwe reeks van bijdragen tot de kennis van 
het karakter des schrijvers van onzen brief levert, 
ten andereu, de beschouwing van zijne verhouding 
tot de Christelijke gemeente. Vonden wij reeds ge- 
legenheid, om de innige liefde op te merken, die hij 
voor zijne vrienden te Philippi gevoelt (1), thans 
moeten wij naauwkeurig de vormen gadeslaan, waar- 
onder zich zijne betrekking tot hen openbaart, opdat het 
blijke, of deze betrekking die eigenaardige verhou- 
ding vertoont, welke er metterdaad bestond tusschen 
Paulus en de door hem gestichte gemeenten. De 
uitspraken van onzen brief, die wij tot dit doel te 
behandelen hebben, zijn vierderlei, en wel de zoo- 
danigen, waarin de schrijver a. lucht geeft aan zijn 
gevoel van liefde voor de gemeenten; J. melding 
maakt van den indruk, dien haar vooruitgang op hem 
te weeg brengt; e. getuigenis geeft van de zorg, die 
hij aan hare geestelijke ontwikkeling besteedt; d. de 
waarde aanwijst, die hij hecht aan hare hem be- 
toonde belangstelling. 

a. Nadat Paulus, om de Korinthische Christenen 
tot nederigheid op te wekken, een' nog al scherpen 
toon had aangeslagen, liet bij daarop, 1 Kor. IV: 14, 
15, volgen: Ik schrijf u dit niet, om u te be- 
schamen, maar ik vermaan u als mijne ge- 
liefde kinderen; want al hadt gij ook tien 
duizend leermeesters in Christus, toch hebt 



(1) BI, 21. 
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gij niet vele vaders.- immers in Christus Je- 
zus heb ik door het Evangelie u verwekt. 
Deze 'woorden geven zeer juist de verhouding te ken* 
nen^ waarin de Apostel stond tot hen, die door zijne 
prediking tot Christus waren gebracht; hij be- 
schouwde hen als zijne geestelijke kinderen en ge- 
voelde op hen eene vaderlijke betrekking. Hoe geheel 
ernst het hem was, hen als zijne geliefde kinderen te 
behandelen, kan blijken uit de vraag, die hij vs. 21 
ironisch tot hen ligtte, als zij kastijding verdiend had- 
den: Zal ik met de roede bij u komen, of met 
liefde en met den geest der zachtmoedig- 
heid? En waar zij van hem afgevallen waren, doet 
hij al het mogelijke, om hen weer teregt te brengen, 
hen wederom tot zijne kinderen te maken. Mijne 
kinderkens! roept hij de Qalatiërs, H. IV : 19, toe, 
v^n wie ik wederom in barensnood ben, 
totdat Christus in u een gestalte ver- 
krijgt! < — En nu onze brief? De geheele toon , die 
daarin heerscht, verraadt dezelfde betrekking tusschen 
den auteur en zijne gemeente, waarbij wij echter op- 
merken, dat onze briefschrijver niet het gevoel eens 
anderen kunstig tracht na te bootsen, maar zelf ge- 
voelt , zoodat dan ook nergens door hem hetzelfde 
beeld werd gekozen, dat wij in de brieven aan de 
Korinthiërs en Qalatiërs hebben aangetroffen. H. 1 : 7 
laat hij zich aldus uit: Het betaamt mij, aldus, 
d. i. zóó gunstig, van u allen te denken, om- 
dat ik u in mijn hart heb (1). God is mijn 



(1) Vgl. 2 Kor. VI: 11, waar F aal as de plaats, die de Ko- 
riothiërs in zijn hart beslaan , aldas aandaidt : ons hart heeft 
zich ▼erwijd;gij hebt geene enge rnimte in ons. 
Vgl. ook H. Vil : 3. 
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getuige, zoo verklaart hij vs. 8, hoe zeer ik 
naar u verlang, waarbij de toegevoegde woor- 
den : kp (TrXkyy^votg 'hjo-ou Xpto-roü , eene teederheid aan- 
duiden, zoo als wij ons niet inniger denken kunnen. 
Ja, het is als of de taal hem geen woorden genoeg 
aanbiedt, om uit te spreken, wat zijn hart voor hen 
gevoelt, wanneer hij, H. IV :1, aldus hen toespreekt : 
Mijne geliefde en gewenschte broeders, mijne 
blijdschap en kroon (1)! Staat vast in den 
Heer, geliefden! 

b. Welke, bij eene zoodanige betrekking tot de 
gemeente, deindruk is, dien haar vooruitgang op den 
goeden weg op den schrijver te weeg brengt, kan 
niet twijfelachtig zijn. Voor ons doel is het wederom 
noodig de vormen te kennen, waaronder hij dien indruk 
aan, den dag legt. Al dadelijk, bij den aanvang van 
zijn schrijven, H. I : 3, 4, doet hij het in deze 
woorden: Zoo lang ik aan u denk, dank ik 
mijnen God, altijd in ieder gebed, dat ik 
opzend voor u allen — met blijdschap dit 
gebed doende — voor uwe gemeenschap met 
het Evangelie. Wel verre dus van zich zelven 
daarvan de eere te geven,, is het eerste gevoel, dat 
hun Evangelische zin bij hem opwekt: dankbaarheid 
aan God. Dit is een kenmerk van het karakter 
van Paulus, dat hij, waar het geloof der christe- 
nen te Rome over de geheele wereld verbreid is (t) en 
goddelijke genade aan de Korinthische Christenen be- 



(1) Vgl. 2 Kor. IT ; 4, waar wij eene opeenstapeling van uit- 
drukkingen vinden, waaruit 's Apostels innige gehechtheid aan die 
christenen blijkt. Ook 1 Thess. II : 19 worden de Christenen ge- 
roemd de hoop en de h 1 ij d 9 c h a p des Apostels, de kroon, 
die hem tot roem strekt. 

(2) Kom. 1:8. 
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wezen is (l), zoodat hun wandel voorbeeldig heeten 
mag (2), G ode daarvoor zijnen dank toebrengt. Wij 
mogen hier opmerken, dat onze schrijver, ofschoon 
de oorzaak zijner dankbaarheid dezelfde is als die , 
welke den Apostel in de brieven aan de Romeinen 
en Korinthiërs tot danken beweegt, toch uit geen dezer 
brieven zijne woorden ontleent. Hij dringt, H. II : 2, 
den eisch tot opvolging zijner vermaningen aan 
met de woorden: ^kr]pb)a'xré fiou ty}v •^/iOLpcf.v^ ,en acht 
dus den godvruchligen levenswandel zijner vrienden 
het middel , om zijne blijdschap volkomen te 
maken. Geheel dezelfde gedachte wordt 1 ïhess. 
111:8 uitgesproken op deze wijze: Dan eerst le- 
ven wij, als gij vaststaat in het geloof. Doch 
ook, afgezien van dezen brief, kan niemand aarzelen 
zulk eene uitspraak toe te kennen aan Pau lus, in 
wiens geest de woorden blijdschap en godsvrucht 
verwisseld worden als woorden van ééne beteekenis (3), 
eu die den wensch, om bij zijne komst te Korinthe 
niemand aan te trefifen, die een' onchristelijken levens- 
wandel leidde, voordraagt als den wensch, dat hij geen 
droefheid moge hebben van hen, over wie hij zich 
moest verblijden (4). Ook onze schrijver geeft van 
dezo droefheid over gebrek aan christelijken zin 
H. III : 18 getuigenis, waar hij weenende gewag 
maakt van de liglzinnige Christenen, die hij vijan- 
den noemt van het kruis van Christus. 
. c. Ging de geestelijke ontwikkeling zijner gemeente 
onzen schrijver zóó zeer ter harte, hij moest dan 



(1) 1 Kor. I : 5 vv. 

(2) 1 Kor. I : 4. 

(3) 2 Kor. I : 24: Wij zijn medewerkers uwer blijd- 
schap. Vgl. n. Vin:24. 

(4) 2 Kor. n ; 3. 
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wel alle middelen aanwende», die daaraan bevorderlijk 
konden zijn. Hiertoe neemt hij allereerst de toevlugt 
tot het gebed (H. 1:9); doch met het bidden, bier- 
van is hij overtuigd , moet werken gepaard fi;aan , en zelf 
moet hij alle krachten inspannen , • om den wasdom 
zijner gemeente te bevorderen. Even als in de brie- 
ven aan de Eomeinen, Korinthiërs en Galatiërs, zoo 
bekleeden ook in onzen brief onder de middelen, tofc 
dit doel aangewend, vermaningen en waarschutomffen 
eene voorname plaats. Onder dezen zijn er sommigen , 
bijv. de vermaning tot eensgezindheid, nederigheid, 
zelfverloochening en dergelijke, die ook voorkomen in 
de genoemde brieven van Paulus. Anderen daaren- 
tegen, zoo als de vermaning H. I: 28, om zich niet 
te laten vervaard maken door tegenstan- 
ders des Christendoms (1), worden elders te 
vergeefs gezocht, welke omstandigheid ons wederom 



(1) De woorden, die op deze opwekking volgen : ifx*? ktI. slaan, 
volgens Ba ur {Theol. Jahrb. a. a. O. S. 519), terug opvs. 27, zoo- 
dat de nifSvi,q rov êéayyêXiov zon worden voorgesteld als te zijn 
in den eenen tv^tt^tq d7fo)XtCaq^ in den ander ëyéti,^i,q aon^Qiaq , 
eene opmerking, volgens hem ontleend aan 2 Kor. II: 15, waar 
Paulus zich neemt eene tVfadLa Xq^ozov, dood aanhrengende 
onder de ongeloovigen en leven onder de geloovigen. Doch het 
verband, waarin vs. 28 staat, zoowel tot vs. 27 als tot vs. 29, 30, 
verbiedt deze constructie der woorden. "Want zoowel vs. 27 als vs. 
29, 80 is er sprake van den strijd voor het Evangelie, zoodat in 
VS. 28 geeiie uitweiding gevonden wordt over A^^ ^^/oo/* in het Evan- 
gelie , maar eene opwekking tot volharding in dien strijd , terwijl 
de woorden fr*? xxi. dienen tot aanmoediging bij die opwekking. 
Bit, zegt de schrijver , dat gij u niet laat vervaard 
maken, is het bewijs, dat God u geroepen heeft 
tot tfoyr^^^a {nal zovvo è^b &eov), maar hen tot dTtw- 
ktia. Zoo worden , Rom. 11 : 5 , zij , die zich niet bekeeren , ge- 
zegd , zich zelven toorn te vergadeicn ten dage 
der openbaring van Gods regtvaardig oordeel. Vgl. 
ook 2 Thess. I : 5 vv. 
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eene nieuwe bijdrage levert voor de oorspronkelijkheid 
van onzen schrijver. Daar toch een schrijver, die 
zijne lezers kent, zijne waarschuwingen inrigt naar 
hunne behoeften, en het niet denkbaar is, dat de 
toestand der gemeente te Philippi geheel dezelfde 
zou zijn geweest als die der gemeenten te Rome, 
Korinthe en in Galatië, zoo zou het tot ongun- 
stige vermoedens leiden omtrent de zelfstandigheid 
van onzen schrijver, indien zijne vermaningen zich 
bepaalden tot die, welke Panlus voor de zoo even 
genoemde gemeenten noodig achtte. Ook de opwek- 
king, H. 11:14: Doet alles zonder morren en 
tegenspreken, komt elders in de brieven van Paulus 
niet voor, maar drukt geheel den geest uit van 
hem, die de liefde stelt tot drijfveer onzer daden en 
de schoone woorden geschreven heeft: Zoo ik al 
geloof heb, zoodat ik bergen verzet, doch 
het ontbreekt mij aan liefde, ik ben niets. 
En zoo ik al mijne goederen den armen 
geef en mijn ligchaam overgeef om verbrand 
te worden, doch ik heb geen liefde, het 
baat mij niets, 1 Kor. XIII : 2, 3. Wederom 
andere vermaningen , zoo als die tot een' christelijken 
wandel (H. I: 24), zijn zoo algemeen, dat zij, naar 
Baur (1) beweert, even goed in iederen anderen 
brief konden staan. Te onregte echter ontleent hij 
hieraan een bezwaar tegen den Paulinischen oorsprong 
van den onzen. Of zijn de meeste vermaningen , door 
Paulus in Bom. XII— XIV (vooral H. XII : 9—21) 
gedaan, niet even algemeen? 

Van meer belang is de vraag, of onder de verma- 
ningen van onzen brief ook trekken voorkomen, die 



(1) Theol, Jahrh, a. a. O. S. 519. 
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een kenmerkend Paulinisch karakter vertoonen. En 
dan komt in aanmerking de waarschuwing tegen Joodscb- 
christelijke leeraars, die H. III : 2 aldus wordt voor- 
gedragen : BAeTere rohg WJvaLg , (iXivirz rouq yuxKolq 
ipykrxq^ (iXi'Trtrz ty}v yuKTo^ro/xYju, Het is bekend, dat 
in de oogen van Paulus niets de ontwikkeling der 
christelijke gemeente meer belemmerde dan de invloed 
der Judaïstische partij, die alom hare zendelingen 
deed uitgaan in de door hem gestichte gemeenten, 
ten einde haar af te leiden van het vrije standpunt, 
waarop hij haar had geplaatst, en haar terug te bren- 
gen tot de arme eerste beginselen.. Ernstig waarschuwt 
de Apostel de christenen tegen deze verderfelijke rig- 
ting, en bezigt, ten einde aan zijne waarschuwing 
meer kracht bij te zetten, de meest scherpe uitdruk- 
kingen, ja wordt soms zelfs bitter, als hij gewag 
maakt van de drijvers dier partij, die zich niet ont- 
zagen de onedelste middelen aan te wenden tot be- 
reiking van hun doel en een* blaam te werpen op 
zijn karakter/ Onze schrijver noemt deze lieden 
honden y eene benaming, die, welke beteekenis men 
ook aan dit woord hechte, in ieder geval zeer on- 
gunstig is en in onze dagen als scheldwoord zou worden 
afgekeurd. Vroeger evenwel waren dergelijke sterke 
uitdrukkingen veel meer in zwang, zoodat zelfs 
aan Jezus de woorden slangen- en adderenge- 
broed worden op de lippen gelegd (1). Overigens 
konden zij ligt verwacht worden van een' man als 
Paulus, die den Hoogepriester toespreekt met de 
woorden: Gij wit gepleisterde wand (2), en 
dezelfde lieden, die hier konden genoemd worden, , 
2 Kor. XI : 13 kenschetst als valsche Apstclen , 



(1) Matth. XXIII : 33. Vgl Matth. llï : 7. 

(2) Hand. XXIII : 3. 
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bedriegelijke arbeiders ^ dienaren des satans (1). Ook 
de bijtende satyre, waaraan hun ijver voor de be- 
snijdenis wordt prijsgegeven door de woorden: 
Ziet op de versnijd^enis^ verraadt den Apos- 
tel, die in zijne verontwaardiging over liet kwade, 
dat zij in de gemeenten van Galatië hadden aangerigt , 
zich laat verleiden tot de in ons oor niet zeer kie- 
sche, maar in elk geval zeer krachtige uitboezeming : 
Och of zij zich versneden! (2) 

H. m : 19 ligt in het treurig tafereel, dat van de 
vijanden des kruises van Christus wordt opgehangen, 
van ter zijde eene ernstige waarschuwing opgesloten te- 
gen de ondeugden, waaraan zij zich schuldig maakten. 
Zij worden voorgesteld als te zullen eindigen met zich in 
het verderf te storten, even als 2 Kor. XI : 15 de diena- 
ren des satans , wier einde ook zijn zou naar hunne wer- 
ken (3). De wijze, waarop zij verder worden afgeschilderd. 



(1) Dit geldt tegen Baar, Pautus, S. 465. 

(2) Gal. V : 12. Onze o?erzetters hebben, op bet voetspoor van 
verscheidene nitleggers , die aanstoot namen aan het onkiesche , dat 
zij , naar deze opvatting der woorden : o^iXov *ai djioM^cviah , 
daarin vonden, ze aldus vertaald: och of zij ook afgesneden 
werden! waaronder dan de wensch moet verstaan worden, dat zij 
van de gemeente afgesneden , daaruit gebannen mogten worden. 
Doch in deze vertaling wordt voorbijgezien, dat <l/roiió^»n«* 
]®. Futurum Medii is, en 2®. door nnL in een zoodanig verband ge- 
bracht wordt met vs. 11, dat de S. klaarblijkelijk met dit woord 
wil aanduiden iets, dat meer is dan de nt^tvofi^. Wij meeneu 
derhalve aan dit woord dezelfde beteekenis te moeten geven als aan 
xaTttTo/i^, Fil. III : 2, terwijl het verschil van uitdrukking we- 
derom het gevolg is van de zelfstandigheid des schrijvers van deu 
Filipperbrief. Het woord dn^*97fq komt ook bij Strabo voor in 
den zin van casiraiuê. 

(3) Zoo wordt Rom. VI : 21 van diezelfde «^ya gezegd: %o ya^ 
tëXoq iutivtt ^ataiQq, Deze beschouwing vloeit noodwendig voort 
uit de Paulinische stelling :de bezoldiging der zoude is 
de dood. 

4 
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als makende van den buik hun afgod^ alsstel^ 
lende hunne eer in hetgeen hun tot schan- 
de strekt^ als bedenkende aardsche dingen, 
dient om de ligtzinnigheid in hare afschrikkende ge* 
stalte yoor te stellen. 

Niet slechts door die zedelijke voorschriften^ maar 
ook nog op meer concrete wijze wordt der gemeente 
de weg aangewezen, die tot volmaking leidt. Daartoe 
wekt onze schrijver haar op tot navolging van Je- 
zus (1) en wijst hij ook zich zelven haar als voorbeeld 
aan, H. 111:17, IV: 9. Dit deed Paulus meer- 
malen, en ook hierin openbaart zich wederom zijne 
eigenaardige verhouding tot de gemeente. Hij, hun 
vader in Christus, aan wien zij hunne geestelijke 
geboorte verschuldigd waren, wilde geheel als zooda- 
nig door hen beschouwd worden, en is zich bewust 
een regtgeaarde vader te zijn, die, overtuigd van den 
invloed, dien zijn voorbeeld uitoefent op de kinderen, 
aan zijne zorgen toevertrouwd, zijn leven zóó inrigt, 
dat hij met het volste regt kan wenschen, dat zij 
zijne navolgers mogen worden. 

Hiermede staat ook in verband, dat de Apostel 
van zijne persoonlijke tegenwoordigheid in de gemeente 
veel goeds verwachtte. Zeer verlangt hij de Chris- 
tenen te Rome te zien, om hun eenige geestelijke 
gaven mede te deelen en eenige vrucht te hebben 
onder hen, gelijk onder de overige heidenen (Rora. 
1:11, 12). Zoo de Heer wil, zegt hij tot de 
Korinthiërs (1 Kor. IV: 19), zal ik spoedig ko- 
men, om te vernemen, niet naar de woor- 
den der opgeblazenen, maar naar hunne 
kracht. Zijne komst zou bewerken, dat zij eene 



(1) Vgl. bl. 41. 
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tweede genade zouden ontvangen (2 Kor. 1 : 15). Te 
Efese zou hij eenigen tijd vertoeven, omdat daar eene 
groote en krachtige deur voor hem openstond (1 Kor, 
XVI: 8, 9). Zoo spreekt hij ook in onzen brief, 
H. II : 24 , zijn vertrouwen uit , dat hij spoedig te 
Philippi zal komen, en zijne verwachting, dat zijn 
herhaald bezoek datgene, waarop zij roem droegen, 
d. i. hun Christelijk leven , in volmaaktheid zou doeu 
toenemen (H. I : 26). Het verband, waarin deze 
laatste uitspraak voorkomt, levert ons eene nog ster- 
kere proeve van liefdevolle gezindheid voor het wel- 
zijn der gemeente. Vs. 24 en 25 spreekt namelijk de 
schrijver van onzen brief deze gedachte uit, dat hij, 
zijn eigen belang in aanmerking nemende, vurig ver- 
langt te sterven en met Christus te zijn; maar 
overtuigd, dat het voor de gemeente noodzakelijker is, 
dat hij in 't leven blijve, vertrouwt hij vast, dat dit 
geschieden zal ter wille van haren Wasdom in het 
geloof. In de Paulinische schriften vindt men elders 
deze gedachte niet terug; maar nergens was ook de 
band tusschen den Apostel en de gemeente zóó innig 
als die, waarvan deze brief getuigenis geeft. 

Wanneer Paulus verhinderd was, persoonlijk zijne 
gemeenten te bezoeken , zond hij meermalen een* zijner 
vrienden en medearbeiders derwaarts, dien hij geschikt 
oordeelde, om er het herderlijk werk te verrigten. Zoo 
zond hij, blijkens 1 Kor. IV, Timotheüs naar 
Korinthe, om de gemeente aldaar zijne wegen in 
Christus indachtig te maken. Volgens 2 Kor. VI 
was Titus insgelijks van eene dergelijke zending te- 
ruggekeerd. In onzen brief, H. II : 20 , belooft de 
schrijver Timotheüs te zullen zenden, als dengene, 
die het beste in staat was, de belangen der Filippische 
Christenen te behartigen, terwijl ook hier, II. II : 29, 
even als 2 Kor. VIII : 24, de zorg van den Apostel 
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wordt teruggevonden voor eene goede ontvangst zijner 
zendelingen, ter plaatse waar s^ij hunne taak hebben 
te volbrengen. 

d. Het ligt in den aard der zaak, dat de Apostel , 
die zijne gemeenten eene liefde toedroesr, zóó innig, 
dat zij kon vergeleken worden bij de liefde van eene 
moeder voor het kind, dat zij ter wereld bracht (1)^ 
ook^ zeer gevoelig was voor bewijzen ^an wederliefde. 
Zoodanige bewijzen waren hem te beurt gevallen in 
de gemeenten van Galatië, toen hij, in die landstreek 
wegens ligchamelijke ongesteldheid eenigen tijd vertoe- 
vende, van die gelegenheid gebruik maakte, om hare 
bewoners tot Christus te brengen. Welke waarde 
hij hechtte aan belangstelling, hem bewezen, kan 
blijken uit den toon, waarop hij Qal. IV : 12 vv. 
daarvan gewag maakt: Gij hebt mij geen onregfc 
gedaan, roept hij uit, ja, gij weet, dat, 
toen ik de eerste maal wegens krankheid 
des vleesches u het Evangelie verkondigde, 
gij die beproeving in mijn vleesch niet hebt 
veracht, maar mij hebt aangenomen als een 
engel Gods, als Christus Jezus. Wat was 
het dan, dat gij u zoo zalig noemdet? Want 
ik betuig u, dat gij, zoo mogelijk, uwe 
oogen zoudt uitgestoken en aan mij gege- 
ven hebben. Op deze uitboezeming laat hij volgen : 
Zoo ben ik dan uw vijand geworden, u de 
waarheid zeggende? en doet door deze klacht ge- 
voelen, welk een indruk hunne veranderde stemming 
omtrent zijn persoon op hem gemaakt had. Het is 
derhalve geheel in den geest van Paulus, dat onze 
schrijver, 11. IV : 10, zijne groote ingenomenheid he- 



il) Gal. IV : 19. 
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tuigt met de belangstelling , door de Filippiërs hem 
bewezen, zich verheugt over de verligting, die zijne 
vrienden door hunne geldelijke ondersteuning hadden 
te weeg gebracht in zijnen toestand, en vs. 14 hunne 
weldaad roemt als eene deelneming in zijn druk, 
waarop God met welgevallen nederzag, zoodat hij het 
offer der liefde, hem aangeboden, vs. 18 beschouwt als 
Gode ten weiriekenden reuk , een Hem aangenaam en 
welgevallig offer (1). Ware het hem echter om die 
geldelijke ondersteuning op zich zelve te doen geweest, 
dit zou tegen den geest des Apostels zijn, die 2 Kor. 
XII: 14 sprak? Ik zoek niet het uwe, maar u. 
Doch zelfs den schijn daarvan wendt hij van zich af 
door zijne bewering, H. IV : 17: Ik zoek niet die 
gift, maar de vrucht, d. i. de heilzame gevolgen^ 
die uwe goede daden voor u zelven opleveren. 

§ 3. 

Zijne verhouding toé de Ckrktelijke volkomenheid. 

Onze brief stelt ons in de gelegenheid, de ver- 
houding , waarin de schrijver zich plaatst tot de Chris- 
telijke volkomenheid, te leeren kennen uit de uitspraken^ 
waarin hij bepaaldelijk over zich zelven handelt. En 
daarbij komt in de eerste plaats in aanmerking: 
H. III : 12 — 14, waar hij over zijnea zedelijk gods- 
dienstigen toestand spreekt, ofschoon in bewoordingen,, 



(1) Deze zinnebeeldige voorsielliog van Godegevallige daden, als 
offeranden Gode toegebracht , vinden wij ook Rom. XII : 1 , waar de 
opwekking tot een heilig leven geschiedt in dezen vorm : stelt 
uwc ligchamen tot een levend, heilig, Gode wc 1- 
behagclijk offer. Vgl. 1 Pctv. 11:9, Hebr. X11I:15, 10. 
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die naar Baur's (1) oordeel niet zeer Paulinisch 
er uitzien. Dit oordeel vervalt echter, wanneer onze 
verklaring dezer afdeeling juist is, Vs. 11 was de 
opstanding uit de dooden, d. i., gelijk later zal aan* 
gewezen worden, het zalig leven der onsterfelijk- 
heid, dat als loon der deugd den geloovige wacht, 
voorgesteld als het einddoel van 's Apostels streven. 
Dit nu wordt vs. 12 — 14» vergeleken met den prijs, 
die aan het einde der loopbaan geplaatst is tot be- 
looning van den wedlooper, die den eindpaal bereikt 
heeft. En wanneer nu vs. 12 dé S. zegt: ooy^ on tiSyi 
iXcffiov , dan is het verzwegen object ro (ipGnPéiov = rriv 
i^aafMTToiuTcv Triv i% j/ejc/xoi/, zoodat van zelf de onmoge- 
lijkheid in het oog valt, om dit beeld letterlijk over 
te brengen, en de bedoeling dezer woorden wezen 
moet: //Niet dat ik reeds genoeg gedaan heb, om dien 
//heerlijken prijs, het hoogste loon, dat er is, te ver- 
//krijgen, zoodat verdere vooruitgang op het pad der 
ifdeugd voor mij onmogelijk zijn zou,'' m. a. w.: ik 
heb de volmaaktheid nog niet bereikt. Deze verkla- 
ring der beeldspraak wordt door den S. zelven ge- 
geven in de toegevoegde woorden : r) r)Srj reréXeujifKKt, 
De daarop volgende : SiCne^ ^1 tt yuxi Y/x.TxXxfi(i> , duiden 
niet de onzekerheid des Apostels aan (2), of hij wel 
dien prijs behalen zal, maar geven slechts de moeite 
te kennen, die de Apostel zich getroost, om het voor- 
gestelde doel te bereiken, en dus hetzelfde, wat vs. 14 



(1) Theol. Jahrb,, a. a. O. S. 525-527. 

(2) Baur beweert t. a. p., dat de schrijver desbriefs, in wiens 
oü'iüidelijke voorstelling de beide begrippen van zedelijke en physi- 
8cbc volmaaktheid verward zijn, met het oog op den toekomstigen 
marteldood bet gegrepen hebben des Apostels op deze dubbelzinnige 
wijze onzeker voorstelt, omdat de Apostel het einde van zijne aard- 
sche loopbaan nog niet heeft bereikt. 
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met andere woorden gezegd wordt : uOf het afgelegde 
^gedeelte van de baan vestig ik de aandacht niet 
^meer; slechts strek ik mij uit naar het nog y66x 
//mij liggende deel, om den prijs te behalen, waartoe 
/yGod mij geroepen hecff Hier wordt dus de over- 
tuiging des Apostels uitgesproken, dat hij, wel verre 
van te meenen, de volmaaktheid reeds bereikt te 
hebben, nog steeds vooruit moet gaan op den weg, 
die ten leven leidt. 

Onder hetzelfde beeld vinden wij dezelfde gedachte 
uitgesproken 1 Kor. IX : 24—27 (1). De Korin- 
thiërs worden vermaand zich in den wedloop zóó te 
beijveren, dat zij den prijs behalen mogen, terwijl de 
Apostel VS, 26 op zich zelven wijst, als dengene, 
die zoo loopt, u^ oin^ ó^Abi^ , d. i. niet in onze- 
iere rigting^ maar juist op het doel af, en «i^ 
oMc tlq UpoL üfim , d, i. die zoo vecht, dat hij niei 
slaat in de lucht ^ maar juist op zyne tegenpartij 
af. Hij stelt dus zich zelven voor als nog steeds 
loopende, en nog steeds vechtende, en dus nog niet 
tot het toppunt van zedelijke volmaking opgeklommen. 

Baur erkent, dat de ootmoed, die in de behan- 
delde plaats van onzen brief zich duidelijk vertoont, 
een hoofdkenmerk is van Paulus' karakter, doch wijst 
er op, dat hij, ook waar hij het ootmoedigst sprak, 
nooit zulk een: oiy^ ïri 97A7 ïXxfioi^ liet hooren (2). 
De schrijver zou, volgens hem, er op uit zyn, om 
den Apostel zoo nederig mogelijk van zich zelven te 
doen spreken, terwijl Faulus zelf, hoe dieper zijn 



(1) 6 a ü r t. a. p. bezigt juist deze pbats , om het verschil aan 
te wijzen tassehen Faulus en den auteur van onzen brief. 

(2) Dit kan alleen in zoo ver worden toegestemd , dat de Apostel 
nooit diezelfde woorden bezigt, 't geen echter wederom een bewijs 
te meer is van zijne zelfstandigheid. 
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gevoel van ootmoed is^ des te krachtiger zijn be- 
wustzijn uitspreekt van de rijke ^ in zijne zwakheid 
ii^gtige genade Gods^ door Wien alleen hij is^ die 
hij is. Hoe dit evenwel bij mogelijkheid kan inge- 
bracht worden tegen den • Paulinischen oorsprong van 
een' brief, waarin met zoo vele woorden de uitspraak 
wordt gevonden: Alle dingen vermag ik in 
Hem, die mij kracht geeft, is moeijelijk te be- 
grijpen. 

Eindelijk verdient het verband, waarin deze laatste 
uitspraak (H. IV: 13), die den krachtigen geloofsheld 
kenmerkt, geplaatst is, onze aandacht wegens de ge- 
tuigenis, die hij daarin aflegt van zich zelven. Hij 
had, H. IV : 10, zijne blijdschap te kennen gegeven 
over de liefdegaven, die de Pilippiërs hem hadden 
toegezonden , en nu gaat hij vs. 1 1 aldus vport : 
Niet dat ik dit zeg wegens gebrek; want 
ik heb geleerd tevreden te z\jn met het- 
geen ik heb. Ik weet vernederd te worden, 
maar ook overvloed te hebben; allezins en in 
alles ben ik ingewijd, in verzadigd worden 
en honger lijden, in overvloed en gebrek. 
Deze oo/rkpMKx.^ waardoor hij volkomen tevreden kon 
zijn met zijn lot en in alle omstandigheden zich schik- 
ken kon, omdat hij in zich zelven eene altijd wellende 
bron van geluk had, spreekt zich ook uit in de moe- 
dige volharding onder velerlei druk, waarvan Paulus 
2 Kor, IV: 8 getuigenis geeft met de woorden: In 
alles verdrukt, maar niet benaauwd; ten einde 
raad, maar niet wanhopig; vervolgd, maar 
niet verlaten (1). 



(1) Vgl ook 2 Kor. VI: 9, 10. 
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Hier kunnen wij de beschouwing van de karakter- 
trekken onzes schrijvers besluiten. Wij stelden hem hooge 
eischen, waaraan hg moest voldoen, zou het onderzoek 
iiaar zijn karakter beslissende waarde hebben voor de au- 
thentie van zijn geschrift. Aan die eischen echter heeft 
hij naar onze meening voldaan. Hij vertoonde ons het 
beeld van den Apostel Paulus in zeer vele, ook in 
de kleinste en minst in ^t oog loopende trekken, 
terwijl de oorspronkelijkheid, waardoor zijne uitspraken 
zich kenmerken, verbiedt hem van navolging te ver- 
denken. Met goed regt meenen wij uit dit alles dit 
besluit te mogen trekken, dat het karakter des schrij- 
vers van den brief aan de Filippiërs het karakter van 
Paulus is. 
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DOGMATISCHE OVERTUIGINGEN. 



Is ons uit de beschouwing der karaktertrekken van 
onzen schrijver gebleken, dat hierin volkomen de per- 
soonlijkheid van Paulus zich voordoet aan onze oogen, 
wij gaan thans over tot het onderzoek, of het beeld 
des Apostels, ook van zijne dogmatische zijde, in den 
brief aan de Filippiërs zich aan ons vertoont. Een vol- 
ledig stelsel echter van dogmatiek heeft de S. in dezen 
brief niet voorgedragen, en het is geheel overeenkomstig 
met den aard van zijn schrijven , dat hij slechts in het 
voorbijgaan hier en daar ons een blik vergunt in zijne 
denkwijze. 

De leerstellige uitspraken, die daarin voorkomen, 
zijn van christologischen , soteriologischen en eschatolo^ 
gischen inhoud. Van deze moeten wij dan achtereen- 
volgens onderzoeken, of zij passen in het leerbegrip 
van Paulus, zoo als ons dit van elders bekend is. 
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§1. 

Christologische uitspralcen. 

Het waren juist de denkbeelden van onzen schrijver 
over Christus, H. II ; 5 — 9 uitgesproken, die der 
Tubingsche kritiek de eerste aanleiding gaven tot ont- 
kenning der echtheid van onzen brief. En inderdaad, 
wanneer de verklaring, door Baur van deze plaats 
gegeven en door Schwegler overgenomen, de ware 
is, dan kan Faulus onmogelijk van deze afdeeling 
de auteur heeten, omdat in dit geval hierin onder- 
steld zou zijn bet bestaan van het Gnosticisme en wel 
in een zoodanig ontwikkelden vorm, als eerst lang na 
zijnen dood ontstaan is (1). 

Hetgeen Baur in zijn uFaulus^^ (2) over deze 
plaats in het midden brengt en, naar aanleiding der 
door Ernesti(3) gemaakte bedenkingen, in Aq Theo- 



(1) De gnostische voorsteningeu , die volgens Baur tien auteur 
Toor den geest zweefden, worden aangetroffen in bet systeem van 
Yalentinus, die leefde onder de regering van keizer Hadrianus 
(117 — 133) en het Gnosticisme tot zijne hoogste ontwikkeling heeft 
gebracht. Baur komt derhalve met zich zelven in tegenspraak, 
als bij {PauluSy S. 464) beweert, dat onze brief moet geplaatst wor- 
den ia den tijd van bet opkomen der Christelijke bespiegeling, waarin 
zich nog slechts de beginselen der Gnostiek vertoonden. Vgl. de 
boven aangehaalde werken van Brückner (p. 11) en Lünemaun 
(p. 4), wdke laatste ook daarop wijst, dat de leer van de neder- 
daling ter helle y vs. 10 voorkomende, alleen voorkomt bij Marciou, 
die nog later, omstreeks het jaar 150, leefde. 

(2) S. 458—464. 

(3) PhiL II t ^ ff. aus einer Jnspielung auf Gen, II und III, 
erUutert von H. Fr. Th. L. Ërnesti, Sladssuperintendtnten und 
Fastor an der Haupikirche zu Woljenbuitel. Deze verhandeling komt 
voor in de Studiën u Kritiken , 1848, H. IV, S. 818—924. Eene 
nadere verdediging van zijn gevoelen tegen Baur 's aanmerkingen 
gaf Ernesti in de Stud. u Krit. 1851, II. III. 
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logische Jahrhücher (1) tot nadere toelichting van zijn 
gevoelen aanvoert, komt, kortelijk zaraengevat, hierop 
iieêr. 

In Pil. 11:6, 7 wordt geleerd, dat Christus, 
ofschoon in Godsgestalte zich bevindende, niet door 
roof zich de Godegelijkheid heeft willen verwerven, 
maar langs den weg der zelfverloochening. Zooals 
de woorden daar staan, geven zij aanleiding tot aller- 
lei zwarigheden. Duidt toch de uitdrukking h (JLoptpri 
^loït wraLpji»iv reeds de Godegelijkheid aan , hóe kan 
dan ontkend worden, dat Christus iets wilde wor- 
den y dat hij reeds was? Geeft zij daarentegen een 
toestand te kennen, van de Godegelijkheid verschil- 
lend, dan wordt hier de ongerijmde verklaring afge- 
legd, dal iemand, die geen God was, ook niet wilde 
beproeven langs een' zekeren weg dit te worden; ter- 
wijl bovendien de constructie der woorden schijnt 
aan te duiden, dat Christus, indien hij gewild had , 
wel door kpTroLyfióg zich die Godegelijkheid had kun- 
nen verwerven. Tot verklaring dezer moeijelijkheden 
moet dan de volgende voorstelling uit de leer der 
Gnostieken den sleutel aanbieden. 

Het absoluut Object subjectiveert zich in eene reeks 
van geestelijke wezens (Eonen), die als zoodanig den 
Absolute tot object van hua bewustzijn hebben. Naar- 
mate zij echter verder van Deze verwijderd zijn , kun- 
nen zij minder met hunne bewustheid Hem omvatten, 
YjXTdXoiptXv To fiéyeBrog od/rou, daar in de afdalende reeks 
der Eonen, hoe lager zij staan, des te grooter het 
verschil wordt tusschen het subject, dat den Absolute 
tot object heeft van zijn bewustzijn, en den Absolute 
zelven. Toch was eenheid met den Absolute de be- 



(1) a. a. o. S. 502-^516. 
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stemming van al die geestelijke wezens, maar eene 
bestemming, die eerst aan bet einde van het wereld- 
proces kon bereikt worden. Dwaas derhalve en bui- 
tensporig was het streven der Sofia, de onderste in 
de rij der Eonen, om die eenheid in ééns, als door 
een sprong, te bemagtigen. Hare poging mislukte dan 
ook, en zij werd zich daardoor bewust van de min- 
derheid van haar wezen, d. i. gelijk de Gnostieken 
het uitdrukken: zij viel uit het ^A)7/?a)^ in het )C€i^^ot. 

Deze voorstelling nu zal den schrijver van onzen 
brief voor den geest hebben gestaan, toen hij aan- 
gaande Christus de woorden bezigde van H. II : 6, 7, 
welke derhalve aldus moeten verklaard worden: Of- 
schoon Christus was iv fiop<pri 3toD en daardoor, 
even als de Sofia, potentieel de Godegelijkheid bezat, 
die nog niet de inhoud was geworden van zijn zelf- 
bewustzijn, — zoo heeft hij toch niet haar voorbeeld 
gevolgd en door oc/wray^ó^, d. i. op te haastig aan- 
grijpende wijze, deze Godegelijkheid willen bemagtigen, 
maar volgde veeleer den door God bepaalden weg; 
de y(Av(ii(riq, die nu bij hem plaats greep, was niet het 
gevolg van eene verkeerde daad, maar zij was een 
\(xi/rov fzvduv eo dus eene vrijwillige daad. 

Op deze wijze alleen kan, volgens Baur, de plaats 
verklaard worden. Wij meenen echter te kunnen aan- 
wijzen, dat langs dezen weg de verklaring der woorden 
althans niet gezocht moet worden. De volgende op- 
merkingen zijn daartoe, onzes inziens, voldoende: 

V. De gezindheid (1), door Christus, volgens 
Baur^s verklaring aan den dag gelegd, zou ten hoogste 



(l) De woorden toOio tpQoveZre , vs. 5, wijzen aan, dat hier 
eene gezindfiind van Christus wordt bedoeld. Het is de vraag, of 
dit woord tot zijn rcgt komt in de verklaring van Baur. Eene 
gezindheid van wijsheid! 
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een bewijs hebben opgeleverd van de wijsheid, waar- 
door hij uitmuntte boven de Sofia ^ daar hij niet zoo 
dwaas was om te beproeven van iets , dat alleen langs 
een zekeren weg kon verkregen worden, op eene andere 
wijze zich meester te maken. 

2o. Eene zoodanige vergelijking van Christus met 
de Sofia kon niet gemaakt worden door een' gnosticus. 
De Gnostiek stelt Christus voor als den Mopoyeu^g, 
den bovenste in de rij der Eonen, die alleen den Ab- 
solute met zijn bewustzijn kon omvatten, en derhalve 
de Godegelijkheid, waarnaar de Sofia dreef de , reeds 
hezat (1). 

3*. Het praedikaat hf iiop^9{ 3^5 wkpjyiv, aan 
Christus toegekend, kan niet verklaard worden uit 
het Gnosticisme. De fJtJop^r\ toch duidt den vorm aan, 
waarin de ééne Eon, onderscheiden van de andere, 
optreedt, en die verschillend is in graad, naarmate de 
hoogere of lagere plaats, die de Eon in het Pleroma 
inneemt. Vandaar, dat het praedikaat: iv fjuip(p9i 3-eoD 
virkpy(j»iv nergens aan de Eonen wordt toegekend (2). 



(1) Volgens I re neus (Adv. Ifaer.1, 2, 1), ^ns de Moyoyfvr^q 
der Gnostieken ofioioq re xal ïaoq tw TtqofidXXovr^ , x«i fAÓvoq 
XO)Qav 10 fifyfO-o(; «vtov. Vreemd is het, dat Baur juist deze 
woorden, die met zijne hypothese zoo zeer in strijd zijn, aanvoert, 
om de overeenkomst van Phil. II : 6 , 7 met gnostieke uitdrukkin- 
gen aan te wijzen. 

(2) Baur {Paulus, S. 461) verklaart /*oQ<f>ij als: Das toas den 
eigenthumlichen Charakter eines höhern geistigen Wesens ausmacht , 
der seinem Wesen adaquate Begriff. Doch deze verklaring, volgens 
welke tioq(f>7j gelijk is aan otata, is in strijd met de gnostische, 
daar volgens 1 r e n e ü s {Adv. Hoer, 1 , 2, <|.) , nog nadat de Sofia 
(eigentlijk is er sprake niet van de Sofia zelve, maar van hare doch- 
ter, ëpO-ifjujairq) üfioQipoq geworden was, hare oiffia bleef ^ri-fr- 
^«T*xiJ [f XTÓ; fiviov (rov "Oqov) yfvofifvfjv (de Enthymesis name- 
lijk) flvai> fiêv TTvtVfimmijv ovoiuv, cifioQ<fov d( nul dvéidfor 
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4^*. De formule: ro thxt Jo'oc Stco kan evenmin ver- 
klaard worden uit de vergelijking met de Sofia. 
Deze toch wilde wel, zoo als Baur aanwijst (1), 
^tcttoofdWi'^Srou rCf xcurpX réj) reAeuf), T/uxrcuXxfiiXif ro fiby^oq 
ad/rcfij (2), maar nooit kwam het in dien Eon op, om 
modern esêe modo quo Deus est (3). Integendeel was 
volgens de Gnostieken, zoo als Ireneüs berigt (4), 
de wATux. van God cn^oKTéLkrflrroq , ayuypviTog , zoodat 
Baur (5) van de daad der Sofia wel mogt zeggen: 
£r will das Absolute er/assen, er^rei/en, maar niét 
in éénea adem daaraan toevoegen : ikm ^leich , mit ihm 
eins werden. Overigens kan met de uitdrukking «ra 
€Xvou S-ecj» niet vergeleken worden hetgeen van den 
Monogenes (6) gezegd wordt, dat bij namelijk is 
^fjLotot; ri wil ï(roq rw itpo/SaXkovrii daar t&Oi; niet is ge- 
lijk aan Itra en bovendien die gelijkheid van den 
Monogenes aan God iets is, dat bij reeds bezat, ter- 
wijl het op onze plaats iets is, dat Christus nog 
moest verkrijgen. 

6*. Eindelijk kunnen wij nog opmerken, dat de 
daad van de Sofia bij de Gnostieken wel wordt voor- 
gesteld als eene róAycoj, een TpoaXXsa-Brxt (7), maar ner- 
gens als een kprayfió^. Baur tracht aan te wijzen, dat 
deze woorden in beteekenis overeenkomen, doch ziet 
sich daartoe genoodzaakt, op eene, onzes inziens. 



(1) Faulus, S. 459. 

(2) Brückner, p. 21, 22, wijst aan, dat ook bij de Guostie- 
ken TÓ xaxnXafifZv nihil est , nisi aliquid comprehendere , et men- 
tis actionem denoiat, 

(3) Vgl. V. Hengel op deze plaats. 

(4) Adv. Eaer, I, 2, 1 en 2 enz. 

(5) faului, S. 460. 

(6) Zie bij Ir en., Adv. Haer, I, 2, 1. 

(7) I r e n. 1. 1. 
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onhoudbare wijze het woord aLpTayfibq aldus te om- 
schrijven: //iets op te haastige wijze nemen van het- 
geen men eerst na het doorloopen v;)n een proces 
verkrijgen kan" (1), waarbij dan tevens gedacht moet 
worden aan een actus, die als zoodanig conatns blijft. 
Is door deze opmerkingen genoegzaam aangetoond^ 
dat geene der uitdrukkingen , in Pil. II : 6 , 7 voor- 
komende, uit het Gnosticisme kan verklaard worden ^ 
dan volgt hieruit, dat de hypothese van Baur moet 
verworpen worden. Maar dit resultaat ontslaat ons 
niet van de verpligting, om te onderzoeken, of de 
denkbeelden aangaande Christus, in deze afdeeling 
van onzen brief voorgedragen, aan 'Pau lus metter- 
daad kunnen worden toegekend. V66r alle dingen 
moet hiertoe de vraag beantwoord worden, op welke 
wijze deze verzen te verklaren zijn. De zeer groote 
verscheidenheid, die er heerscht iu de beantwoording 
dezer vraag (2), mag wel worden toegeschreven aan 
het gebrek van duidelijkheid in de uitdrukkingen, 
welke in deze verzen worden aangetroffen. Misschien 
is het zelfs niet mogelijk, tot volkomen zekerheid te 
geraken aangaande den zin, door den schrijver daar- 
aan gehecht. Dit schijnt ook Schleiermacher ge- 
voeld te hebben, toen hij van deze plaats ter neder- 
schreef, dat haar asketischer und im ganzen Zusam- 
menhang rhetorisirender Charalter den Ahsicht nicht 
verrdth, dass dori vorlcommende Ausdrücke didaktisch 
Bollten finirt werden (3). Ook in ons land zijn over 
deze pericope verschillende gevoelens voorgedragen, na- 



(1) Theol. Jahrb., S. 510. 

(2) Men zie de groote reeks van verhandelingen over Fil. II : 6 — 10^ 
opgenoemd in Meyer*8 Kommentar^ S. 50. 

(3) Der ChristHche Glavhe , Th. II, S. IGl. 
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meiijk door de Hoogleeraren v. Hengel (l), Schol- 
ten (2) en Hoekstra (3), alsmede door Dr. A* H. 
Blom (4). Ten aanzien van de gevoelens dezer ge- 
leerden komt het mij voor, na hetgeen reeds daarom* 
trent is in H midden gebracht, te mogen vaststellen, 
dat Prof. Scholten in de wijze, waarop hij de 
woorden h /Lcoppri 0eoö verklaart (5), den eenig mo- 
gelijken weg heeft aangewezen, die zou moeten gevolgd 
worden, indien — en hierin stemmen zij allen over- 
een — het vaststond, dat hier geen sprake is van 
den Zoon Gods in zijn voorbestaan. Doch juist dit 
heb ik gemeend te moeten betwijfelen; de redenen, 
die mij noopten van dit gevoelen af te wijken, zullen 



(1) CommètUarius , p. 139 — 155. 

(2) Leer der Hervormde kerk, 4dc druk, dl. II, bl. 7é, 75, 
385—388. 

(3) Nieuwe Jaarboeken van wetensehajppelijke theologie, dl. III, 
bl. 187 vv. 

(4) Nieuwe Jaarboeken van wetenschappelijke theologie, dl. IV, 
bl. 1—39. 

(5) T. a. p. wordt aangewezen , dat deze woorden den grond aan- 
geven , waarop de zelf verloochenende handeling van Christus, 
uvaarvan sprake is, rust, zoodat zij moeten vertaald worden: Daar 
hij wat in de gestalte Gods , en niet hoezeer hij was ene. (v. Hen- 
gel, Blom), omdat deze omschrijving van het participium zou 
aanduiden, dat Jezus ook door roof de Godegelijkheid had kun- 
nen verwerven, iets wat hij zedelijk kon noch mogt. Ook Prof. 
Hoekstra t. a. p. verdedigt de vertaling : daar hij was , doch 
tegen de wijze, waarop* hij deze en de overige in deze afdeeling 
voorkomende uitdrukkingen verklaart, zijn gewigtige bedenkingen 
in 't midden gebracht door Dr. Blom, t. a. p., bl. 11 — 17. Laatst- 
genoemde , overigens ongeveer dezelfde verklaring als Prof. Schol- 
ten toegedaan , tracht de overzetting \an r;:Ta^/o)v door: hoezeer hij 
was, te regtvaardigen , door aan te nemen, dat de schrijver zich 
verplaatst op het standpnnt der gewone menschen, die juist in deze 
eigenschap van Christus den grond zouden meenen te vinden, 
om de Godegelijkheid te overweldigen. 

6 
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aan het licht komen, wanneer ik de verklaring voor- 
draag, welke mij het meest waarschijnlijk voorkomt. 
De schrijver wijst vs. 5 door de woorden touto 
fpoyeVn iv vfiTv aan, dat hij zijne lezers gaat aanspo* 
ren tot eene zekere gezindheid, en geeft door de 
woorden tKhwreu bxt/róu (vs. 7) en troLxebKMW hocurw 
(vs. 8) duidelijk te kennen, dat het de gezindheid 
van zelfverloochening en nederigheid is, welke hij 
wchscht, dat de Filippiërs bij zich zei ven zullen aan- 
kweeken en in hunnen levenswandel aan den dag 
leggen. De opwekking daartoe dringt hij aan door 
hen te wijzen op het voorbeeld van Christus Jezus, 
wiens nederigheid hij in twee trekken aanschouwelijk 
voorstelt. De eerste is vervat in de woorden, vs. 6, 
7*; cq iv ftoppTj SrtoD uvctpyji^v oix 0Lfyjr<xyfJiav rryrjè'aTO ri 
tJpou ïo'OL Step, oAAa iaurèv kiUiKMt , ftop(py}U SoóXou Xx/Siiu f 
Iv ofMtüifioLTi êfpBrpiiyrttxu yepofuvog (1). ledere verklaring 
dezer woorden nu, moet, mijns inziens, geacht worden ge- 
drongen te zijn, waarbij de uitdrukking fiop^ SoóXau 
Aayffoiv niet wordt opgevat als geplaatst tegenover h fiop<pfi 
S-fidö ij^kpy(^(Mt om aan te duiden de aanneming eener 
fMpfpr/}, verschillende van de fiop<pri 3-€o5, zoodat de zelf- 
verloochening, door Christus hierin aan den dag ge- 
legd, daarin bestond, dat hij, toen hij was in de gestalte 
Gods, van deze gestalte zich heeft ontdaan, en de 
gestalte van een^ dienstknecht heeft aangenomen. De 
woorden iv ofjLORafiairt cfP^pMtMf yevifuvog dienen dan 
tot nadere verklaring van de aanneming dier knechts- 
gestalte, welke derhalve daarin bestond, dat Jezus 
aan menschen gelijkvormig werd. Hier is dus sprake 
van de menschwording van Christus, zoodat de 



(l) Ook Prof. ▼. Hengel en Dr. Blom zijn van oordeel, 
dat, V8. 7** met de woorden x«i (y;if^/<c<r*' xii. eene nieuwe zinsnede 
aanvangt. 
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fiopfyj ^soïj den toestand aanduidt , waarin Christus 
in zijn voorbestaan zich bevond, een toestand, die, 
welke eigenaardige denkbeelden men daaraan ook ver« 
bindt, blijkens de antithese verre was verheven boven 
dien van den M>Xog. Zoo wordt ons tevens de weg 
gewezen, waarlangs wij moeten komen tot de juiste 
opvatting der woorden : ouy^ oLprocyfj^v rfyrfrctro ro eJvou 
hoc d«^, d. i. hij heeft er niet over gedacht, 
door roof zich de Godegelijkheid te verwer- 
ven (1). Deze woorden dienen, om de zelfverloo- 
chening, door Christus bij zijne mensch wording aan 
den dag gelegd, nader te verklaren en, blijkens het 
verband, het tegenovergestelde uit te drukken van 
ioojTw l)Cö/&xr€, eene daad derhalve van zelfverheffing, 
trotschheid, waaraan hij ontkend wordt zich te hebben 
schuldig gemaakt. De gedachte, in deze woorden 
uitgedrukt, moet derhalve hierop neerkomen : Chris- 
tus heeft niet trotsch willen zijn. Doch waarom 
spreekt nu de schrijver die gedachte juist in dezen 
vorm uit? Ik geloof, dat die vraag niet kan beant- 
woord worden, tenzij wij aannemen, dat hij hier zin- 
speelt op een aan zijne lezers welbekend feit , waarin 
zich trotschheid openbaarde in den hier bedoelden 
vorm. Trotschheid, daarin blijkbaar, dat men door roof 
zich de Godegelijkheid trachtte te verwerven — er 
bestaat slechts één voorbeeld in de Israëli^tische let- 
terkunde vermeld van zoodanige handelwijze. Wie 
herinnert zich niet terstond de beschrijving van den 
zondeval. Gen. II en III, volgens welke de eersto 
menschen door de slang zijn verleid geworden, om te 
eten van den boom der kennis, door God hun ver- 



(1) Men rie de opgaye der verschillende vertalingen dezer woor- 
den , die evenwel in de hoofdzaak overeenkomen, bij S c h o 1 1 e n » 
t. a. pi. bl. 386. 
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boden? Ten einde tot deze daad hen aan te zetten, 
had de slang hun hoogmoed gepiikkeld, door hun de 
Oodegelijkheid voor to stellen als het loon hanner 
overtreding. Zoo was het dan hun hoogiuoed, de be- 
geerte naar grootheid en voornaamheid, door het 
€<nar^ iog d-e^f (1) hun voorgespiegeld^ die hen aan- 
dreef, om te eten van den verboden boom; en nadat 
zij zich hadden schuldig gemaakt aan dien roof, wer- 
den zij Gode gelijk (2). Hier had zich dus het feit 
vertoond, dat de trotschheid zich openbaarde in het 
door roof zich meester maken van de Qodegelijkheid, 
Wanneer wij nu aannemen , dat dit feit onzen schrijver 
voor oogen stond, toen hij de woorden vs. 6 en 7 
nederschreef (3), dan kunnen wij die aldus om^' 
schrijven: ^Christus heeft, toen hij in zijn voor- 
//bestaan in Goddelijke gestalte zich bevond, niet door 
ifhoograoedige gedachten zich laten leiden, zoo als dat 
//menschenpaar, dat door trotschheid gedreven, langs 
ifieu weg van roof zich de Godegelijkheid zocht toe 
i>te eigenen, ofschoon hij, die zoo ver boven Adam 
//verheven was, zich toch eerder dan deze zulk eene 
/y vermetele daad had kunnen veroorloven. Neen! 



(1) Zoo vertaalt de LXX de belofte der slang (Gen. III : 5). 
Ook elders in het O. T. wordt de trotschheid onder dezen vorm 
voorgesteld. Zop wordt Jez. XIV : 14, om een bewijs te leveren 
van den hoogmoed van den Chaldeeuwschen koning , van dezen ge- 
zegd, dat hij meende Gode gelijk te kunnen worden («ao/»«» ono^oq 
TO) vypiaxff) , terwijl Ezech. XXVIII : 2, 6 aan den Pcnicischea 
koning de hoogmoedige taal op de lippen gelegd wordt: ^fó^ €*/w fyw. 

(2) Gen. III : 22 zegt Elohim ua de overtreding : V'cTov , ^Jtda/^ 

(3) Ik ben deze hypothese verschuldigd aan de bovea vermelde 
verhandeling van E r n e s t i , ofschoon ik meen van hem te moeten 
verschillen, wat betreft de wijze, waarop hier de geschiedenis van 
den zondeval wordt toegepast. 
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jyhij heeft in tegendeel eene zoo hooge mate van zelf- 
ir verloochening vertoond, dat hij zich ontdeed van zijne 
ir verhevene fiopfYit en de gedaante aannam van een 
irdienstknecht; hij werd namelijk den menschen ge- 
i/lijkvormig/' 

Men voere tegen deze verklaring van vs. 6 niet 
aan, dat de vergelijking der handelwijze van Jezus 
met die der eerste menschen niet tot in bijzonder- 
heden kan voortgezet worden. Onze schrijver toch 
had voor zijn doel te dezer plaatse slechts één trek 
uit de geschiedenis van den zondeval noodig, en 
maakt daarvan gebruik, zonder zich verder te bekom-, 
meren over de toepassing ook der overige trekken. 
Men zou kunnen wijzen op het voorwerp van den 
roof, den boom der kennis des goeds en des kwaads, 
en met regt beweren, dat Paulus, zoo als bekend 
is , die kennis toch waarlijk niet voor laakbaar houdt ; 
doch hij sloeg eenvoudig op dien boom geen acht, 
evenmin als hij Rom. V, over dezelfde daad det 
eerste menschen sprekende, haar zeer strafwaardig 
noemt als daad van ongehoorzaamheid, waarom het 
hem ald. uitsluitend te doen is, even als hem hier 
alleen hunne trotschheid ia zijne vergelijking te pas 
komt (1). 

In VS. 7^, 8 gaat de schrijver voort J'ezus ne- 
derigheid in een tweeden trek te teekenen, daarin 



(1) Wanneer Mcyer {Komm. S. 51 ff.) beweert, dat de iioQfpij 
^éov , waarin Christus zich bevond, geheel iets anders is dau 
liet beeld Oods , waarnaar de eerste menschen geschapen zijn , dan 
kan dit uiet gelden tegen onze opvatting. Bc vergelijking toch be- 
treft niet den /otf*^^f«^f der eerste menschen , m^ar hnnne /laftdelwij ze , 
het «**«* óji &foC^ dat volkomen denzelfden ziu heeft als dvau iait 
Otóu Meyer viudt, zonderling genoeg, deze uitdrukkingen ni<^H 
üimnal eincn Anklavg glelcheii Ausdruchs J 
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bestaande, dat hij, toen hij mensch was geworden (1), 
als zoodanig eenQ volkomene gehoorzaamheid heeft 
aan den dag gelegd, die haar toppunt bereikte in 
ziJH kruisdood; terwijl deze pericope vs. 9 — 11 be- 
sloten wordt met de vermelding der verhooging, aan 
Christus van Godswege te beurt gevallen, als loon 
zijner nederigheid, en daarin gelegen, dat hemde waar 
digheid van Kipio^ is opgedragen, voor welker alge- 
meene erkenning God zou zorg dragen. 

Thans kunnen wij overgaan tot het onderzoek, of 
de overwogen leerstellige uitspraken , aan den Apostel 
Paulus kunnen worden toegekend. Wij beginnen 
met de vraag, of er voor de leef van het voorbestaan 
van Christus plaats is in zijn i leerbegrip. 

Naar de voorstelling van Paulus is Christus 
mensch j geboren uit cene vrouw, even als alle andere 
menschen, alzoo een organisch met de menschheid zamen«- 
hangend lid van het menschelijk geslacht. Daarnevens 
echter vinden wij bij hem nog eene andere voorstel^ 
ling, die Jezus zóóver zelfs boven de uitstekendsten 
van, ons. geslacht verheft, dat hij eigenlijk in de rijen 
der menschheid niet schijnt te bebooren. Hij is 
mensch, maar in geheel anderen zin als Adam, die 
mt de aarde was voortgekomen ; hij is de mensch uit 
den hemel (2), die op den daartoe door God bestem* 



(1) De woorden Kal ax^f^av^ tv^e&tlq wq avO-^mTtoq, terug- 
slaaade op de onmiddellijk voorafgaande : tv ofi, dv&. ytv,, betee- 
kenen: £n toen hij na zoo was, dat uiterlijk (cF;tVM«) niets hem van 
de gewone menschen onderscheidde, m. a. w. toen hij mensch ge- 
u orden was. 

(2) "l Kor. XV: 47. o Ttgavoq ayQ-qtanoq «x yijq X^'txó?, o 
ófvxtffoq &v&^notiil oiquyov. Misschien zal Panlus hebben 
aangenomen het bestaan van twee Ur-Menscben. een aardschen en 
een hemelschen, waarvan de eerste bij de schepping op aarde ge- 
plaatst werd, terwijl de tweede bij God in den hemel bleef, totdat 
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den tijd naar de aarde gezonden^ daar als mensch 
geboren werd (1) en als meosch geleefd heeft. Hoe 
Paulus deze twee verschillende voorstellingen ver- 
eenigd heeft, zeggjen zijne brieven ons niet. Voor 
ons doel kunnen wij volstaan met te wijzen op een 
paar uitspraken, die het voorbestaan van Christus 
duidelijk leeren, t. w. 1 Kor. VIII : 6 en 2 Kor. 
VIII : 9. 

Er is 1 Kor. VIII sprake van het gebruik der 
e&>Aó^t/r<x, waarvan de Christen volgens den Apostel 
zich niet behoeft te onthouden, omdat hij het bestaan 
van afgoden ontkent; want, zegt hij vs. 5, 6, daar 
mogen vele zoogenaamde Goden en vele Hee* 
ren zijn, oAA' rifilv dq ^g o t«t>7^, I^ oi rk iraafTcn y 
%ad rifuiq dg ai/róv tcxi tig %uptog 'I.X., Sccl ra xó^roc , 
ycoLi YifUig 5/ (xl/TotA Deze woorden schijnen te kennen 
te geven: Wij, Christenen, erkennen maar één God,, 
den Vader, die de oorzaak is van al wat bestaat , ter- 
wijl wij zijn bestemd , om zijne bedoelingen te dienen , — 
en één' Heer, Jezus Christus, door wien alle dingen 
geschapen zijn, terwijl wij zijn, die wij zijn, door 
Hem. Met deze opvatting vermijden wij aan den éénen 
kant de overdrijving van Zeiler (2), die de woorden 
zoo gehec/l en al uit het verband, waarin zij staan 
met vs. 4, verklaart, dat ze volgens hem op de e/SwAóSvröc 
terugslaan, maar daardoor ook de woorden: %cdr\(ji&Xg 
£§ (xirou, en wd r\(jt^ ii w/rou niet tot hun regt laat 



ook hij naar de iTarde werd gexondeD , om de menschheid (ja, d» 
gansche schepping, Rom. VIII) te herscheppen. Vgl. Ba ar 's Ge» 
9chichie der drei erste Jahrh., S. 311. 

(1) Gal. IV : 4. Zou misschien daarom de geboorte yan Jezus 
uit eene Vrouw hier ziju Termeld, om het eigenaardige te doen uit- 
komen van de gedachte: j^ofschoon door God naar de aarde gezoL* 
den , werd Jezus toch als gewoon mcusch geboren ?" 

(2) Theol, Jahrb., 1842, ï, p. 57. 
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komen. Aan den anderen kant verwerpeh mj daar- 
mede de verklaring van Baur (1), die het verband 
geheel en al uit het oog verliest, onder 3V' xl/rwj 
TOL iccofTx de zedelijke herschepping door Christus 
verstaat, en ra aravra verklaart : ,/ alles, wat op de ver- 
lossing en verzoening betrekking heeft," waarvoor hij 
zich beroept op 2 Kor. V : 18 , waar echter het ver- 
band met VS. 17 d^ze opvatting van tol ^ovtx nood- 
zakelijk maakt, wat hier het geval niet is. Het mag 
veeleer willekeurig heeten 'tusschen de beteekenis van 
TOL «"oyroc hier onderscheid te maken. Hetzelfde ri 
^ótuTXi dat €)6 Toij ^eoD is, is ook Sii roD iwpiou en de 
wereldschepping wordt alzoo aan Christus toege- 
kend (2). 

Wij beriepen ons ook op 2 Kor. VIII : 9 : yowjcEre 
yap Trflf y^ÓLpof tvj %uptou yi/xCiu 'I. X., ort ^t* uputg e'XTUiy^&xrey 
^XoLKTiog Siv, *ivx Ofièïg Tr\ e%&iyou irmxeicx, «"Aoi/rjTOTfjrc 
Het komt mij voor, dat het verband, waarin deze 
woorden geplaatst zijn, ons noodzaakt, ons te scharen 
aan de zijde van hen, die meenen, dat in deze uit- 
spraak door den Apostel aan Jezus een voorbestaan 
wordt toegekend. • Immers in dit hoofdstuk wordt eene 
inzameling van liefdegaven aangekondigd voor de Je- 



(1) Faultts, S. 625 vv. 

(2) Baur schijnt in zijne Geseh, der drei erste Jahrh.y S. 813, 
omtrent deze plaats tot andere gedachten gekomen te zijn, daar hij 
beweert: Dats der Aj^oitel Chrisius nicht hlos praexistenZf sondern 
auch Weltschöpfung zugeschrieben kaèe, liegt unstreiiig in dieser 
Stelle sehr nahe. Het écnige bezwaar, dat hij hier nog noemt, is 
daarin geleigen , dat Paulns Jexus elders Kv^toq noemt als 
den verheerlijkten Heer; welk bezwaar echter uit den weg geruimd 
wordt door de opmerking, dat Faulus bijna altijd spreekt over 
den verheerlijkten Heer , maar toch ook dan , wanneer hij een enkele 
maal over den kistorischen Jezus spreekt, zoo als 1 Kor. XI: 2&, 
zich insgelijks vau de benaming Kvqyoq bedient. 
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nizalemsche armen, en tot de Korinthiërs de opwek- 
king gerigt, om huime gaven toch overvloedig uit te 
reiken. Wanneer nu de Apostel, ten einde aan deze 
opwekking kracht bij te zetten, op het voorbeeld van 
Jezus wijst, dan zal daarin moeten uitgedrukt zijn de 
opoffering, die Christus zich getroost heeft, om 
de menschheid uit hare armoedige omstandigheden 
tot een beteren staat te brengen (1). Dit nu is 
virerkelijk het geval, wanneer wij zijoe uitspraak zóó 
opvatten: Dat hij, toen hij rijk was, arm geworden 
is (2) , opdat wij door zijne armoede rijk zouden wor- 
den, m. a. w.: Hij heeft zich ontdaan van de heer- 
lijkheid, die hij in zijn voorbestaan bezat, en is mensch 
geworden, om alzoo de verlosser der wereld te kun- 
nen zijn. Paulus wil derhalve te dezer plaatse de 
Korinthiërs opwekken , om uit liefde voor hunne arme 
mede-christenen op hunne wijze dezelfde opofferende 
gezindheid aan den dag te leggen, welke Christus 
beteond heeft uit liefde tot de menschheid. 

Volgt alzoo uit deze plaatsen, dat de leer van het 
voorbestaan van Christus, die mede Til. II : 6, 7 
gevonden wordt, niet vreemd is aan het Paulinisch 



(1) Be aoristus tTtzaxfvae levert tegen deze opvatiiug geen 
bezwaar, gelijk o. a. is aangewezen door Dr. J. H. H o I w e r d a : 
De beirekking van H verstand tot het uitleggen des Bijbels , bl. 83 , 
89, en door Dr. Blom in zyne boven genoemde Verhandeling, 
bl. 39. Ook door Prof. Schol ten is dit t. a. p. toegestemd. 

(2) Daarom kunnen wij niet instemmen met de verklaring, door 
Prof. Schol ten, t. a. p., bl. 384 aan deze woorden gegeven: 
nij , die rijk was in God , leefde naar de wereld in armoede en ge- 
ringheid, opdat wij rijk zooden zouden zijn in God.^' Volgens deze 
verklaring toch zou de Apostel de Korinthiërs hebben willen doen 
opmerken, dat het, om rijk te zijn in God, niet noodig is , in gun- 
stige finantiëele omstandigheden te verkeeren, — eeoe opmerking, 
die met de zaak, waarvan in dit Hocfdstuk sprake is, niet zamen- 
haogt. 
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leerbegiip, ook de andere trekken uit deze pericope 
van den brief aan de Filippiérs mogen aan Paulus 
worden toegekend. Wij kunnen echter in de aan- 
wijzing hiervan korter zijn. 

De voorstelling van de menscb wording a]s een KÓfwrig 
komt geheel overeen met die van de ^rrwx^'^» <lie wij 
2 Kor. VIII hebben aangetroffen. Beide woorden 
duiden dezelfde zaak aan, de zelfverloochening namelijk 
van Christus. 

Ook de wijze, waarop die menschwording nader wordt 
beschreven als een yii/earB-xi h bfioiut/xan óuB-pCtTiwi/ , 
waarmede overeenkomt het fr^iiaxi Ap^Aq tStg oafB-pfinrog , 
wijst ons op de beschouwing van Paulus, volgens 
welke Jezus, wat het uitwendige aangaat {ofio'mfKx, 
o'y^fifM), geleek op de gewone menschen, doch innerlijk 
verre boven hen verheven was, omdat de zonde, die 
tot allen was doorgegaan, hem niet besmet had. Van 
daar dat de Apostel zijne verschijning op aarde als 
mensch, Eom. VIII : 3, voorstelt als eene zending door 
God naar de wereld iv ofiot6>fM,Ti a-ocpiMg oLfiaprlxg (1). 
Wordt voorts, vs. 8, de dood van Christus voor'- 
gesteld als eene daad van gehoorzaamheid , deze 
voorstelling is ook die van Paulus, die, Rom. V: 9 
het bloed van Christus en vs. 19 de gehoorzaam- 
heid van Christus als den grond onzer regtvaar- 
diging aanwijzende, daardoor toont, met de woor- 
den: het Uoed^ d. i. de dood en de gehoorzaam- 
heid van Jezus, dezelfde gedachte uit te drukken. 
Als vrucht of gevolg van Jezus' handelwijze wordt 
eindelijk vs. ^ zijne verhooging genoemd, even als 
Eom. VUT : 17 de woorden tX^jnp mjfA'TcktrjpfUVj 'ben %xl 



(1) Vgl. Brückner, p. 24^' Lünem ann, p. 22; Schol- 
teu, bl. 388. 
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(Ttn/S^óur^fuif , de ió^ac van Jezus voorstellen als ge- 
volg van zijn lijden; terwijl overigens het woord 
i^tfiO^oMJt eigenaardig gekozen is als tegenstelling tegen- 
over irafnbftMt^ ioa/rov vs. 8. 

§2. 

Soteriologüche voorstellmgen. 

De eigenaardige vorm^ waardoor zich de leer der 
verlossing bij Pa ui as kenmerkt , bestaande, gelijk 
bekend is, in zijne ontwikkeling van de regtvaardiging 
uit geloof, woidt ook in den brief aan de Tilippiërs 
gevonden. H. III : 9 namelijk, stelt de schrijver het 
bezit der ware geregtigheid voor als het doel, waarmede 
hij zijne uitwendige Joodsche voorregten had vaarwel 
gezegd, in deze woorden: (?i/«) eupe^d h ai/rC^ (Xparnj^) 

^tarrsü^gXpto'Tou j liiv 1% ^toü 3tyuitoavi/rïu k'jrl r9\ irUrru (1). 
Het zal wel geene aanwijzing behoeven , dat de denk- 
beelden over de JoeouoerMr/;, in dit vs. uitgesproken, 
geheel den geest van Paulus ademen; en evenmin, 
dat bij de uitdrukking r\ èfir} Sauuoaifwi , ofschoon elders 
bij hem niet voorkomende, volkomen dezelfde gedachte 
ten grondslag ligt, als bij hetgeen hij Bom. X : 2 
i^ia, dntauoaüuYj noemt. Desniettemin heeft Baur (2) 
gemeend, ook de woorden van dit vs. niet op rekening 
van den Apostel te mogen stellen. Het is namelijk 
volgens hem volstrekt onverklaarbaar, waarom Paulus 
hier juist de leer der regtvaardiging met hare naauw- 



(1) Men verbinde met v. H cd gel, ad h. 1., het part. ix*^^ 
met ivQe&ilÊ ea verlale : opdat ik bevonden \vorde te 
hebben. 

(2) T/ieo!, Jahrb. a. a. O. S. 5)^3. 
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keurigste bepalingen zou hebben uitgesproken^ en vol* 
komen duidelijk^ dat hier moet gedacht worden aaa 
eene opzettelijke bijeenvoeging van al wat tot deze 
leer behoort^ door een' schrijver, die ook door dit 
middel voor Paulus wenscht door te gaan. Doch 
al deze bepalingen, en hiermede vervalt Baur's be- 
denking, komen volkomen tot haar regt, indien wij 
slechts letten op het verband, waarin dit vs. geplaatst 
is. Had de S. vs. 6 verklaard, dat hij te voren een 
ijverig voorstander geweest was van de godsdienst 
der wet, hierop ziet hij terug, als hij vs. 9 betuigt, 
de eigengeregtigheid, die uit de wet iê, niet te willen 
hebben, maar wel die, welke te verkrijgen is door het 
geloof j waarvan Christus de bewerker is (1); ter- 
wijl de verdere beschrijving dient, om het verschil te 
doen uitkomen tusschen deze geregtigheid en de wet- 
tische. Immers als eene door God geschonkene (Ik 3^5) 
staat zij tegenover de eiqengeregtigheid (yj kfiri 5.), 
als eene op voorwaarde des geloof s verleende (It£ tyi 
TTiaTtt) tegenover die. Welke door de vervulling van de 
werken der wet (Ik ubfMv) verkregen wordt (2). Overi- 
gens moge tot beantwoording van Baur's vraag (8), 
wtór ooit de Apostel de leer der regtvaardiging in 
zóó zuiver persoonlijke betrekking tot zich zalven plaatst, 
de verwijzing naar Gal. II : 16 voldoende zijn. 

Volgt reeds uit deze plaats, dat naar des S. oor- 
deel het werk der verlossing aan God moet worden 
dank geweten , andere uitspraken van zijn^ brief stellen 
zijne denkbeelden aangaande de goddelijke werkzaam- 



(1) Dr. H. P. B e r 1 a g e : De formulae Paidinae 7tiazt.q 
*J. X, significatione , L. B. 1856 , p. 85. 

(2) Vgl. Dr. H. P. Berlage, Handhaving van- de nieuwe 
verklaring em., in de Godgeleerde Bijdragen, ]857| bl. 7, 8. 

(3) t. a. p. 
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beid te dezen opzichte nog nader in het licht. Zoo 
meldt hij H. III : 14^ dat God in Jezus Christus 
hem heeft geroepen tot de zaligheid (1), in overeen- 
stemming met de dooj: Pau lus gevolgde gewoonte, 
om de waarheid, dat de zaligheid der menschen ge- 
grond is in de beschikking van God, die door Zqnen 
Geest in ^s menschen hart de overtuiging wekt, dat 
Jezus de Christus is, voor te stellen onder het beeld 
eener goddelijke ^9^u; (2). 

Die goddelijke werkzaamheid sluit evenwel zoo wei- 
nig ^s menschen eigene uit, dat de S. aan zijne be- 
tuiging H. II : 3: God werkt in u het willen 
en het werken, onmiddellijk de opwekking doet 
voorafgaan, VS. 12: Werkt uwe eigeu'O zaligheid, 
waardoor hij niet wil uitdrukken, dat het werk der 
behoudenis moet verdeeld worden tusschen God en 
den mensch, maar dit, dat God door middel van en 
in de werkzaamheid des menschen zijn werk tot stand 
brengt. Geheel dezelfde beschouwing vinden wij bij 
Pau lus, die, terwijl hij Eom. X : 9 den mensch het 
geloof als voorwaarde stelt, om behouden te worden, 
1 Kor. XII : 5 verklaart: God werkt alles in 
allen. En waar hij 2 Kor. V: 19 zegt: God was 
in Christus de wereld met zich verzoenen- 
de, roept hij tevens vs. 20 den Korinthiërs toe: 
Wij bidden u voor Christus, laat u met 
God verzoenen. 

Een noodzakelijk gevolg van de leer, dat het ge- 



(1) Vgl. hetgeen benedeu over vó fi^afieZov zal worden in 't 
midden gebracht. 

(2) Dat onder uX'^ütq vocaiio ^<;ajr moet Terstaan worden, volgt 
nit Rom. VIII: 36, waar met de roeping de regtvaardi§ing ytX" 
bonden wordt. Vgl. Seholten, i. </. H, JT. II , bl. 85. 
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loof eene gave is, door God den mensch verleend, 
is het leerstuk^ dat in de Gereformeerde kerk werd 
opgenomen onder den naam van volharding der 
heiligen. Immers, al moge bet waar zijn, dat de 
geloovige, zoo lang zijn geloof nog niet krachtig ge- 
noeg ontwikkeld is, dagelijks in vele stroikelt. 
God kan toch niet laten varen de werken zijner han- 
den, of, zoo als Paulus Bom. ni:S zich uitdrukt: 
//'sMenschen ontrouw kan Gods trouw niet vernieti- 
gen/' Wij aarzelen derhalve niet de voorstelling aan 
Paulus toe te kennen, die in onzen brief H. 1 : 6 
gevonden wordt, waar de S., de gemeenschap der 
Filippiërs aan het Evangelie toeschrijvende aan god- 
delijke werking de verwachting uitspreekt, dat Hij, 
die dit goede werk in hen begonnen had, 
het ook zou voleindigen tot op den dag van 
Jezus Christus (1). 

§ 3. 

Eschatologische voorstellingen. 

Voor de kennis der denkbeelden van onzen schrij- 
ver omtrent het eeuwige leven, levert onze brief eene 



(1) Uit Gal. III : 3 , waar de Galatiërs gezegd worden , na met 
den geest te zijn begonnen , te eindigen met het vleetch , volgt 
niet , dat P a n 1 n s tegen de leer der perseveraniia sanctorum zich 
verklaart. Immers worden hier, gelijk door Prof. Scholten, 
L. d. ff, K. dl. II , bl. 508 is aangewezen , de Galatiërs beschreven » 
niet naar hetgeen zij in den aanvang reeds met de daad waren, 
maar naar het standpunt , dat zij , door hanne uiterlijke toetreding 
|0t de prediking van Paulus, getoond hadden goed te keeren. 
Hier is dus sprake van de verloochening van een standpnnt, waar. 
voor zij , wegens hunne vroeger voor de prediking des Apostels be- 
toonde belangstelling , schenen gewonnen te zijn. 
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belangrijke bijdrage in H. III : 8^ 9, eene 
voor ons doel bovendien van gewigt wegens de be- 
denkingen tegen haren Paulinischen oorsprong inge- 
bracht. De S. zet hier zijne ontwikkeling der be- 
doelingen/ waarmede zijne veranderde godsdienstige 
denkwijze was tot stand gekomen, voort in deze woor- 
den: Toit yvCivcfit odfTGV %cd rriv Suuxfuu t% apourrao'ewg 
cd/rou^ %od rriv itaivt^vixv rdv ^oBijfMTdiv xbrcSj^ ovfAfJtofiftr 

In de eerste plaats merken wij op, dat onder ymwit 
niet moet verstaan worden eene theoretische kennis (1), 
daar toch de uitdrukking avfifiopfpeXbfievog aanwijst, dat 
hier sprake is van den invloed, dien het geloof in 
Christus uitoefent op den inwendigen mensch. Wij 
hebben hier dus te denken aan eene zoodanige ken- 
nis, als men zich door eigene ervaring verwerft (2), 
zoodat de S. betuigt, op grond van innerlijke ervaring 
te weten, wie Jezus is, en de kracht zijner opstanding 
te kennen. Door deze opmerking vervalt Baur^s 
bedenking (3), dat hier, tegen den geestvan Paulus, 
de opstanding, het lijden en de dood van Jezus 
tot voorwerpen van afgetrokken bespiegeling gemaakt 
worden. 

Onder de hraeht zijner opstanding ^ eene uitdruk- 
king, die door Baur niet schijnt begrepen te zijn, 
hebben wij te verstaan de kracht, waardoor Jezus, 
den dood overwinnende, het leven der onsterfelijkheid 
heeft verworven, zoodat hier de vooral aan den vier- 
den Evangelist eigene gedachte wordt uitgesproken, 
dat de opstanding van Jezus het gevolg was van 



(1) Baur, Theoh Jahrh. a. a. O. S. 624. 

(2) Eene dergelijke kennis wordt ook o. a. 2 Kor. IV : 6 bedoeld. 

(3) a. a. O. S. 523. 
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de in hem wonende zedelijke kracht^ eene gedachte^ 
die ook inde algemeen erkende brieven van Pau lus 
niet wordt gemist. Zoo lezen wij Eom. VI : 4 : Tvae 
&o^€/> XpKTTog rryép^ ê% uiKpCti^ 3/a r9i^ S^rtg roD ^arpèg , 
oljTta K3C< rijMTg iv %auuórr}Ti ?&)^^ 'TCtpiirxTYiO^fUv. — De 
Sc^ocTo^iroLTpog^ welke blijkens Eom. III : 3 gemist wordt 
door zondaren , is het beeld Oods , door Jezus verwezen- 
lijkt, het ethische leven, door hem geleid, zoodat de Apos- 
tel hier zegt, dat, gelijk Christus uit kracht van zijn 
zedelijk levensbeginsel opstond uit de dooden, zoo ook wij 
in nieuwheid des levens moeten wandelen, m. a. w. 
dat ook wij deelgenoot en moeten zijn van de zedelijke 
kracht, waardoor Jezus den dood overwonnen heeft, 
't geen volkomen overeenstemt met het yvQtvxi tyjp 
Xfuxfitu r9ig opoarróureüig od/rmj, waarvan onze schrijver 
spreekt (1). In naauw verband met deze voorstelling 
staat die, welke daaraan wordt vastgeknoopt: jcat tyjv 
yaaftdvixu rCiv iroByj/xaroyv od/r&j. Had toch dezelfde 
kracht, waardoor Jezus overwinnaar was van den 
dood, hem ook in staat gesteld de lijdenskelk tot op 
den bodem toe te ledigen, de deelgenoot van de kracht 
zijner opstanding is dan ook deelgenoot van de kracht 
van zijn lijden en in staat, om het lijden voor de 
zaak des Evangelies moedig te verdragen. Dat lijden 
wordt eene gemeenschap aan het lijden van Jezus 
genoemd, gelijk het Eom. VIII : 17 als een av/xiraa-y^en/ 
wordt voorgesteld en 2 Kor. IV : 10 als een omdra* 



(1) Ook Rom. VI: 10, 11, wordt hetzelfJe denkbeeld uitge- 
sproken. Hier wordt vs. 10 de dood van JezQS, die, als een der 
zonde sterven, de hoogste zedelijke daad is, voorgesteld als een C,?" 
Tft» &f<a^ terwijl vs. 11 wordt aangewezen, dat dezelfde ki-acht, 
om , dood voor de zonde , Gode te leven , ook bij de Christenen 
aanwezig moet zijn. Overigens knnuen vergeleken worden de plaat- 
Hen , waiir van het ovl^yy , av^iaoTtonZod^a^ , avvfyfi^€0&M tw 
X^iató) der geloovigen gesproken wordt. 
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gen van het sterven van Christus in het 
ligchaam. 

IlvfifiopfiXbfuifog T^ 3-(Xi/«r<j> al/roü, zoo gaat de S. 
voort VS. 10^, 11, er«^i)^ ytacTccvryjoxia elg rï]if i^xvóna-rwTtv 
TYiu Ik ueytpdv (1). /,Kan de Apostel iets niet geschre- 
ven hebben/* — hiermede besluit Baur (2) de opgave 
zijner bedenkingen over deze uitspraak — ^dan is het 
zeker dit twijfelende woord, waardoor zijne gemeen- 
schap met Christus onzeker wordt gemaakt: of ik 
ook moge komen tot de wederopstanding 
der do o den/* Wij meenen de ergernis, daardoor 
gewekt, te kunnen wegnemen, en trachten daartoe al- 
lereerst de formule rj ^(xpóurraa-tg yj è% pe^pdu te ver- 
klaren. Letterlijk is het: de opstanding, die uit de 
dooden, d. i. het doodenrijk, is; doch onze brief le- 
vert het bewijs, dat zijn schrijver overtuigd is, niet 
in de Sjeèl te zullen komen, verwachtende, of bij de 
parousie nog in leven te zijn (H. III : 21), óf, zoo 
niet, dan als martelaar, terstond na den dood, bij 
Jezus in den hemel te worden opgenomen (H. 1:23). 
Wij moeten derhalve de uitdrukking opvatten in fi- 
guurlijken zin, als het eeuwige leven, dat het gevolg 
zal zijn van de opstanding der dooden. 

Wordt nu in de hier gebezigde woorden aangeduid, 
dat de S. twijfelt, of bij dit leven der onsterfehjkheid 
zal deelachtig worden? 

Twee opmerkingen zullen ons leiden tot een ont- 
kennend antwoord op die vraag: V. wijst de overige 
inhoud van den brief duidelijk aan, dat zulk een 
twijfel in hem niet kon opkomen; men zie slechts 



(1) Zoo moet met Tischendorf, volgens Codd. A. B. D. E. 
en and., gelezen worden , in plaiits yan de lezing van den tertus 
receptus ij l\, twv -yex^wr. 

(2) Theoh Jahrb. a. a. O. S. 524. 
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H.I:19, 23; U:16, 17; 111:20,21; en 2'. wordt, 
blijkens het verband, waarin vs. 11 staat tot vs. 
12 — 14 (1), de lêoiwrrflwi^ voorgesteld als de prijs, 
dien de S. verwacht aan het einde van zijne loop- 
baan, tot welks bereiking hij al zijne krachten inspant; 
zoodat het partikel tnnag hier dezelfde kracht moet 
hebben, als het partikel e^ vs. 12, hetwelk namelijk 
aanduidt het streven, om tot iets te geraken (2). 

Is derhalve het bezit van het zalig leven der on- 
sterfelijkheid het doel, welks bereiking de S. zich 
voorstelt, de wijze, waarop hij dit doel wenscht te 
bereiken, duidt hij aan in de woorden cvfifMpfè^ójLcevo^ 
rCf S-oiwry oc£to&, d. i. door gelijkvormig te wor- 
den aan den dood van Jezus (3). Gelijkvormig- 
heid aan den dood van Jezus, d. i. aan Jezus, die 
stervende der zonde stierf en alzoo de hoogste zede- 
lijke daad verrigtte, is betzelfde, wat Rotn. VI : 11 
genoemd wordt ye)C/99i^ &fou tyi anfiapriagi, d, i, een hoogst 
ethisch leven leiden. 



(1) Vg]. hetgeen wij hieromtrent opmerkten bl. 54. 

(2) Vgl. J. P. Briët, EtchiOologie , Dl. II, bU 225, en de 
bo?en vermelde Dissertatie van Dr. F. Kauwen hof f, p. 92, 
n. 2. Beiden verwijzen tot handhaving dezer beteekenis van <*/rw? 
naar Rom. 1 : 10, XI : 14, Hand. XXVII : 12. 

(8) De verandering van constmctie , die wij vs. 10b {Ovfê/êo^^" 
iófêfifpq) opmerken , wordt voldoende verklaard , wanneer wij aan- 
nemen , dat de gang der gedachten, vs. 8—11, deze is: Ik heb 
aUe dingen schade geacht om Christus te gewinnen, en om de 
ware geregtigheid te Terkrijgen , en om de kracht zijner opstanding 
te kennen , ik , die gelijkvormig word aan zijnen dood , om daardoor 
tot het leven der onsterfelijkheid te geraken. >De zamenhang tus- 
schen vs. 10& en vs. 10^, 11 is alzoo deze , dat vs. 10& de schrijvpr 
de kennis van de êvv. rf? èraax, ai^Toi; voorstelt als het doel , 
waarmede hij van godsdienstige denkwijze veranderd is , en vs. 10ï> , 
11 aanwast, dat hij nu ook de middelen, om tot dit doel Ie ge- 
rnken , bez'g is aan te wenden. 
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Zóó opgevat, komt deze plaats volkomen overeeu 
met de uitspraak van Pan lus: liykp ov/xpuToeyeyowKfisp 
Tuf ofioiiifMTi To^ BvofcfTW cd/Tóüy oAAa %xi r^ avcvrrkinu^ 
èa-bfjuB'x (Bom. VI : 5). Ook hier toch wordt de ge- 
lijkvormigheid aan Jezus dood, d. i. het religieuse 
leven, als voorwaarde gesteld, om de av&areurtg deel- 
achtig te worden, en evenzeer ook de kvatffrcftxrtq ^ 
blijkens het verband met vs. 4, figuurlijk opgevat als 
een wandelen in nieuwheid des levens. 

Doch nei^ens elders in de Paulinische geschriften 
wordt zóó duidelijk protest aangeteekend tegen de 
Judaïstische leer, volgens welke de cafcurraurtg rdv hmknv 
zou gevolgd worden door eene Ssuripx 'opóurroea'tgj waar- 
aan ook de boozen deel zouden hebben, om hun oor- 
deel te ontvangen, als op deze plaats, waar de op- 
standing uit de dooden met zoo vele woorden als het 
loon der deugd wordt voorgesteld. Men zou kunnen 
meenen, dat hiermede niet te vereenigen is de leer, 
die in de brieven van Paulus. voorkomt, van den 
dag van het jongste gerigt over allen, bij de weder- 
komst van den Messias (1). Daaruit toch. schijnt te 
volgen, dat, ook volgens Paulus, de goddeloozen, 
ten einde hun oordeel te ontvangen, v66raf uit hunne 
graven moeten opstaan. Doch deze gevolgtrekking is 
door Paulus, zooveel wij weten, nooit gemaakt. In- 
tegendeel volgt uit zijne stelling: de bezolding der 
zonde is de dood, d. i. de (pB-opi, oLTCtXetx^ dat, 
terwijl de straf der zondaren daarin bestaat, dat zij 
blijven in den toestand van ^S-o/ya, die, zonder tegen- 
gif onherstelbaar, op vernietiging moet uitloopen — 
tegenover den B-ó^vacrog staat de avóurraa-tg utapu)u , waar- 
aan de geloovigen deel hebben krachtens het Tusifjxx 



(1) Eom. II :ir>, XIV : 10. 
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5woTo»5i/, dat in hen. is (1). De leer van den alge- 
meenen oordeelsdag behoort derhalve tot de voorstel- 
lingen, die Paul us uit de synagoge had medegebracht, 
zonder in overeenstemming te zijn met de hoogere 
organische beschouwing, waardoor zijne eschatologie 
zich overigens kenmerkt. 

Te ontkennen valt het niet, dat ook onze S. zich 
in zijne Eschatologie in menig opzicht aansluit aan de 
dogmatiek der F|irizeeuwsche scholen, en even als 
Paulus op de wederkomst van Jezus overbrengt 
wat de Joodsche Godgeleerdheid aangaande de ioms^ 
van den Messias leerde. H. IIT : 20 spreekt hij zijne 
verwachting, dat Jezus uit den hemel zal wederko- 
men, in deze woorden uit: Ons ^oXir&jfjLoiL^ de staat, 
waarloe wij, Christenen, behooren, d. i. het Gods- 
rijk (2), is in den hemel (3), vanwaar wij ook 
den Heer Jezus Christus, als redder ver- 
wachten (4). 



(1) Vgl. Scholten, £. <?. iJ. JT. Dl. II, bl. 47—50. F. Raa- 
weahoff, Be vita in homine aeterna, p. 82 — 96. Briët, t. a. p. 
Dl. II, bl. 297—299. 

(2) Vgl. Briët, t. a. p. bl. 339 vv. 

(3) Deze woorden worden verschillend verklaard. Zij, die mee- 
ncn , dat het Joodsche gevoelen aangaande de vestiging van het 
Godsrijk cp aarde iti de latere brieven van Panlus (2 Kor. V: 1) 
vervangen is door de voorstelling van het volmaakte Godsrijk in den 
hemelt beroepen zich tot staving hiervan op deze plaats, waar zij 
duidelijk aangewezen achten, dat, naar des S. oordeel, het Godsrijk 
niet op aarde, maar in den hemel aanwezig is. Doch ook zij, die 
beweren , dat F a u 1 u s zich boven het Joodsche gevoelen niet ver- 
heven heeft, beroepen zich insgelijks op deze plaats, waar zij in de 
woorden 1% ov xzi. de aanwijzing vindtn, dat de Apostel het Gods- 
rijk slechts tijdelijk in den hemel aanwezig acht, zoo lang namelijk 
J[ e z u s aldaar zich bevindt , doch tevens meent , dat het met J e z n s 
zal nederdalen naar de aarde, om er zich voor eeuwig te vestigen. 

(4) Vgl. 1 Kor. I : 7 ; 1 Thess. I : 10. 
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''O^ (jLircKayyifMTkrtt^ zoo vervolgt hij vs. 21, ro 
ö-CtfKx TYig rcfXwi^^xM; r)fiü>v aCfifiopipov rif &C)fMTi rfig 
3^rig od/rwj. Volgens deze woorden, zou Jezus bg 
zijne wederkomst de geloovigen eene gedaanteverwis- 
seling doen ondergaan, io overeenstemming met de 
leer van Paulus, dat de geloovigen, die bij de pa- 
Tousie nóg in leven zijn, niet zullen sterven, maar 
veranderd, niet ontkleed, maar overkleed zullen wor- 
den (1). De veranderde vorm, waarjn bet toekomstige 
ligcbaam zal optreden, stelt de S. zich voor als eene 
gelijkvormigheid aan het ligcbaam van Jezus beer- 
lijkheid, het ligcbaam derhalve van den bemelmenscb., 
wiens beeld, volgens 1 Kor. XV: 49, zal vervangen 
dat van den aardschen, het trCtfix TvvjfjartYAv ^ waar- 
van, blijkens 1 Kor. XV : 44, de kiem reeds aanwezig 
is in het ró/xa ^y(j%bv^ dat voor de tegenwoordige 
huishouding bestemd is (2). 

De dag der parousie des Heeren , r\ rifiépx *L X. 
(H. I : 6, 10, Il : 16) (3) is, naar het oordeel des 
S., op handen (4), 't geen blijkt uit H. IV : 5 (Vgl- 
H. 1 : 6) waar hij zijnen lezers toeroept: De Heer 
is nabij. Toch verkeert hij in twijfel, of hij zelf dien 
dag wel beleven zal (H. I : 22—25, If : 17), een 
twijfel, die bij Paulus werkelijk bestond, toen hij ziju 
tweeden brief aan de Korinthiërs schreef (H. V : 1 , 3) 
en die wel niet zal verminderd zijn onder de ongunstige 
omstandigheden, waarin hij te Eome verkeerde. Moes- 
ten echter, volgens Paulus, de gestorven vromen 
in den Hadea verblijven, tot dat zij bij de vestiging 



(1) Vgl. 1 Kor. XV: 51; 2 Kor. V: 4. 

(2) Zie V. Hengel, Comm, perpet, ad 1 Kor. XV, p. 182 sqq. 
Scholten, Initia dogm. Christ. p. 267. 

(3) Vgl. 1 Kor. I : 8 , V : 5; 2 Kor. I : U eoz. 

(4) Vgl. Kom. XllI : 11; 1 Kor. X : 11 enz. 
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van het Godsrijk zouden opgewekt worden, onze schrij- 
ver, ofschoon, blijkens den vorm, waarin hij H. III : 11 
zich uitdrukt, mede van dit gevoelen, spreekt H. 1 : 21 
zijne overtuiging uit, dat bij terstond na zijn dood 
bij Christus y en derhalve in den hemel zal zijn. Deze 
schijnbare tegenstrijdigheid laat zich oplossen door 
de opmerking, dat hij, blijkens H. II : 17, ver- 
wacht den marteldood te zullen sterven. De martelaren 
toch, zij, die om de getuigenis van Jezus en 
het woord Gods onthoofd waren (Openb. 
XX : 4) , zouden , naar het geloof der eerste Christenen, 
bij uitzondering niet in den Hades, maar in den 
hemel de parousie des Ileeren verbeiden. Vandaar, 
dat ook Paulus 2 Kor. V:l verklaart te weten, 
dat, bijaldien zijn aardsche tentenwoning mogt ver- 
broken' (1) worden, hij een gebouw zou hebben 
uit God, niet met handen gemaakt, eeuwig in de 
hemelen. 

Eindelijk hebben wij nog het oog te vestigen op 
H. II: 10, waar de verwachting wordt uitgesproken, 
dat eenmaal alle knie in Jezus naam (2) voor God 
zich buigen zal, zoowel zij, die in den hemel en op 
aarde zijn, als diegenen, welke onder de aarde, d. i. 
in den Hades, zich bevinden. Worden hier de be- 
woners van den Hades voorgesteld, als zullende een- 
maal tot het rijk van Christus woiden toegebracht, 
in de brieven aan de Komeinen, Korinthiërs en Ga- 
latiërs vinden wij geene uitspraken, waaruit blijkt, 
dat, volgens Paulus, de verlossende werkzaamheid van 
Christus ook tot de bewoners van den Hades zich 
zou uitstrekken. Doch dit kunnen wij uit die brieven 



(1) KaxaXvttv duidt een geweldigen dood, een marteldood aan. 

(2) Vgl. V. Hengel ad h. 1. 



Digitized by 



Google 



87 

gereedelijk besluiten ^ dat het een noodzakelijk gevolg 
i^as van de leer van Paulus^ dat het eindresultaat 
der weieldontwikkeling beantwoordt aan die goddelijke 
liefde^ wier beschikking het was, dat door ééne 
regtvaardigheid de genade over alle men- 
schen gekomen is tot regtvaardiging (Bom. 
T: 18), en die allen onder de ongehoorzaam- 
heid besloten heeft, om allen barmhartig 
te zijn (Rom. XI : 82) (1). 

Wij zijn aan het einde gekomen van onze beschou- 
wing der leerstellige uitspraken, in onzen brief ver- 
vat. Vereischt het reeds een moeijelijken arbeid, in 
te dringen in de diepte van het Paulinisch leerbegrip, 
de redevoeringen van Paulus, in het boek der Han- 
delingen medegedeeld, leveren het bewijs, dat een 
schrijver, hoe vertrouwd hij ook moge zijn met de 
dogmatische overtuigingen des Apostels, toch niet zich 
onthouden kan van de opname van zoodanige trekken, 
als hem van Paulus zelven onderscheiden (2), Wan- 
neer het ons derhalve gelukt is aan te wijzen, dat 
de leerstellige uitspraken van onzen brief niet alleen 
passen in het Paulinisch leerstelsel, maar zelfs daar- 
van de natuurlijke ontwikkeling bevatten en alzoo eene 
groote mate van oorspronkelijkheid verraden, dan is 
ook dit resultaat wederom eene zeer belangrijke bij- 
drage tot de echtheid van den brief. 



(1) Vgl. Scholten, L. d. H, JT., Dl. II, bl. 96. 

(2) Dit is aangewezen door Dr. A. Oort, Specimen iheologicvm, 
quo inquiritur in oraiionum , quae in actis Jpostolorum Paulo tri" 
buuntur indolent Faulinam , L. 'B. 1862. 
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EIOENAillBIGE SCHRIJPWUZE EN WOOBDENKEUS. 



Een laatste pont van onderzoek blijft ons nog over. 
Zal toch onze brief aan Paulus kunnen worden 
toegekend^ dan is het volstrekt^ noodzakelijk^ dat 
wij daarin ook het beeld des Apostels^ gelijk zich 
dit in zijne schrijfwijze vertoont, terugvinden. De 
eigenaardigheden van den stijl, de uitdrukkingen en 
woordenkeus des schrijvers trekken hier achtereenvol- 
gens onze aandacht. 

§1. 

Be stijl. 

Er is H. I : 3, 4 een streven des S. op te mer- 
ken, om aan de verklaring, die hij aflegt, kracht bij 
te zetten door haar te herhalen. Immers wat in zijne 
betuiging vs. 3: Ik dank God gedurende al 
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den tijd, dat ik aan u denk, reeds opgesloten 
ligt, dat komt nogmaals voor vs. 4: (ik dank God) 
altijd in ieder gebed, dat ik opzend voor n 
allen. Maar ditzelfde verschijnsel vinden wij meer- 
malen in de brieven van Paulns terug, o. a. 1 Thess. T, 
-waar hij vs. 2 zegt, dat hij altijd in zijne gebeden 
hunner gedenkt en vs. 3 deze verklaring herhaalt 
door de mededeeling, dat hij altijd God voor hen 
dankt. 

Er worden H. I : 6—8 aan de dankbetuiging, vs. 
3—5, verschillende gedachten vastgeknoopt, die on- 
der het sehrijven den auteur voor den geest kwamen. 
Had hij vs. 5 de Filippiërs geprezen, omdat zij tot 
heden toe altijd een Evangelischen zin hadden aan 
den dag gelegd, dit leidt hem er toe, om vs. 6 zijn 
vertrouwen uit te spreken, dat deze goede gezindheid 
ook in de toeJcomat hen niet zal begeven. Hieraan 
verbindt hij vs. 7 de vermelding van zijne liefde tot 
de gemeente, als waarin de grond van dit vertrouwen 
gelegen is, terwijl wederom zijne liefde oorzaak is van 
het vurig verlangen naar zijne vrienden, waarvan hij 
VS. 8 gewag maakt. Deze schrijfwijze treffen wij ook 
Rom. 1 : 8 — 12 aan, waar de Apostel wegens de ver- 
schillende gedachten, die hij in éénen adem uitspreekt, 
zelfs den zinbouw uit het oog verliest, zoodat op het 
^pdiTou fikv VS. 8 geen Ssurtpov dé of eïrx 3é volgt. 

Men vindt H. I: 9 — 11 eene schrijfwijze gevolgd, 
die geheel de uitdrukking is van de persoonlijkheid* 
van Paulus, in wiens geest de Christelijke waarhe- 
den in haren onderlingen zamenhang zoo zeer verbon- 
den zijn, dat hij, waar hij ze uitspreekt, in éénen 
greep den schakel van oorzaken en gevolgen zamen- 
vat, zonder er op te letten, of de perioden, die hij 
daardoor vormt, wegens de opeenstapeling van ver- 
bindingspartikels , wel aan de eischen van een zuiveren 
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en gekuischten styl voldoen. Men vergelijke bijv. 
daarmede Bom. UI : S3— 26. 

Blijkens den vorm, waarvan hij zich bedient, is de 
Schrijver H. I : 20 voornemens, aldus te schrijven: ^Ik 
wensch, dat ik in niets zal beschaamd worden, maaz 
met alle vrijmoedigheid Christus zal mógen ver- 
heerlijken.^^ Doch in den loop zijner redenering op 
bezwaren stuitende, die hem verhinderen, de aange- 
vangen constructie te behouden, wijzigt hij haar, 
zonder evenwel de eenmaal nedergeschreven woorden 
h Tótaii TOLpfiTi^'ufj die in deze veranderde constructie 
niet voegen, door andere meer voegzame te vervan- 
gen. Eveneens behoudt Paulus Bom. XIE : 19 het 
deelwoord ktStw^jvrtq^ dat wegens de gewijzigde con-* 
structie voor de gebiedende wijs had moeten plaats 
maken (1). 

Wij lezen H. 1 : 21 : kfiol ykp ro ^fpf Xparrbgy waarbij 
het subject ro ^fju en het praedikaat XptxTrog^ zonder 
copula nevens elkander worden geplaatst, omdat in 
des S. geest de gedachten mijn leven en Christus vol- 
komen tot één zijn zamengevloeid, terwijl hij het aan 
zijne lezers overlaat, zijne niet raadselachtige bedoeling 
met hunne eigene woorden aan te vullen. Ofschoon 
deze schrijfwijze éénig is in de Paulinische litteratuur, 
kan toch haar Paulinische oorsprong niet twijfelachtig 
zijn voor wie de korte en kernachtige uitspraken op- 
merkt, waarin Paulus elders zijne gedachten terug- 



(1) Ook H. III : 10 ¥Fordt de ys. 8 aangevangen constractie 
veranderd , zoodat, in plaats van I-Va yvó, de infin. met den Genit. 
van 't artikel (tov yyiaitah) gebezigd wordt, om het doel nit te 
drnkken , even als Rom. VI : 6. Vgl. W i n e r, Grammalik des 
N. T. SpracMdioms, 6te Aufl., S. 291, alsmede van v. Hengel 
en de Wette t. a. p. 
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geeft. Eene duidelijke proeve hiervan levert bijv. Gal. 
11:19, 20 op. 

De herhaalde komst van Paulus te Philippi wordt 
H. 1 : 26 genoemd rj é/xïj ^apoua-ix 'jcatXiv 'jrpoq bfJMq (1) , 
zoodat het bijwoord ^roAn/, als ware 't een bijvoege- 
lijk naamw., gevoegd wordt bij het nomen irapoutrixj 
even als de Apostel Gal. 1 : 13 zijn' voormaligen wan- 
del in het Jodendom noemt: r\ ifiYj Mfofjarpo^r} ^ore h 
-ri^ 'louSoCia-fiuSjf. Vgl. ook 2 Kor. XI : 28. 

Het partikel worie dient, H. II : 12, om het gevolg 
te trekken uit al hetgeen vs. 1 — 11 was in 't mid- 
den gebracht, en tevens om de in deze pericope voor- 
komende vermaningen af te sluiten. Dit gebruik van 
oKrre is zoo eigen aan Paulus, dat het alleen in zijn 
eersten brief aan de Korinthiërs zes malen op deze 
wijze voorkomt (2). 

Volgens Baur wordt H. III: 1 (3) met ro koiróu 
eene vermaning ingeleid, reeds vroeger in denzelfden 
brief gegeven, zoodat de S. zelfs zich gedrongen acht 
in de woorden, die hij volgen laat :^ ra «irra ypoüipiaf jcré., 
zich daarover te verontschuldigen. Hierdoor zou hij 
zijne armoede aan gedachten verraden en zich aan 
eene vervelende, in den briefstijl van Paulus gansch 
ongewone herhaling schuldig maken (4). Men merke 



(1) Gelijk hier van Tta^ovaia n^óq v/iag , zoo wordt Gal. IV: IS» 
20 Tan nm^tZi/at nqoq Vftaq gesproken. 

(2) 1 Kor. 111:21; IV: 8j IX: 83, XIV: 39; XV : 58. 

(3) Theol. Jahrö., S. 522. 

(4) Wel wordt door Panlus in denzelfden brief meermalen de- 
zelfde gedachte uitgesproken , hv. Rom. III : 20 ; vgl. H. VII : 7 
en H. V:20; vgl. VII : 13; doch nergens verraadt die herhaling 
armoede van gedachten, zoo als hier het geval zou zijn, indien 
Baur goed gezien had. 
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echter op, dat in dezen brief de opwekking tot ckriê- 
telijke blijdschap, door de woorden jauptri iv %upi(^ 
uitgedrukt, nog niet was voorgekomen, ja, dat er 
van die zaak zelfs nog geen sprake was geweest (1)^ 
zoodat reeds hieruit volgt, dat de woorden ri od/rk 
ypófpity niét op de vermaning ^cdp^*^^ ^ ^' l^iiDöen terug- 
slaan, terwijl bovendien, gelijk door de Wette (2) 
is aangewezen, de woorden vfxiy iunpaXé^j die alleen 
op hunne plaats zijn in eene waarschuwing voor ge- 
varen, aanwijzen, dat de door den S. bedoelde her- 
haling de waarschuwing tegen dwaalleeraars betreft, 
die onmiddellijk vs. 2 volgt (S). Zonder eenige aan- 
wijzing gaat de S. derhalve met ri aira yp6i(pecv plot- 
seling over tot een geheel nieuw onderwerp, even 
als dit o. a. Eom. XII : 9 geschied. 

H. m : 12 behelzen de woorden ^tutw^ ^ï d imI 
K(XTaXa/3(»i j kip ^ Tiuxl yMTtXfj^^v wro XptaroVj eene 
woordspeling, hoedanige ook voorkomt Gal. IV: 17, 
18 en 1 Kor. XIII : 12. 



(1) De blijdschap, waarvan H. I : 18 cu H. II : 18 sprake is, 
is vao geheel anderen aard. H. 1 : 18 spreekt de S. zijne vreugde 
uit over den lust tot Evangelie-prediking, dien zijne gevangenschap 
had opgewekt, terwijl hij H. II : 18 van zijne blijdschap melding 
maakt over de heerlijke bestemming, waartoe hij geroepen is. Vgl. 
E. Renss, Die Geschkhte der H. Schriften N. T., 2teAafl. 1853, 
I, ♦ 131. 

(2) Handb., S. 208, 

(3) Baar in onzen brief nergens van de vs. 2 bedoelde dwaal- 
leeraars was gesproken , zoo komt mij de hypothese vau M e y e r 
ni^t onwaarschijnlijk voor, dat de S. hier zinspeelt op hetgeen hij 
in een* vorigen, thans verloren geraakten brief, reeds geschreven 
had ; ofschoon uit de boven (bl. 3) aangehaalde plaat&en bij Pol y- 
carpus en Tertullianus niet met zekerheid bewezen kan 
worden , dat P a u 1 u s meerdere brieven aan de gemeente te Phi- 
lippi zou geschreven hebbeu. 
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H. IV : 2^, 17 tieffen wij het in onzen brief meer- 
malen (vgl. vooral H. III : 2) voorkomende streven 
des S. aan, om door herhaling van hetzelfde woord 
Badrak aan zijne redenering bij te zetten. Deze her- 
haling, die volgens Baur (1) met den aard van den 
Paulinischen stijl in strijd zou zijn, behoort, zoo ik 
meen, veeleer tot de eigenaardige kenmerken van den 
stijl van Paulus. Men vergelijke 1 Kor. I : 26, 
Xn : 29, 30, YI : 11, 2 Kor. XI : 26 enz. 

§2. 

Be eigenaardige uitdrukkingen. 

De S. roept H. 1:8 God tot getuige aan, hoezeer 
hij naar zijne vrienden verlangt, en bezigt daartoe de 
formule: yLkpruq ykp fiou o dtó^, Welke elders in het 
!N. T. niet voorkomt, behalve Bom. 1:9, waar zij 
insgelijks dient tot plegtige verzekering van het on- 
afgebroken aandenken des Apostels aan de Christenen 
te Bome. 

H. I : 10 vinden wij de uitdrukking ^ovufiai^ttv rk 
^icKfpkpovrcK ^ welke alleen nog voorkomt Bom. II : 18 (2). 

Gaat de S. H. 1 : 12 over tot het geven van me- 
dedeelingen aangaande zijnen tegenwoordigen toestand, 
hij leidt ze in met de woorden: yowice/v Ss v/jlou; 
fioiXofiau. Dergelijke formules bezigt Paulus gewoon- 
lijk, om de aandacht zijner lezers te vestigen, op 



(1) TheoU Jahrh a. a. O. S. 581. 

(2) Baar hier het onderwijs uit de wet wordt voorgesteld als de 
grond, waarop het c^ox. t» Syaqt, rust, meen ik, dat de ware be- 
teekenis dezer uitdrukking die is, welke y. Hengel en de Wette 
daaraan hechten : Beproeven hetgeen goed en hoaad is. 



Digitized by 



Google 



94 

hetgeen hij gaat mededeelen. Meestal bedient hij zich 
van: ou B-éAo 6^ kyv^&sf (Rom. I : 13^ XI : 25^ 
IKor.X: 1, Xn:l, 2 Kor. 1:8, 1 Thess. IV : 13). 
Dat evenveel de Apostel aan deze woorden zich niet 
gebonden achtte, blijkt uit 1 Kor. XI : 3, waar hij 
ze afwisselt met d-éAa> 'Si ufj^ tlSéi/ou. 

H. 1 : 16 spreekt de S. zijne bestemming, om het 
Evangelie te verdedigen, in dezer voege uit: ei^ iaro^ 
laybof ToD dfcvyytKiau KtXfiou. //Welk eene uitdruk- 
king,'^ roept Baur uit, urnen moge haar opvatten, 
gelijk men wil!" Doch in deze uitdrukking is niets 
bevreemdends , wanneer wij slechts opmerken, dat 
yutfiou de passive vorm is van het ww. ri^/xi^ een 
vorm, die ook voorkomt 1 Thess. III : 3, waar de 
woorden tig tcSjto %ei/MB'x insgelijks moeten vertaald 
worden: Wij zijn hiertoe, d. i. tot het ondergaan 
van verdrukkingen, bestemd. 

H. 1 : 16, 17 worden zij, die den Apostel liefhebben, 
oi i^ ayóoTYig j en de partijdrijvers ol l§ ipi!Mxq genoemd, 
welke genetische omschrijving aan Paulus zeer eigen 
is. Zoo worden Eom. II : 8 de partijdrijvers insgelijks als 
oi é^ èpt^eixgy Gal. III : 7 de geloovigen als oÜK^crrfiö*^, 
Gal. III : 10 de handhavers van de werken der wet 
als oi l§ epyoiu i/ófMu beschreven. Vgl. Rom. III : 26 , • 
IV: 12, 14. 

H. I : 22 wordt het aardsche leven ro %fiv h a-xpici 
genoemd, eene benaming, die alleen in de brieven 
van Paulus voorkomt. Zie Gal. II : 20 enz. 

H. II : 12 worden de Klippiëis vermaand, hunne 
eigene zaligheid te werken fieroi (pojSou kxI rpófiou^ eene 
aan Paulus eigene spreekwijze, waardoor hij wil aan- 
duiden eene groote mate van werkzame belangstelling, 
ontstaande uit bezorgdheid of vreeze, dat men niet 
genoeg werk maakt van de zaak, waarvan sprake is. 
Zoo zegt hij 1 Kor. 11:3, dat hij lot de Korinthiërs 
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gekomen is èif (p6/3(^ kolI h rpófju^ xoAA^», en 2 Kor. 

VIII : 15^ dat de Korinthiërs Titus hadden ontvan- 
gen fjura, fph/ioü %al rpó/xoo. Behalve op deze plaatsen 
komt de formule alleen nog Ef. VI : 5 voor. 

H. II : 16 wordt de vcrgeefsche arbeid aan de chris- 
telijke gemeente besteed, onder het beeld van een 
wedloop, als e% ^euov rpéy^tuv voorgesteld, welke vorm 
van uitdrukking alleen nog voorkomt Gal. II : 2. 

H. II : 25 wordt de gave, door de Pilippiërs den 
Apostel toegezonden, vergeleken bij eene Gode toe- 
gebrachte offerande, zoodat £ pa phrodit us, die deze 
offers aan Paulus had overgebracht, genoemd wordt 
VsüToopyoq r9\q yijtvxx; yiao. Eveneens worden 2 Kor. 

IX : 12 de gaven, door de Korinthiërs aan de Jeru- 
zalemsche armen geschonken, T^nrwpylx genoemd. 

H. II : 30 vinden wij de eigenaardige voorstelling, 
dat de dienst, door de Eilippiërs den Apostel door 
de toezending hunner gaven bewezen, eerst dan vol- 
komen zijn zou, wanneer zij zelven, aan wie hij zich 
z6(5 zeer verbonden gevoelde, ook persoonlijk bij hem 
tegenwoordig waren. De wijze echter, waarop Epaphro- 
ditus bij Paulus de gemeente vertegenwoordigde, 
was van dien aard, dat hij zijn gedrag noemen kon 
een <ttKtac'kr\pouv ri itfjtdv iiariffrifJLx rfjg xpoq fd Xuroufiyhxq , 
d. i. eene aanvulling van hetgeen, bij het gemis hunner 
tegenwoordigheid, aan hunne liefdedienst nog ontbrak. 
Even zoo wordt 1 Eor. XVI : 17 de komst van Ste- 
phanas, Eortunatus en Achaïcus eene oorzaak 
van blijdschap genoemd voor den Apostel, ori ro hymf > 
i/rrifrrifjLa (un,7r'kf\p(M(Xif. 

Overigens hebben wij boven reeds den Paulinischen 
oorsprong aangewezen van de dogmatische uitdrukkin- 
gen, H. III : 9 — 11 (1), van de vergelijking, vs. 



(1) BI. 75-83. 
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12 — 14 gebezigd (l), alsmede van de beschrijving vs. 
18, 19 gegeven van ligtzinnige Christenen (2). 

§3. 

De woordenkeus. 

Te rest heeft Baur in den brief aan de Eilippiërs 
een aantal woorden opgemerkt, die elders in de brieven 
van Paulus niet gevonden worden. Doch dit ver- 
schijnsel, een natuurlijk gevolg daarvan, dat Paulus 
op verschillende tijden en onder verschillende omstan- 
digheden schreef, treflfen wij evenzeer aan in de brieven 
aan de Bomeinen, Korinthiëis en Galatiërs, onderling 
vergeleken, zoodat daaruit wel geene bedenking tegen 
de authentie ontleend mag worden. Het ontbreekt 
bovendien in onzen brief niet aan woorden, waarvan 
het zich laat aanwijzen, dat zij aan Paulus bepaal- 
delijk zeer eigen waren: 

'AvTiKeifjUuoi (H. 1 : 28) komt als benaming der tegen- 
standers des Christendoms in het N. T. niet voor, 
behalve alleen 1 Kor. XVI : 9. 

'AroKapaSofLux (H. I : 20) is een woord, hetwelk, bui- 
ten onzen brief, alleen fiom. VII : 19 gelezen wordt. 

'A^Ó(TToXog (H. II : 25) heeft ook 2 Kor. VIII : 23 
de beteekenis van afgezant. 

* A'jrpwrytawog (H. 1 : 10) geen aanstoot gevend (v^n 
^po(r%ÓTT(S) wordt, behalve 1 Kor. X : 32, alleen nog 
aangetroffen in de aan Paulus toegekende redevoering 
voot Felix, Hand. XXIV .- 16. 

AowfiYj (H. II : 22) is een woord, uitsluitend aan 



(1) BI. 54. 

(2) BI. 24, 49, 50. 
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Paalus eigen. Vgl. Rom. V:4, 2 Kor. ¥111:2', 
IX: 13, XII .2, XIII: 3. 

EiXcytpa/r)g (H. 1:10), een woord, in de Paulinische 
geschiifteh zeer gewoon (1 Kor. V: 8, 2 Kor. 1 : 12, 
n : 17), komt buiten deze slechts 2 Petr. ÜI : 1 voor. 

'Tsv^tg (H. 1 : 28) wordt in het N. ï. alleen door 
Paulus gebezigd: Rom. 111:26, 2 Kor. VUI : 24. 

Yio6y(rifjux. (H. 1:26), herhaaldelijk door Paulus 
ook in den zin, dien het hier heeft: materies glori* 
andi, gebruikt, komt elders in het N. T. alleen Hebr* 
ni : 6 voor. 

KfivoSb^Mc (H. n : 3) wordt elders niet gelezen. Doch 
het adjectivum vzvoSo^og vinden wij Gal. V : 26 in de 
vermaning: firi ytuót/xeB^x lUuoSó^oty oX^Xoim; irpoiMXoir 
fw/oc, aKkf)Xovg fp^ovowrtg^ waar dus het woord tevens 
verklaard wordt als aanduidende eene eigenschap, 
waartoe het elkander uiltarten, en benijden behoort. 

KoTc&u (H. 11:16) duidt in de brieven van Paulus 
meermalen de Apostolische werkzaamheid aan, 1 Kor. 
XV: 10, XVI : 16, Gal IV: 11, 1 Thess. V: 12. 

Aoyt^ea-^-oci (H. III : 14) wordt door Paulus meer- 
malen gebezigd in den zin van: van óórdeel zijn , bijv. 
Eom. in ; 28, Vm : 18, XIV : 14, 2 Kor. XI : 5. 

Jlocpxfd^-cou (H. n : 1) wordt elders niet gevonden, 
doch ^(xpa/uóBrtx alleen 1 Kor. XIV : 3. 

TLeToiBrtfrcg (H. III : 14) komt buiten de brieven van 
Paulus in het N. T. niet voor: 2 Kor. I : 15, 

m:4, VIII: 22, X: 2 (Ef. 0:12). 



Deze proeven zijn voldoende, om ons te overtuigen, 
dat de eigenaardige schrijfwijze van de brieven van 
Paulus, ook in dezen brief wordt teruggevonden. 
Niet dat aan deze omstandigheid, op zich zelve be- 
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schouwd, eene beslissende waarde ten voordeele van 
de autbentie des briefs zou moeten worden toegekend; 
maar het beeld van den Apostel vertoont zicb alleen 
daar volledig, waar, behalve zijn karakter en zijne 
leerwijze, ook zijn stijl en zijn spraakgebruik duide* 
lijk te voorschijn treden. Op grond daarvan meenen 
wij, dat deze omstandigheid, in verband beschouwd 
met de reeds door ons verkregen resultaten, een niet 
gering gewigt legt in de schaal van het wikkend 
oordeel. 



Hiermede is ons onderzoek ten einde. Wij hebben 
den brief van zijne verschillende zijden beschouwd, 
en stelden daarbij den schrijver gewigtige eischen, 
waaraan hij voldoen moest, om ons van den Pauli- 
nischen oorsprong van zijn geschrift te overtuigen. 
Aan die eischen nu heeft hij, onzes inziens, voldaan. 
Het historisch verband, waarin hij zich plaatst, bleek 
ons volkomen den toestand terug te geven, waarin 
Pau lus als gevangene te Rome zich bevond. Niet 
alleen betrapten wij hem nergens op ééne enkele his- 
torische misvatting, maar vonden zelfs gelegenlieid , 
onder de geschiedkundige bijzonderheden, door hein 
vermeld, zulke fijne trekken op te merken, die on* 
miskenbaar het teeken der oorspronkelijkheid dragen. 
Zijn karakter, uit zijn geschrift opgemaakt, vertoonde 
ons het beeld van Pau lus, ook in de kleinste scha- 
keringen, terwijl ons door de zelfstandigheid, waar- 
door zijne uitspraken zich kenmerken, duidelijk werd, 
dat hier aan navolging niet kan gedacht worden. 
Zijne dogmatische voorstellingen , terwijl zij met het 
leerbegrip van Paulus in volkomen overeenstemming 
zijn, wezen ons, daar zij tevens de natuurlijke ont- 
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wikkeling van het Paulinisch leerstelsel bevatten, op 
den oorspronkelijkeii auteur daarvan. Zijne schrijfwijze 
eindelijk, ja zelfs de keus zijner woorden, vertegen- 
woordigden ons den eigenaardigen schrijftrant en het 
spraakgebruik, eigen aan de algemeen erkende ge- 
schriften van Paulus. Bij dit alles nu komt nog, 
dat de bedenkingen, door de Tubingsche kritiek te- 
gen de onderstelde identiteit des schrijvers met den 
Apostel Paulus ingebracht, die in den loop van 
ons onderzoek allen ter sprake gekomen zijn, ons 
gebleken zijn ongegrond of althans onhoudbaar te 
wezen. 

"Wij aarzelen dan nu ook niet, als slotsom van 
ons onderzoek onze overtuiging uit te spreken, dat 
de brief aan de Filippiërs, ons in de verzameling van 
de boeken des N. T. bewaard gebleven, in alle qp' 
zigten het beeld van Paulus vertoont, en derhalve 
aan hem moet worden toegekend, en verblijden ons 
in dien brief eene belangrijke bijdrage te bezitten tot de 
kennis der persoonlijkheid van den grooten Apostel 
der heidenen. 
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STELLINGEN. 



^•^ 



I. 



Het Christelijk godsdienstig geloof is onafhankelijk, 
van de resultaten van het wetenschappelijk onderzoek 
naar de echtheid van de geschriften des N. T. 



n. 



De brief van Pau lus aan de Filippiërs, op goede 
gronden voor echt erkend^ levert eene belangrijke bij- 
drage voor de kennis der persoonlijkheid van dien Apostel. 

m. 

Fil. 1 : 18 moet de semicolon achter akn^reix weg- 
genomen worden. 



IV. 



Het door Baur {Paulua S. 458 — 464) ontwikkelde 
gevoelen , volgens hetwelk de uitdrukkingen , Til. II : 
6, 7 voorkomende, uit het Gnosticisme moeten ver- 
klaard worden, is onhoudbaar. 



V. 



De formule yr\ i^oci/aa-TixtTtg yj lyt yt%pC}V, Fil. III : 11 
^noet worden opgevat als eene figuurlijke spreekwijze, 
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waarmede Paulus aanduidt het leven der onsterfelijk- 
heid, dat na den strijd der deugd, den geloovige wacht. 

In de brieven van Paulus wordt aan Jezus een 
voorbestaan toegekend. 



VII. 



De gemeenten door Paulus in Galatië gesticht 
waren landgemeenten. 

VIII. 

De onderlinge vergelijking leert , dat de tekst van 
2 Kon. XIX oorspronkelijker is dan die van Jes, XXXVII. 



IX. 



Het is onwaarschijnlijk, dat Ps. XLV eene bruilofts- 
zang is, en niet geoorloofd, uit vs. 13 af te leiden, 
dat de vs. 10 vermelde koningin uit Tyrus afkomstig 
geweest is. 



X, 



Aanbeveling verdient de verplaatsing der woorden 
van Habakuk III : 15 achter vs. 7. 



XI. 



Te onregte wordt het gevoelen, volgens hetwelk 
de Christelijke kerk op Petrus gegrondvest is, ver- 
dedigd met een beroep op Mt. XVI : 18. 
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XII. 



Het tweede Evangelie geeft, H. XIV: 22, 24, de 
woorden door Jezus aan den paaschdisch gesproken, 
meer getrouw terug dan het eerste , H. XXVI : 26 — 28. 

XIII. 

Die woorden werden , volgens het derde Evangelie 
H. XXII: 19, 20 en in overeenstemming hiermede bij 
Pau lus (1 Kor. Xl : 23—25), gesproken op een' maal- 
tijd , onderscheiden van den paaschdisch , en na afloop 
hiervan door Jezus ingesteld tot gedachtenis van zijn 
dood. 

XIV. 

In het vierde Evangelie wordt ontkend, dat Jezus, 
gelijk wij uit de drie eerste Evangeliën weten, op den 
laatsten avond zijns levens met zijne jongeren den 
paaschmaaltijd gehouden heeft. 

XV. 

Heb. VIII : 3 is in den zamenhang, waarin het 
voorkomt misplaatst. 

XVI. 

Renan's vie de Jésus bewijst, dat aan eene histori- 
sche levensbeschrijving van J ezus niet te denken valt, 
zoolang men in het onzekere verkeert bmtrent den 
oorsprong en de historische waarde van het vierde 
Evangelie. 
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XVII. 

Yan het oogenblik af aan^ dat Hess begonnen is> 
het leven van Jezus te schrijven^ is in b^nsel toe- 
gestemd, dat Jezus' verschijning op aarde eene zuiver- 
menschelijke geweest is. 

xvin. 

Het materiële beginsel van s^menschen v^vaardi- 
ging door het geloof, door de hervorming in Doitsch- 
land op den voorgrond geplaat^, is in den grond een 
zuiver-ethisch principe. 

XIX. 

De zedekunde moet rusten op de kennis der zede- 
lijke wereldorde. 

XX. 

Te onregte wordt aan Justinus Martyr toege- 
kend de coiortatio ad Oraeeoê, 

XXI. 

' Het eatechetisch onderwijs bedoelt niet alleen mede- 
deeling van godsdienstige kennis, masur ook, en vooral 
de vorming der leerlingen tot het godsdienstig-zede- 
lijke leven in de gemeenschap van Christus. 

xxn. 

De Algemeene Synode der Ned. Hezv. Kerk , moet 
om waarlijk de kerk te vertegenwoordigen, anders 
worden zamengesteld , dan zij thans is. 
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